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Hacrosmmsit 6poit Ha OduimaneH BecTHUK ¢ MyONMKYBAH Ha VMCIIAHCKM, YELIKM, TaTCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, IPBLKH, aHIIMIICKY,
(peHCKy, MTANMAHCKM, ATBUICKY, JIMTOBCKM, YHTAPCKM, MAITUIICKH, HUIEPIAHICKY, MOJICKU, MOPTYTAJICKY, CIOBALIKM, CIIOBEHCKI,
QUHCKM M IIBETCKN €3UK.

TMonpaskara, BKITIOYEHA B HETO, CE OTHACS JI0 aKTOBe, MyONMKyBaHN Mpenyt pasimpsiBaHeTo Ha EBpornerickust cbio3 ot 1 syapu 2007 .

El presente Diario Oficial se publica en espariol, checo, danés, alemdn, estonio, griego, inglés, francés, italiano, leton, lituano,
hingaro, maltés, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.

Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliacion de la Unién
Europea del 1 de enero de 2007.

Tento Utedni véstnik se vydava ve $panélsting, ¢esting, danstiné, némcing, estonsting, fecting, anglicting, francouzsting, italsting,
lotysting, litev§ting, madarsting, malttin€, nizozemsting, polsting, portugalsting, slovensting, slovinsting, finstiné a $védstiné.

Oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pfed rozsifenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

Denne EU-Tidende offentliggeres pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk,
polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europaiske Union den 1. januar 2007.

Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Danisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Maltesisch, Niederlindisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und
Schwedisch veroffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen beziehen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europdischen Union am
1. Januar 2007 veroffentlicht wurden.

Kiesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, tSehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari,
malta, hollandi, poola, portugali, slovaki, slovneeni, soome ja rootsi keeles.

Selle parandustega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.

H napovoa Enionpn Egnpepida dnpocievetar oty 1omavikr, Toexiki, davikn, yeppavikr), eavovikr), eAAnvikr), ayyNikr, yaANikn, rrakikr,
\ettovik, Aouavikr, ouyypikr, paAteCikn, oMavdwkr), mohwvik, moptoyalikr], ohofakikr, ohofevikr, @wAavdikn kar coundikn
yhoooa.

Ta Sopdwtikd mou mep\apfaver avagépoviar oe mpdaelg mou dnpoctevdnkav mpw and ) dielpuvor g Eupondikis Eveone v
11 lavouapiou 2007.

This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Maltese, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.

The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.

Le présent Journal officiel est publié dans les langues espagnole, tcheque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,
francaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, maltaise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovéne, finnoise et
suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1¢ janvier 2007.

La presente Gazzetta ufficiale & pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese, italiana,
lettone, lituana, ungherese, maltese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.

Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all'allargamento dell'Unione europea del 1° gen-
naio 2007.

Sis Oficialais Véstnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francu, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
maltie$u, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda.

Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplaginaganas 2007. gada 1. janvari.

Sis Oficialusis leidinys isleistas ispany, ceky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
maltieciy, olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir $vedy kalbomis.

Cia i$spausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sajungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy iStaisymas.
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Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gérog, angol, francia, olasz, lett, litvan, magyar, maltai, holland, lengyel,
portugdl, szlovak, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések elsGsorban a 2007. janudr 1-jei eurépai uniés bévitéssel kapcsolatos jogszabdlyokra vonatkoz-
nak.

Dan il-Gurnal Uffi¢jali hu ppubblikat fil-ligwa Spanjola, Ceka, Daniza, Germaniza, Estonjana, Griega, Ingliza, Franciza, Taljana,
Latvjana, Litwana, Ungeriza, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Finlandiza u Zvediza.

I-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.

Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de
Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse,
de Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die v66r de uitbreiding van de Europese Unie op 1 januari
2007 zijn gepubliceerd.

Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, dunskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wloskim, totewskim, litewskim, wegierskim, maltanskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim,
stowackim, stoweniskim, finskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktéw opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 r.

O presente Jornal Oficial é publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estonia, grega, inglesa, francesa,
italiana, letd, lituana, hiingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.

As rectificacdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.

Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germand, estond, greacd, englezd, francezd, italiand, letond,
lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, slovaci, slovend, finlandeza si suedeza.

Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din 1 ianuarie
2007.

Tento tradny vestnik vychddza v $panielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, esténskom, gréckom, anglickom, franctzskom,
talianskom, lotysskom, litovskom, madarskom, maltskom, holandskom, polskom, portugalskom, slovenskom, slovinskom,
finskom a §védskom jazyku.

Korigendd, ktoré obsahuje, odkazujt na akty uverejnené pred rozsirenim Eurdpskej tnie 1. janudra 2007.

Ta Uradni list je objavljen v $panskem, ¢eskem, danskem, nemskem, estonskem, grskem, angleskem, francoskem, italijanskem,
latvijskem, litovskem, madzarskem, malteskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem, slovenskem, finskem in
$vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte objavljene pred Siritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.

Tamd virallinen lehti on julkaistu espanjan, tSekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian, liettuan,
unkarin, maltan, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielelld.

Lehden sisdltdimat oikaisut liittyvit ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin sdaadoksiin.

Denna utgava av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pa spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska, engelska,
franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, finska och
svenska.

Rittelserna som den innehéller avser rittsakter som publicerades fore utvidgningen av Europeiska unionen den 1 januari
2007.
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LABOJUMI

Labojums Komisijas 2006. gada 8. decembra Regula (EK) Nr. 1828/2006, kas paredz noteikumus par to, ki istenot

Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,

Eiropas Sociilo fondu un Kohézijas fondu, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par
Eiropas Regionalas attistibas fondu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 371, 2006. gada 30. decembris)

Regulu (EK) Nr. 1828/2006 lasit 3adi:

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1828/2006
(2006. gada 8. decembris),

kas paredz noteikumus par to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 11. jalija Regulu (EK)
Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas
fondu (*) un atce] Regulu (EK) Nr. 1260/1999, un jo ipasi tas
37. panta 1. punkta d) apak$punktu, 44. panta treSo dalu,
59. panta 6. punktu, 60. panta b) punktu, 66. panta 3. punktu,
67. panta 2. punkta c) apak$punktu, 69. panta 1. punktu,

@

Pieredze liecina, ka Eiropas Savienibas pilsoni nepietie-
kami apzinas Kopienas lomu tadu programmu finansé-
$ana, kas verstas uz ekonomikas konkurétspéjas
pastiprinasanu, darba vietu radisanu un iekséjas kohézijas
stiprinaSanu. Tadé] jasagatavo komunikacijas plans, kur§
detalizéti noteiktu visus informacijas un publicitates pasa-
kumus un likvidétu komunikacijas un informacijas tr-
kumu. Ta pasa iemesla de| ari janosaka ikvienas iesaistitas
puses atbildiba un loma.

70. panta 3. punktu, 71. panta 5. punktu, 72. panta 2. punktu, (3)  Lai garantétu, ka informacija par piedavatajam finansésa-
74. panta 2. punktu un 76. panta 4. punktu un 99. panta nas iesp&jam tiek plasi izplatita visam ieinteresétajam per-
5. punkta otro dalu, sonam un bitu parskatama, jaizklasta minimalais to
informacijas pasakumu saturs, kas nepiecieSami poten-
cialo atbalsta sanéméju informéSanai par Kopienas un
nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. jlija ?ahgvalsttu ko.plgi) plec.iatvata]';lm {ma.nsefla;nas 1espeﬁmkai
Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas ondu starpniccibu, ICLVErot arl pienakmu pubisko
. ) R solus, kas biitu jasper potencialajam atbalsta sanéméjam,
fondu un Regulas (EK) Nr. 17831999 atcel$anu (2), un jo ipasi T oo S o
- iesniedzot pieteikumu finanséjuma sanemsanai, un izman-
tas 7. panta 2. punkta otro dalu un 13. panta otro dalu, . s
tojamos atlases kritérijus.
ta ka:
(1) Regula (EK) Nr. 1083/2006 aizstaj Padomes 1999. gada (4 Lai veicinatu parskatamibu attieciba uz fondu izmantosa-

21. junija Regulu (EK) Nr. 1260/1999, ar ko paredz vis-
parigus noteikumus par struktiirfondiem (3), un Regula
(EK) Nr. 1080/2006 aizstaj Eiropas Parlamenta un Pado-
mes 1999. gada 12. jalija Regulu (EK) Nr. 1783/1999 par
Eiropas Regionalas attistibas fondu (#); abas regulas nem
véra jaunas attistibas tendences struktrfondu joma. Tade]
biitu janosaka jauni Regulas (EK) Nr. 1080/2006 un Regu-
las (EK) Nr. 1083/2006 piemérosanas noteikumi.

(") OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.

() OV L 210, 31.7.2006., 1. Ipp.

() OV L 161, 26.6.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 173/2005 (OV L 29, 2.2.2005., 3. Ipp.).

( OV L 213,13.8.1999, 1. Ipp.

nu, vai nu elektroniski, vai citada veida japublicé atbalsta
sanémeju saraksts, darbibu nosaukumi un darbibam pie-
skirta valsts finanséjuma apjoms.

Lai nodrosinatu informésanas pasakumu labaku isteno-
$anu un labaku informacijas apmainu starp dalibvalstim
un Komisiju par informacijas un publicitates stratégijam
un rezultatiem, jaiece] par informacijas un publicitates
pasakumiem atbildigas kontaktpersonas, un tam japieda-
las attiecigajos Kopienas tiklos.
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(6)

(10)

(11)

(12)

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 37. un 67. panta mérkiem,
janosaka siki izstradati noteikumi un kategorijas, lai dalib-
valstis varétu iesniegt Komisijai vienotu informaciju par
planoto fondu izmanto$anu un par fondu kumulativo pie-
skirumu pa kategorijam visa programmas darbibas laika,
un lai Jautu Komisijai atbilstosa veida informét citas iesta-
des un Eiropas Savienibas pilsonus par fondu izmantosa-
nu, tostarp par Regulas (EK) Nr. 1083/2006 9. panta
3. punkta noteikto mérku sasnieg$anu.

Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. pantu un
nemot vera iegiito pieredzi vajadzétu noteikt vadoSo
iestazu pienakumus, kuri attiecas uz atbalsta sanéméjiem
taja posma, kura tiek atlasitas un apstiprinatas finanséja-
mas darbibas, attieciba uz aspektiem, kuri attiecas uz atbal-
sta sapéméju deklaréto izdevumu parbaudi, tostarp
izdevumu atmaksas pieteikumu administrativo par-
baudi un atsevisku darbibu parbaudi uz vietas, un attie-
ciba uz nosacijumiem, kuri jaievéro, veicot parbaudes uz
vietas, pamatojoties uz paraugu atlasi.

Tapat batu siki janosaka informacija, kas ieklaujama dar-
bibu gramatvedibas dokumentacija un informacija, kas
glabajama ka dati par istenosanu, kuru vadosajam iesta-
dem bitu jaregistré, jauzglaba un janosita Komisijai péc
tas pieprasijuma.

Lai nodrosinatu darbibas programmu izdevumu atbilstosu
reviziju, janosaka kritériji, kas ir obligati revizijas liecibam,
lai tas uzskatitu par atbilstosam.

Darbibu revizijas veiksana ir revizijas iestades pienakums.
Lai nodroginatu atbilstosu $adu reviziju darbibas jomu un
efektivitati un to veikSanu saskana ar vieniem un tiem
pasiem standartiem visas dalibvalstis, batu janosaka $adam
revizijam pildamie nosacijumi.

Pieredze liecina, ka detalizéti janosaka revizijai paklauto
darbibu atlases baze, ko revizijas iestade ievéro, nosakot
vai apstiprinot paraugu atlases metodi, tostarp noteiktus
tehniskus kriterijus, ko izmanto, atlasot statistikas parau-
gus izlases veida, un faktorus, ko npem véra, veicot
papildatlasi.

Lai vienkarSotu un harmonizétu standartus revizijas
stratégijas, gada kontroles zinojuma un nosléguma dekla-
racijas sagatavoSanai un iesniegSanai, kas ir revizijas iesta-
des pienakums saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006
62. pantu, batu jaizstrada detalizéti noteikumi par to
saturu un japrecizé tajos izmantotas informacijas raksturs
un kvalitate.

(13)

(16)

Lai nodro$inatu, ka maksimali efektivi tiek piemerots
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 90. pants, kas attiecas uz
dokumentu pieejamibu un Revizijas palatas un Komisijas
tiesibam pieklat visiem pamatojuma dokumentiem par
izdevumiem un reviziju, vado$a iestade nodrosina, ka
informacija par to struktiiru identitati un atraanas vietu,
kas ir pamatojuma dokumentu glabatajas, ir viegli pie-
ejama un Sie dokumenti ir viegli nododami personam un
struktfiram, kas ieklautas obligato personu un struktiiru
saraksta. Tam paSam nolikam janosaka, kurus datu nesé-
jus var uzskatit par visparigi piepemamiem $adu doku-
mentu turé8anai. Saji nolika valstu iestades nosaka
nepiecieSamas proceddras, lai nodro$inatu $adu doku-
mentu glabasanu atbilstosi originalam, ja tas ir svarigi, un
lai uz tiem varétu palauties revizijas nolika.

Lai harmonizétu standartus izdevumu sertificéSanai un
maksajumu pieteikumu sagatavosanai, biitu janosaka $adu
sertifikatu un pieteikumu saturs un japrecizé to pamata
esosas informacijas raksturs un kvalitate. Biitu janosaka
siki izstradata kartiba par gramatvedibas uzskaiti, saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. panta f) punktu, atga-
stamajam un atsauktajam summam péc visa darbibas
atbalsta vai ta dalas atcel§anas un par attiecigas informa-
cijas nosutiSanu Komisijai.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. pantu, pirms
pirma starpposma maksajuma pieteikuma iesnieganas vai
vismaz 12 ménesus péc katras darbibas programmas
apstiprinasanas, dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai vadi-
bas un kontroles sistému apraksts, zinojumu, kura izklasta
izveidoto sistému izvertgjuma rezultati, un atzinums par
to atbilstibu regulas noteikumiem par vadibas un kontro-
les sistémam. Ta ka Sie dokumenti ir svarigako elementu
skaita, uz kuriem Komisija balstas saistiba ar Kopienas
budzeta dalito vadibu, lai parliecinatos, vai dalibvalstis
izmanto attiecigo finansu atbalstu saskana ar piemeéroja-
miem noteikumiem un principiem, kas nepiecie$ami
Kopienas finan3u intereSu aizsardzibai; detalizéti janosaka
$ados dokumentos ieklaujama informacija un izvértéjuma
un atzinuma pamatojums.

Darbibas programmas, ko finansé saskana ar Eiropas teri-
torialas sadarbibas meérki, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 3. panta, iesniedz divas vai vairakas dalib-
valstis, un tam ir Ipa$as pazimes, kas ir noteiktas Regula
(EK) Nr. 1080/2006. Tade] ir lietderigi noteikt $o pro-
grammu vadibas un kontroles sistému apraksta ietveramo
ipaso informaciju.
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(17)  Turklat Regulas (EK) Nr. 1083/2006 74. pants paredz, ka f) punkta, nebatu obligati jazino par neatbilstibam, ja runa

(18)

(19)

(20)

attieciba uz darbibas programmam, kuras atbilstigo valsts
izdevumu kopapjoms neparsniedz 750 miljonus euro un
Kopienas lidzfinanséjuma dala neparsniedz 40 % no valsts
izdevumu kopapjoma, dalibvalsts var izvéléties vairak
palauties uz valsts struktiiram un noteikumiem, kad ta veic
noteiktas ar kontroles un revizijas prasibam saistitas funk-
cijas. Tade] biitu janosaka, kuras parbaudes, darbibu revi-
zijas un pienakumus var veikt un izpildit valsts struktiiras
saskana ar valsts noteikumiem.

Savu parvaldibas un kontroles pienakumu ietvaros dalib-
valstim ir jazino par un jauzrauga neatbilstibas. Siki izstra-
dati noteikumi §is prasibas Istenosanai tika paredzéti ar
Komisijas 1994. gada 11. jalija Regulu (EK) Nr. 1681/94
par parkapumiem struktiirpolitikas finansésana, nepareizi
izmaksatu lidzeklu atg@isanu un par informacijas sistémas
izveidi Saja joma ('), un Komisijas 1994. gada 26. jalija
Regulu (EK) Nr. 1831/94 par parkapumiem finansésana
no Koheézijas fonda, nepareizi izmaksatu lidzeklu atgaganu
un par informacijas sistémas izveidi $aja joma (2). Skaidri-
bas un vienkar§osanas mérkiem, $ie noteikumi bitu jaie-
tver $aja regula.

NepiecieSams noteikums, ka Komisija kompensé tiesas
izmaksas, ja ta pieprasa dalibvalstij aizsakt vai turpinat tie-
sas procediiru nepamatoti veiktu maksajumu atgiiSanai
péc neatbilstibas konstatéSanas, un sanem informaciju, kas
tai lauj pienemt lémumu par neatgiistamo summu radito
zaudgjumu vienmerigu sadalfjumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 70. panta 2. punktu. Bitu arl japaredz
regulari kontakti starp Komisiju un dalibvalstim jautaju-
mos par neatbilstibu, lai sapemto informaciju varétu
izmantot riska analizu veik$anai un zinojumu sagatavosa-
nai, un informacijas sniegana attiecigajam komitejam.

Lai ierobezotu administrativo slogu, ko uzliek parskatu
sniegdanas proceddira nolika nodrosinat nepiecie$amo
informacijas limeni, dalibvalstim, neskarot pienakumus,
kas tiesi izriet no Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. panta

(") OV L 178, 12.7.1994., 43. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2035/2005 (OV L 328, 15.12.2005., 8. Ipp.).

() OV L 191, 27.7.1994., 9. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2168/2005 (OV L 345, 28.12.2005., 15. Ipp.).

(1)

(22)

(23)

ir par summam lidz noteiktam limenim, ja vien Komisija
to neparprotami neliidz.

Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktivu 95/46[EK par fizisku personu aiz-
sardzibu attieciba uz personas datu apstradi un par $adu
datu brivu apriti (}) un Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu
brivu apriti (¥), attieciba uz informacijas un publicitates
pasakumiem un revizijas darbu, kas paredzets $aja direk-
tiva, biitu japaredz, ka Komisija un dalibvalstis nepielau;
personas datu neatlautu izpauSanu vai piekluvi $adiem
datiem, un norada noltku, kada Komisija un dalibvalstis
var apstradat $adus datus.

Juridiskas noteiktibas un vienlidzigas atticksmes pret visam
dalibvalstim noltka, janosaka likme, kas piemérojama
finansu korekcijai, kuru Komisija var veikt, ja dalibvalsts
nepilda pienakumu uzturét noteiktu valsts vai ekvivalentu
strukturalo izdevumu meérka limeni planosanas perioda
laika visos attiecigajos regionos. Vienkarosanas un pro-
porcionalitates apsverumu dé] finansu korekcijas nepie-
méro tad, ja starpiba starp noteikto un panakto mérka
limeni ir 3 % vai mazak no noteikta mérka limena (de mini-
mis slieksnis). Tadu pasu apsverumu dé] gadijumos, ja star-
piba starp abiem limeniem ir lielaka par 3 % no noteikta
mérka limena, likmi batu jaaprékina, atskaitot So de mini-
mis slieksni.

Izmantojot elektroniskos lidzeklus informacijas un finansu
datu apmainai, procesu var vienkar$ot, paaugstinat efekti-
vitati un parskatamibu un ietaupit laiku. Lai pilniba izman-
totu $adas priekSrocibas, vienlaikus saglabajot datu
apmainas drosibu, japaredz, ka tiek izveidota kopgja dator-
sistéma, ka arl tadu dokumentu saraksts, kuri ir Kopienas
un dalibvalstu kop&ju interesu objekti. Tade] ir svarigi
noteikt katra dokumenta formatu un nodrosinat detali-
z€&tu aprakstu par $ajos dokumentos icklaujamo informa-
ciju. Ta pasa iemesla dé] janosaka, ka $ada datorsistéma
darbojas attieciba uz tas personas identificesanu, kas
atbildés par dokumentu un to papildinajumu
augsupieladésanu.

() OVL281,23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. lpp.).
(# OVLS,12.1.2001., 1. Ipp.
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(24)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada programmam saskana ar Eiropas teritorialas sadarbibas

(25)

(26)

27)

(28)

() ov
() ov

13. decembra Direktivu 1999/93/EK par Kopienas elek-
tronisko parakstu sistému ('), nemot véra ar fondu izman-
toSanu saistitajai finansu vadibai nepiecie$amo drosibas un
konfidencialitates limeni, jaunakos sasniegumus un
izmaksu un ieguvumu analizi, japieprasa elektroniska
paraksta izmantosana.

Lai nodrosinatu kopgjas datorsistémas atru attistibu un
atbilstosu darbibu, tas attistibas izmaksas finansés no Eiro-
pas Kopienu budZeta, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 45. pantu, un izmaksam par valstu,
regionalo un vietéjo datorsistému saskarni batu jakvalifi-
cgjas finansu atbalstam no fondiem, saskana ar tas pasas
regulas 46. pantu.

Pamatojoties uz pieredzi, kas giita planosanas perioda no
2000.-2006. gadam, japaredz detalizéti nosacijumi, kas
japilda finanséSanas vadibas instrumentiem, lai tiem pie-
skirtu finanséjumu saskana ar darbibas programmu, ar to
jasaprot, ka maksajumi finansé$anas vadibas instrumen-
tiem no darbibas programmam un citiem publiskiem avo-
tiem, ka arl finanséSanas vadibas instrumentu veiktie
ieguldijumi individualos uzpémumos, ir paklauti noteiku-
miem par valsts atbalstu, ieskaitot Kopienas pamatnostad-
nes par valsts atbalstu, lai veicinatu riska kapitala
ieguldijumus mazos un vid&jos uznémumos (2).

Bitu japienem to kritériju saraksts, ko pielieto to apga-
balu identificéSanai, kuros majoklu izdevumi var bit atbil-
stigi finanséjuma sapem$anai no Eiropas Regionala
attistibas fonda saskana ar Regulas (EK) Nr. 1080/2006
7. panta 2. punktu, un atbilstigo intervences pasakumu
saraksts. Nemot véra to, ka attiecigajas dalibvalstis pastav
dazadas situacijas, ir lietderigi izveidot kritériju sarakstu to
apgabalu identificéSanai, kuros verojama vai kurus
apdraud fiziska stavokla pasliktina§anas un sociala atstum-
tiba un kuros ieguldijumi majoklos var bt atbilstigi lidz-
finansgjuma sapem$anai. Batu arl janosaka, ka
daudzgimenu majoklu vai majoklu, kas paredzéti gime-
ném ar nelieliem ienakumiem vai cilvékiem ar Ipasam
vajadzibam, gadijumos, lidzfinanséjuma sanemsanai atbil-
stigo intervences pasakumu mérkis ir atjaunot
daudzgimenu dzivojamo €ku koplietosanas dalas vai
nodrosinat modernus, labas kvalitates socialos majoklus,
ieguldot atjauno$ana un mainot valsts iestadém vai bez-
pelnas organizacijam piedero$u eku izmantojumu.

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 56. panta 4. punkts paredz,
ka noteikumus par izdevumu atbilstibu janosaka valsts
limeni, piemérojot iznémumus, kas noteikti Ipasas regu-
las par katru fondu. Attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 1080/2006 13. pantu, bitu japienem kopgji notei-
kumi par izdevumu atbilstibu, kurus pieméro darbibas

L 13, 19.1.2000., 12. Ipp.
C 194, 18.8.2006., 2. Ipp.

(29)

(30)

mérki, lai nodrosinatu konsekventu noteikumu pieméro-
$anu dazadas dalibvalstis istenotiem projektiem. Pamato-
joties uz pieredzi ar lidzigam programmam planoSanas
perioda no 2000.-2006. gadam, ir lietderigi noteikt kopé-
jus noteikumus izdevumu kategorijam, attieciba uz kuram
valstu noteikumi visdrizak at3kirsies. Lai samazinatu admi-
nistrativo slogu atbalsta sanéméjiem un programmas ies-
tadém, noteiktos apstaklos pieskaitimajam izmaksam ir
atbilstigi piemeérot vienotas likmes.

Regulu (EK) Nr. 1681/94 un Regulu (EK) Nr. 1831/94, ka
ari Komisijas 2000. gada 30. maija Regulu (EK)
Nr. 1159/2000 par informacijas un publicitates pasaku-
miem, kas dalibvalstim javeic sakara ar palidzibu no struk-
tarfondiem (3), 2000. gada 28. jalija Regulu (EK)
Nr. 1685/2000, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/1999 attieciba uz izde-
vumu kompensgjamibu Strukttrfondu lidzfinansétas dar-
bibas (4), 2001. gada 2. marta Regulu (EK) Nr. 4382001,
ar ko paredz siki izstradatus istenosanas noteikumus Pado-
mes Regulai (EK) Nr. 1260/1999 attieciba uz vadibas un
kontroles sistémam, ko pieméro no struktirfondiem pie-
Skirtajai palidzibai (°), 2001. gada 2. marta Regulu (EK)
NR. 448/2001, ar ko paredz siki izstradatus istenoSanas
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/1999 attie-
ciba uz procediru finansu korekciju izdariSanai palidziba,
kas pieskirta no struktarfondiem (6), 2002. gada 29. jalija
Regulu (EK) Nr. 1386/2002, ar ko paredz siki izstradatus
istenofanas  noteikumus  Padomes Regulai  (EK)
Nr. 1164/94 attieciba uz tadas palidzibas parvaldibas un
kontroles sisttmam, kura pieskirta no Kohézijas fonda, ka
arT kartibu finansialu labojumu veik3anai (7), 2003. gada
6. janvara Regulu (EK) Nr. 16/2003, ar ko paredz ipasus
siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1164/94 piemérosanai attieciba uz izdevumu atbilsti-
gumu Kohezijas fonda dalgji finansétu pasakumu kontek-
sta (%) un 2004. gada 1. aprila Regulu (EK) Nr. 621/2004,
ar ko paredz noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1164/94 istenoSanai attieciba uz informacijas un pub-
licitates pasakumiem sakard ar Kohézijas fonda darbi-
bu (%), butu jaatce].

Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Fondu koor-
dinacijas komitejas sniegto atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(}) OV L 130, 31.5.2000., 30. Ipp.

() OV L 193, 29.7.2000., 39. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 448/2004 (OV L 72, 11.3.2004., 66. Ipp.).

(°) OV L 63,3.3.2001., 21. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)

(
(
(
(

)
’)
)
)

Nr. 2355/2002 (OV L 351, 28.12.2002., 42. Ipp)).
§) OV L 64, 6.3.2001., 13. Ipp.
OV L 201, 31.7.2002., 5. Ipp.
8 OV L 2,7.1.2003., 7. Ipp.
%) OV L 98, 2.4.2004., 22. Ipp.
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I NODALA

IEVADS

1. pants

PriekSmets

Si regula paredz noteikumus Regulas (EK) Nr. 1083/2006 un
Regulas (EK) Nr. 1080/2006 isteno$anai attieciba uz sekojoso:

a) informaciju un publicitati;

b) informaciju par fondu izmantoSanu;

¢) vadibas un kontroles sistémam;

d) neatbilstibam;

e) personas datiem;

f)  finansu korekciju attieciba uz papildinamibas neievérosanu;
g) datu elektronisku apmainu;

h) finansésanas vadibas instrumentiem;

i) majoklu izdevumu atbilstibu;

j)  darbibas programmu atbilstibu Eiropas teritorialas sadarbi-
bas mérkim, ka minéts Regulas (EK) Nr, 1083/2006 3. panta
2 punkta c) apak$punkta.

I NODALA

REGULAS (EK) NR. 1083/2006 ISTENOSANAS NOTEIKUMI

1. iedala

Informacija un publicitate

2. pants

Komunikacijas plana sagatavosana

1. Vadosa iestade, kas atbild par darbibas programmu, vai
dalibvalsts sagatavo par darbibas programmu komunikacijas pla-
nu, ka ari ikvienu nozimigu ta grozjjumu, aptverot vairakas vai
visas darbibas programmas, kuram lidzfinanséjumu nodrosina
Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF), Eiropas Socialais fonds
(ESF) vai Kohézijas fonds.

2. Komunikacijas plana jaietver vismaz $ada informacija:

a) mérki un mérkgrupas;

b) to dalibvalsts vai vadosas iestades veikto informacijas un
publicitates pasakumu stratégija un saturs, kas paredzéti
potencialajiem atbalsta sanéméjiem, atbalsta sanéméjiem un
sabiedribai, nemot véra Kopienas atbalsta pievienoto vértibu
valsts, regionala un vietgja limen;

¢) indikativs budzets plana istenosanai;

d) administrativie departamenti vai struktiiras, kas ir atbildigas
par informacijas un publicitates pasakumu stenosanu;

e) norades par to, ki informacijas un publicitates pasakumus
novertés darbibas programmu redzamibas un sniegto zina-
Sanu zina, un par Kopienas nozimi Sajas programmas.

3. pants

Komunikicijas plana atbilstibas parbaude

Dalibvalsts vai vadosa iestade iesniedz komunikacijas planu
Komisijai ¢etru ménesu laika péc darbibas programmas apstipri-
nasanas dienas vai, ja komunikacijas plans aptver divas vai vaira-
kas darbibas programmas, péc dienas, kad pienemta pédéja no
§im darbibas programmam.

Ja divu ménesu laika péc komunikacijas plana sanemsanas Komi-
sija nesniedz noradijumus, uzskata, ka plans atbilst 2. panta
2. punktam.

Ja divu ménesu laika péc komunikacijas plana sanemsanas Komi-
sija nosiita noradijumus, dalibvalsts vai vadosa iestade divu
ménesu laika nosiita Komisijai parstradatu komunikacijas planu.

Ja divu ménesu laika péc parstradata komunikacijas plana ies-
niegdanas Komisija nesniedz turpmakus noradijumus, uzskata, ka
komunikacijas planu var istenot.

Vajadzibas gadijuma dalibvalsts vai vadosa iestade sak 5., 6. un
7. panta paredzetas informacijas un publicitates darbibas, pat ja
nav komunikacijas plana galiga varianta.
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4. pants

Komunikacijas plana istenosana un uzraudziba

1. Vadosa iestade informé katras darbibas programmas uzrau-
dzibas komiteju par sekojoso:

a) komunikacijas planu un ta istenosanas gaitu;

b) veiktajiem informacijas un publicitates pasakumiem;

¢) izmantotajiem komunikacijas lidzekliem.

Vadosa iestade nodrosina uzraudzibas komiteju ar piemériem par
sadiem pasakumiem.

2. Darbibas programmas ikgadgjos zinojumos un nosléguma
istenosanas zinojuma, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1083/2006
67. panta, ietver:

a) piemérus par darbibas programmas informacijas un publici-
tates pasakumiem, kas veikti, istenojot komunikacijas planu;

b) vienosanas par 7. panta 2. punkta d) apakspunkta minéta-
jiem informacijas un publicitates pasikumiem, ja nepiecie-
Sams, ietverot elektronisko adresi, kur var atrast Sos datus;

¢) jebkuru komunikacijas plana nozimigu grozijumu saturu.

Gada isteno$anas zinojuma par 2010. gadu un nosléguma iste-
nosanas zinojuma ietver nodalu, kura novértéti informacijas un
publicitates pasakumu rezultati darbibas programmas redzami-
bas un sniegto zinaSanu zina un Kopienas nozime $aja darbibas
programma, ka noteikts 2. panta 2. punkta e) apak$punkta.

3. Komunikacijas plana istenosanai, uzraudzibai un novérte-
$anai izmantotie lidzekli un komunikacijas plana noteiktie infor-
macijas un publicitates pasakumi ir savstarp€ji samérigi.

5. pants

Informacijas pasakumi potencialajiem atbalsta sanémeéjiem

1. Saskana ar komunikacijas planu vadosa iestade nodrosina,
lai darbibas programma tiktu plasi izplatita, lai taja bGitu noraditi
attiecigo fondu finansu ieguldijumi un lai ta baitu pieejama visam
ieinteres€tajam personam.

Papildus vadosa iestade nodrosina, ka tiek péc iespéjas plasi izpla-
tita informacija par finanséjuma iespéjam, ko piedava ar kopigu
Kopienas un dalibvalstu atbalstu, izmantojot darbibas
programmu.

2. Vadosa iestade potencidlajiem atbalsta sanéméjiem sniedz
skaidru un detalizétu informaciju par vismaz $adiem aspektiem:

a) atbilstibas nosacijumiem, kas jaievéro, lai varétu sapemt
finans€jumu saskana ar darbibas programmu;

b) aprakstu par procedfiram finanséjuma pieteikuma parbaudi-
$anai un attiecigajiem laika periodiem;

¢) to darbibu atlases kritérijiem, kuras tiks finansétas;

d) kontaktpersonam valsts, regionala vai vietéja limeni, kas var
sniegt informaciju par darbibas programmam.

Turklat vadosa iestade informé potencialos atbalsta sanéméjus
par 7. panta 2. punkta d) apakspunkta noteikto publiskosanu.

3. Saskana ar valsts tiesibu aktiem un praksi vadosa iestade
informacijas un publicitates pasakumos iesaista vismaz vienu no
sekojosajam struktfiram, kas var plasi izplatit 2. punkta uzskai-
tito informaciju:

a) valsts, regionalas un vietéjas iestades un attistibas agentiiras;

b) tirdzniecibas un profesionalas asociacijas;

¢) ekonomiskos un socialos partnerus;

d) nevalstiskas organizacijas;

) organizacijas, kas parstav uznémejus;

f)  informacijas centrus par Eiropu, ka ar Komisijas parstavnie-
cibas dalibvalstis;

g) izglitibas iestades.

6. pants

Informacijas pasakumi atbalsta saneéméjiem

Vadosa iestade informé atbalsta sanéméjus par to, ka, piekritot
finans¢juma sanemsanai, vini piekrit ari ieklausanai atbalsta sane-
méju saraksta, ko publicé saskana ar 7. panta 2. punkta

d) apakspunktu.



15.2.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 45/13

7. pants

Vadosas iestades pienakumi attieciba uz informacijas un
publicitates pasakumiem sabiedribai

1. Vado$a iestade nodrosina, lai informacijas un publicitates
pasakumi tiktu istenoti saskana ar komunikacijas planu un, ka
to mérkis ir péc iespéjas plasi aptvert medijus, izmantojot daza-
das komunikacijas formas un metodes attieciga teritoriala limeni.

2. Vadosa iestade ir atbildiga par vismaz $adu informacijas un
publicitates pasakumu organizéSanu:

a) lielu informativu pasakumu, publiskojot darbibas program-
mas sak$anu, pat ja nav komunikacijas plana galigas versijas;

b) vismaz vienu lielu informativu pasakumu gada, ka noteikts
komunikacijas plana, lai informétu par darbibas program-
mas (programmu) sasniegumiem, tostarp, ja nepiecieSams,
lielakajiem projektiem;

¢) Eiropas Savienibas karoga uzvilk$anu pie katras vadosas
iestades ¢kas uz vienu nedélu, sakot no 9. maija;

d) atbalsta sanéméju saraksta, darbibu nosaukumu un darbi-
bam pieskirta valsts finanséjuma apjoma publicésanu elek-
troniska vai cita veida.

ESF darbibas iesaistijusos dalibnieku vardi nav jauzrada.

8. pants

Atbalsta sanémeéju atbildiba attieciba uz informacijas un
publicitates pasakumiem sabiedribai

1. Izmantojot 2., 3 un 4. punkta minétos pasakumus, atbal-
sta sanémgjs ir atbildigs par sabiedribas informésanu par atbal-
stu, ko tas guvis no fondiem.

2. Ne vélak ka sesus menesus péc darbibas pabeigSanas atbal-
sta sanéméjs uzstada stacionaru informativo plaksni, kas ir labi
redzama un ir pietickami liela, ja darbiba atbilst $adiem
nosacijumiem:

a) kopgjais valsts ieguldijums darbiba parsniedz EUR 500 000;

b) darbibu veido fiziska objekta iegades, infrastruktiras finan-
séSanas vai bvniecibas darbiba.

Papildus 9. panta minétajai informacijai uz $is plaksnes vel tiek
minéts darbibas veids un nosaukums. ST informacija aiznem vis-
maz 25 % no plaksnes.

3. Darbibas istenoSanas laika atbalsta sanémgjs uzstada infor-
mativu stendu katra darbibas veiksanas vieta, kas atbilst §adiem
nosacijumiem:

a) kopgjais valsts ieguldijums darbiba parsniedz EUR 500 000;

b) darbibu veido infrastruktiiras finanséSanas vai biivniecibas

darbibas.

Informacija, kas minéta 9. panta, aizpem vismaz 25 % no stenda
laukuma.

Péc darbibas beigam stendu nomaina ar 2. punkta minéto stacio-
naro informativo plaksni.

4. Ja darbiba sanem finansgjumu tadas darbibas programmas
ietvaros, kurai lidzfinanséjumu nodro$ina ESF, un attiecigi tajos
gadijumos, kad darbiba sanem finanséjumu no ERAF vai Kohé-
zijas fonda, atbalsta sanéméjs nodrosina, ka darbibas dalibnieki
ir informeéti par $o finanséjumu.

Atbalsta sanéméjs nodrosina skaidru noradi par to, ka Istenota
darbiba izvéléta tadas darbibas programmas ietvaros, ko lidzfi-
nansé ESF, ERAF vai Kohézijas fonds.

Tkviens dokuments, tostarp apmekléjuma aplieciba vai cits aplie-
cinoss dokuments, kas attiecas uz darbibu, ietver pazinojumu par
to, ka darbibas programmai lidzfinanséjumu nodrosinaja ESF vai,
ja nepieciesams, ERAF vai Kohézijas fonds.

9. pants

Darbibas informacijas un publicitates pasikumu tehniskais
raksturojums

Visos informacijas un publicitates pasakumos, kuru mérkaudito-
rija ir atbalsta sanéméji, potencialie atbalsta sanéméji un sabied-
riba, ieklauj:

a) Eiropas Savienibas emblému saskana ar I pielikuma noteik-
tajiem grafiskajiem standartiem un atsauci un Eiropas
Savienibu;

b) atsauci uz attiecigo fondu:
i)  “Eiropas Regionalas attistibas fonds” — runajot par ERAF;
ii) “Kohézijas fonds” — runajot par Kohézijas fondu;

iiiy “Eiropas Socialais fonds” — runajot par ESF;
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¢) vadosas iestades izvélétu pazinojumu, kura uzsvérta Kopie-
nas intervences pievienota vértiba un, ieteicams, ir teksts: “Ie-
guldijums jisu nakotné”.

Nelieliem reklamas objektiem b) un ¢) punktu nepieméro.

10. pants

Tikls un pieredzes apmaina

1. Katra vadosa iestade noriko kontaktpersonas, kas atbild par
informaciju un publicitati, un attiecigi informé Komisiju. Turklat
dalibvalstis var norikot vienu kontaktpersonu visam darbibas
programmam.

2. Var izveidot Kopienas tiklus, kuros apvienotas saskana ar
1. punktu norikotas personas, lai nodro$inatu apmainu ar labu
praksi, tostarp komunikacijas plana istenoSanas rezultatiem, un
pieredzes apmainu par informacijas un publicitates pasakumu
istenoSanu saskana ar $o iedalu.

3. Pieredzes apmainu informacijas un publicitates joma var
sekmét, izmantojot tehnisko palidzibu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 45. pantu.

2. iedala

Informacija par fondu izmantosanu

11. pants

Fondu izmanto$anas indikativs sadalijjums

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai indikativu sadalijumu kate-
gorijas par fondu izmanto$anu darbibas programmu limeni, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1083/2006 37. panta 1. punkta d) apaks-
punkta un Regulas (EK) Nr. 1080/2006 12. panta 5. punkta,
saskana ar $is regulas II pielikuma A un B dalu.

2. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 67. panta minétaja gada un
nosléguma istenosanas zinojuma ietver papildinatu informaciju
darbibas programmu limeni par fondu kumulativo pieskirumu
pa kategorijam no darbibas programmas sakuma darbibas prog-
ramma izvélétajam darbibam, sniedzot $o informaciju par katru
kodu kombinaciju saskana ar §is regulas II pielikuma A un C daju.

3. Datus, ko dalibvalsts sniedz saskana ar 1. un 2. punktu,
Komisija izmanto tikai informacijas noltikiem.

3. iedala

Vadibas un kontroles sistemas

12. pants

Starpniekinstitiicijas

Ja vienu vai vairakus vado3as iestades vai sertifikacijas iestades
uzdevumus veic starpniekinstitficija, attiecigo kartibu oficiali
dokumenté rakstiski.

Sis regulas noteikumus, kas attiecas uz vadoso iestadi un sertifi-
kacijas iestadi, pieméro ar attieciba uz starpniekinstitticiju.

13. pants

Vadosa iestade

1. Lai atlasitu un apstiprinatu darbibas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 60. panta a) punktu, vadosa iestade nodrosina,
lai atbalsta sanéméji batu informéti par Ipasiem nosacijumiem
attieciba uz produktiem vai pakalpojumiem, ko nodrosina
saskana ar darbibu, finansésanas planu, izpildes laika ierobezo-
jumu, finanu un citu informaciju, kas tiem jaglaba un jazino.

Pirms apstiprinosa lémuma pienemsanas vadosa iestade parlieci-
nas, vai atbalsta saneémegjs var izpildit $os nosacijumus.

2. Parbaudes, ko vadosa iestade veic saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 60. panta b) punktu, péc vajadzibas aptver dar-
bibas administrativos, finansu, tehniskos un fiziskos aspektus.

Parbaudes nodrosina, ka deklarétie izdevumi ir reali, produkti vai
pakalpojumi tiek nodrosinati saskana ar apstiprinajuma lémumu,
atbalsta sanémgja iesniegtais pieteikums par izdevumu atmaksu
ir pareizs un darbibas un izdevumi atbilst Kopienas un konkré-
tas valsts likumiem. Parbaud@s ietver procediras, lai nepielautu
izdevumu dubultfinansé$anu Kopienas vai valstu shému un citu
planosanas periodu ietvaros.

Parbaudés ietver $adas procediiras:

a) administrativas parbaudes attieciba uz katru pieteikumu par
izdevumu atmaksu, ko iesniedz atbalsta sanéméji;

b) atsevisku darbibu parbaudes uz vietas.

3. Ja 2. punkta b) apak$punkta minétas parbaudes uz vietas
veic, pamatojoties uz darbibas programmu atlasi, vadosa iestade
glaba dokumentus, kuros aprakstita un pamatota atlases metode
un identificétas parbaudei atlasitas darbibas vai darfjumi.
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Vadosa iestade nosaka atlases apméru, lai nodrosinatu pietie-
kamu garantiju par veikto darfjumu likumibu un atbilstibu,
nemot véra vadosas iestades identificéto riska limeni attieciga-
jam atbalsta sanéméju tipam un darbibai. Vadosa iestade katru
gadu parskata atlases metodi.

4. Vadosa iestade izveido rakstiskus standartus un procediiras
parbaudes veik$anai saskana ar 2. punktu un glaba dokumentus
par katru parbaudi, kuros noteikts paveiktais darbs, parbaudes
datums un rezultati un attieciba uz konstatétajam neatbilstibam
veiktie pasakumi.

5. Ja vadosa iestade, ir arT atbalsta sanéméjs darbibas prog-
ramma, tad 2., 3. un 4. punkta minéta parbaudes kartiba nodro-
Sina atbilstosu funkciju nodaliSanu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 58. panta b) punktu.

14. pants

Gramatvedibas dokumentacija

1. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. panta c) punkta noteik-
taja darbibu gramatvedibas dokumentacija un datos par isteno-
Sanu ietver §is regulas III pielikuma izklastito informaciju.

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 3. punkta minétajai vado-
Sajai, sertifikacijas un revizijas iestadei ir piekluve $ai informacijai.

2. Péc Komisijas rakstiska pieprasijjuma dalibvalsts piecpad-
smit darbadienu laika péc pieprasijuma sanemsanas vai cita saska-
nota laika sniedz Komisijai 1. punktd minéto informaciju, lai
Komisija varétu veikt dokumentu parbaudes vai parbaudes uz
vietas.

15. pants

Revizijas liecibas

Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. panta f) punktam revi-
zijas liecibas uzskata par atbilstigam, ja attiecigajai darbibas prog-
rammai tas atbilst $adiem kritérijiem:

a) tas lauj Komisijas sertificétas kopsummas saskanot ar detali-
z&tu gramatvedibas dokumentaciju un pamatojuma doku-
mentiem, kas ir sertifikacijas iestades, vadosas iestades,
starpniekinstiticiju un atbalsta sanéméju riciba un attiecas
uz darbibam, kuram lidzfinanséjumu nodrosina darbibas
programmas;

b) tas lauj parbaudit valsts ieguldijjuma maksajumu atbalsta
sanémeéjam;

¢) tas lauj parbaudit to atlases kritériju piemérosanu, kurus
uzraudzibas komiteja noteikusi darbibas programmai;

d) attieciba uz katru darbibu tajas péc vajadzibas ietvertas teh-
niskas specifikacijas un finansésanas plans, dokumenti attie-
ciba uz dotacijas apstiprina$anu, dokumenti attieciba uz
publiska iepirkuma procediram, progresa zinojumi un zino-
jumi par veiktajam parbaudém un revizijam.

16. pants

Darbibu revizijas

1. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta b) apaks-
punkta minétas revizijas veic reizi divpadsmit ménesos laika no
2008. gada 1. julija, pamatojoties uz tadu darbibu atlases meto-
di, kuru revizijas iestade nosaka vai apstiprina saskana ar $is regu-
las 17. pantu.

Revizijas veic uz vietas, pamatojoties uz atbalsta sanéméja riciba
esoSajiem dokumentiem un dokumentaciju.

N>

Revizijas parbauda, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) darbiba atbilst darbibas programmas atlases kritérijiem, ta
istenota saskana ar apstiprino$u lémumu un izpilda ikvienu
piemérojamo nosacjjumu attieciba uz tas funkcionalitati un
izmantoSanu vai sasniedzamajiem mérkiem;

b) deklarétie izdevumi atbilst atbalsta sanéméja riciba esosajai
gramatvedibas  dokumentacijai  un  pamatojuma
dokumentiem;

¢) atbalsta sanéméja deklarétie izdevumi atbilst Kopienas un
konkretas valsts likumiem;

d) wvalsts ieguldijums samaksats atbalsta sanéméjam saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 80. pantu.

3. Ja konstatétas problémas izradas sistematiskas un tadgjadi
var radit risku citam darbibas programmas darbibam, revizijas
iestade nodrosina turpmaku parbaudi, tostarp, ja nepiecieSams,
papildrevizijas, lai noteiktu $adu problému mérogu. Attiecigas
iestades veic nepiecieSamos preventivos un koriggjosos
pasakumus.
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4. Parskatu sniegSanas vajadzibam VI 9. punkta un VIII pieli-
kuma 9. punkta tabulas revizijai paklauto izdevumu summa
ieskaita tikai tos izdevumus, uz kuriem attiecas revizijas, kas vie-
tas saskana ar 1. punktu.

17. pants

Paraugu atlase

1. To darbibu atlasi, kuras paklautas revizijai katru gadu, vis-
pirms pamato 2., 3. un 4. punkta izklastita nejausas izlases
metode statistikas paraugu atlasei. Papilddarbibas var atlasit ka
papildparaugus saskana ar 5. un 6. punktu.

2. Metodg, ko izmanto, atlasot paraugus un izdarot uz rezul-
tatiem balstitus secindgjumus, nem véra starptautiski pienemtos
revizijas standartus, un to dokumenté. Nemot véra izdevumu
apjomu, darbibu skaitu un veidu un citus svarigus faktorus, revi-
zijas iestade nosaka un pieméro atbilstosako statistikas paraugu
atlases metodi. Paraugu atlases tehniskos parametrus nosaka
saskana ar IV pielikumu.

3. Paraugus, kuru revizija tiek veikta reizi divpadsmit méne-
$os, atlasa no tam darbibam, kuru izdevumi deklaréti Komisijai
attieciba uz darbibas programmu vai, ja nepiecieSams, tam dar-
bibas programmam, uz kuram attiecas kopgja vadibas un kon-
troles sistéma ta gada laika, kas ir pirms gada, kura 18. panta
2. punkta paredzeto gada kontroles zinojumu nosiita Komisijai.
Attieciba uz pirmo divpadsmit ménesu periodu revizijas iestade
var piepemt lémumu grupét darbibas, kuru izdevumi deklaréti
Komisijai 2007. un 2008. gada, un izmantot to par pamatu revi-
zijai paklaujamo darbibu atlasiSanai.

4. Pamatojoties uz revizijas rezultatiem, revizijas iestade izdara
secin@gjumus par izdevumiem, kas deklaréti Komisijai 3. punkta
noteiktaja gada, un informé par tiem Komisiju gada kontroles
zinojuma.

Ja darbibas programma prognozéta kladu intensitate parsniedz
bitiskuma limeni, revizijas iestade analizé tas nozimi un veic
nepiecieS$amos pasakumus, tostarp sagatavo nepiecieSamos ietei-
kumus, kurus pazino gada kontroles zinojuma.

5. Revizijas iestade regulari parskata péc nejausas izlases prin-
cipa atlasito paraugu aptverto spektru, Ipasi nemot véra nepiecie-
$amibu sapemt pietiekamu revizijas garantiju deklaracijam, ko
jaiesniedz, kad katra darbibas programma tiek dalgji vai pilniba
slegta.

Pamatojoties uz profesionalu spriedumu, ta pienem lémumu par
to, vai ir javeic revizija papilddarbibu papildparaugam, lai pemtu
véra ipaSos identificétos riska faktorus un garantétu, ka ikviena
programma pietiekami aptver dazadus darbibu, atbalsta sané-
méju, starpniekinstitiiciju tipus un prioritaros virzienus.

6. Revizijas iestade izdara secindjumus, pamatojoties uz
papildparauga revizijas rezultatiem, un pazino tos Komisijai gada
kontroles zinojuma.

Ja konstatéto neatbilstibu skaits ir liels vai tiek konstatétas siste-
matiskas neatbilstibas, revizijas iestade analizé to nozimigumu un
veic nepiecieSsamos pasakumus, tostarp sagatavo atbilstosus ietei-
kumus, ko pazino gada kontroles zinojuma.

Papildatlases revizijas rezultatus un péc nejausas izlases principa
veiktas paraugu atlases rezultatus analizé atseviski. Papildatlasé
konstatétas neatbilstibas jo ipasi nepem vérd, aprékinot péc
nejausas izlases principa veiktas paraugu atlases klidu intensitati.

18. pants

Revizijas iestades iesniegtie dokumenti

1. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta c) apaks-
punkta minéto revizijas stratégiju nosaka saskana ar §is regulas
V pielikuma sniegto paraugu. To atjauno un parskata reizi gada,
un, ja nepiecieSams, ari gada laika.

2. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta d) apaks-
punkta minéta gada kontroles zinojuma un atzinuma pamata ir
sistému revizija un darbibu revizija, ko veic saskana ar minétas
regulas 62. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu atbilstosi revi-
zijas stratégijai un sagatavo saskana ar $is regulas VI un VII pie-
likuma noraditajiem paraugiem.

Attieciba uz darbibas programmam saskana ar Eiropas teritoria-
las sadarbibas mérki gada kontroles zinojums un atzinums attie-
cas uz visam programma iesaistitajam dalibvalstim.

3. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta e) apaks-
punktd minétas nosléguma deklaracijas pamata ir revizijas darbs,
ko veic revizijas iestade vai cita struktiira tas atbildiba atbilstosi
revizijas stratégijai. Nosléguma deklaraciju un nosléguma kontro-
les zinojumu sagatavo saskana ar §is regulas VIII pielikuma nora-
dito paraugu.

Attieciba uz darbibas programmam saskana ar Eiropas teritoria-
las sadarbibas mérki nosléguma deklaracija un nosléguma kon-
troles zinojums attiecas uz visam programma iesaistitajam
dalibvalstim.

4. Ja parbaudes darbibas apjoms ir ierobezots vai konstatéto
neatbilstigo izdevumu limenis nelauj sagatavot atzinumu bez
iebildumiem attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta
1. punkta d) apakspunkta minéto gada atzinumu vai ta pasa
panta e) apak$punkta minétaja nosleguma deklaracija, revizijas
iestade norada iemeslus un norada probléemu mérogu un to
finansu ietekmi.
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5. Ja darbibas programma tiek dalgji slégta, deklaraciju attie-
ciba uz Regulas (EK) Nr. 1083/2006 88. panta minétas izdevumu
deklaracijas aptverto darfjumu likumibu un atbilstibu sagatavo
revizijas iestade saskana ar $is regulas IX pielikuma minéto
paraugu un iesniedz kopa ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006
62. panta 1. punkta d) apak$punkta ii) dala minéto atzinumu.

19. pants

Dokumentu pieejamiba

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 90. pantu vadosa
iestade nodrosina, ka ir pieejama dokumentacija par tadu struk-
tiru identitati un atrasanas vietu, kuru riciba ir pamatojuma
dokumenti par izdevumiem un revizijam, tostarp atbilstigai revi-
zijas liecibai nepiecieSamie dokumenti.

2. Vadosa iestade nodrosina, ka pilnvarotam personam un
struktdiram, tostarp vismaz vadosas iestades, sertifikacijas iesta-
des, starpniekinstitiicijas un revizijas iestades pilnvarotajiem dar-
biniekiem un Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 3. punkta
minétajam struktiiram, ka arl Kopienas pilnvarotajam amatper-
sonam un to pilnvarotajiem parstavjiem ir pieejami 1. punkta
minétie dokumenti parbauzu veiksanai un o dokumentu izvil-
kumi vai kopijas tiek nosttitas minétajam personam.

3. Novertésanai un zinojumu sniegSanai nepieciesamo infor-
maciju, tostarp 14. panta minéto informaciju, kas attiecas uz
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 90. panta 2. punkta minétajam dar-
bibam, vadosa iestade glaba visu minéta panta 1. punkta a) apaks-
punkta nosaukto laika posmu.

4. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 90. pantu par vis-
parigi pienemamiem datu neséjiem uzskata:

a) originalo dokumentu fotokopijas;

b) originalo dokumentu mikrokartes;

¢) originalo dokumentu elektroniskas versijas;

d) dokumentus, kas pastav tikai elektroniska forma.

5. Valsts iestades nosaka procediiru, kada sertificgjama tadu
dokumentu atbilstiba originalam, kas atrodas visparigi pienem-
tos datu nesgjos, un nodrosina, ka turétas versijas atbilst valsts
juridiskajam prasibam un uz $adiem dokumentiem var palauties
revizijas nolaka.

6. Ja dokumenti pastav tikai elektroniska forma, izmantota-
jam datorsistémam jaatbilst pienemtajiem dro$ibas standartiem,
kas nodrosina, ka turétais dokuments atbilst valsts juridiskajam
prasibam un uz to var palauties revizijas nolika.

20. pants

Sertifikacijas iestades iesniegtie dokumenti

1. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. panta a) punkta minétas
apstiprinatas izdevumu deklaracijas un maksajumu pieteikumus
sagatavo atbilstosi $is regulas X pielikuma noraditajam forma-
tam un nosuta Komisijai.

2. No 2008. gada reizi gada lidz 31. martam sertifikacijas
iestade nosiita Komisijai pazinojumu, kas sagatavots XI pieli-
kuma minétaja formata, kura katram operaciju programmas prio-
ritarajam virzienam norada:

a) summas, kas atsauktas no izdevumu deklaracijas, ko iesniedz
ieprieksgja gada péc tam, kad pilniba vai dalgji anuléta valsts
iemaksa darbiba;

b) atgiitas summas, kas tika atskaititas no $im izdevumu
deklaracijam;

¢) deklaraciju par summam, kas jaatgist lidz iepriekséja gada
31. decembrim, un kas klasificétas péc gada, kura izdoti
atg@iSanas orderi.

3. Lai parietu uz darbibas programmas daléju slégsanu, serti-
fikacijas iestade nostita Komisijai Regulas (EK) Nr. 1083/2006
88. panta minéto izdevumu deklaraciju, kas sagatavota $is regu-
las XIV pielikuma noraditaja formata.

21. pants

Vadibas un kontroles sistému apraksts

1. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 1. punkta minétaja
darbibas programmas vadibas un kontroles sistému apraksta iet-
ver informaciju par minétas regulas 58. panta nosauktajiem ele-
mentiem attieciba uz katru darbibas programmu un informaciju,
kas minéta §is regulas 22., 23. un, ja nepiecieSams, 24. panta.

So informaciju iesniedz saskana ar XII pielikuma noradito
paraugu.

2. Attieciba uz darbibas programmam saskana ar Eiropas teri-
torialas sadarbibas mérki vadibas un kontroles sistému aprakstu
sniedz ta dalibvalsts, kuras teritorija atrodas vadosa iestade.
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22. pants

Informacija, kas attiecas uz vadoSo iestadi, sertifikacijas
iestadi un starpniekinstitiicijam

Dalibvalsts sniedz Komisijai $adu informaciju attieciba uz vadoso
iestadi, sertifikacijas iestadi un katru starpniekinstitaciju:

a) tam uzticéto uzdevumu aprakstu;

b) katras iestades organizatorisko struktiiru, uzdevumu sadali-
juma starp departamentiem aprakstu un departamentu ietva-
ros un pieskirto postenu indikativo skaitu;

¢) procediras darbibu atlasei un apstiprinasanai;

d) procediras, saskapa ar kuram atbalsta sanémeéju pieteikumi
izdevumu atmaksai tiek sanemti, parbauditi un apstiprinati,
jo ipasi noteikumus un procediras, kas noteikti parbaudes
nolikiem 13. panta, un procediiras, saskana ar kuram mak-
sajumi atbalsta sanéméjiem tiek pilnvaroti, veikti un ievaditi
kontos;

e) procediiras, saskana ar kuram izdevumu deklaracijas tiek
sagatavotas, apstiprinatas un iesniegtas Komisijai;

f) atsauci uz rakstiskam procediram, kas noteiktas c), d) un
e) apak$punkta nolika;

g) dalibvalsts noteiktos atbilstibas noteikumus, ko pieméro dar-
bibas programmai;

h) sistému, kada tiek glabata detalizéta gramatvedibas doku-
mentacija par darbibam un 14. panta 1. punkta minétie iste-
nosanas dati darbibas programmas ietvaros.

23. pants

Informacija, kas attiecas uz revizijas iestadi un struktiiram,
kas veic reviziju

Dalibvalsts sniedz Komisijai $adu informaciju attieciba uz Regu-
las (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 3. punkta minéto revizijas
iestadi un struktdram:

a) aprakstu par to uzdevumiem un savstarpgjo sasaisti, ieskai-
tot, ja nepiecieSams, sasaisti ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006
73. panta 1. punktd minéto koordingjoso struktiru;

b) revizijas iestades un katras darbibas programmas revizija
iesaistitas struktiiras organizacijas shému, aprakstot, ka tiek
nodrosinata to neatkariba, kads ir pieskirto postenu indika-
tivs skaits un kada ir nepiecie$ama kvalifikacija vai pieredze;

¢) procediras to rekomendaciju un korektivo pasakumu iste-
nosanas uzraudzibai, kas izveidotas revizijas zinojuma
rezultata;

d) ja nepiecieSams, procediiras revizija iesaistito struktfiru darba
uzraudzibai, kas attiecas uz darbibas programmu un ko veic
revizijas iestade;

e) procediras gada kontroles zinojuma un nosléguma deklara-
cijas sagatavoSanai.

24. pants

Eiropas teritorialas sadarbibas mérka vadibas un kontroles
sistému apraksts

Papildus 21., 22. un 23. panta izklastitajai informacijai vadibas
un kontroles sistémas apraksta ietver noligumus, par kuriem
dalibvalstis sava starpa vienojusas $adiem mérkiem:

a) nodro$inat vadosajai iestadei piekluvi visai informacijai,
kas tai nepieciesama, lai ta varétu pildit Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 60. panta un Regulas (EK) Nr. 1080/2006
15. panta noteiktos pienakumus;

b) nodrosinat sertifikacijas iestadei piekluvi visai informacijai,
kas tai nepieciesama, lai ta varétu pildit Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 61. panta noteiktos pienakumus;

¢) nodroinat revizijas iestadei piekluvi visai informacijai,
kas tai nepieciesama, lai ta varétu pildit Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 62. panta un Regulas (EK) Nr. 1080/2006
14. panta 2. punkta noteiktos pienakumus;

d) nodrosinat, ka dalibvalstis ievéro savus pienakumus attie-
ciba uz nepamatoti izmaksato summu atgtsanu, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1080/2006 17. panta 2. punkt3;

e) nodrosinat, ka izdevumi, ko veic arpus Kopienas, ir likumi-
gi, atbilstigi un tiek ieklauti izdevumu deklaracija, ja dalib-
valstis, kas piedalas programma, izmanto Regulas (EK)
Nr. 1080/2006 21. panta 3. punkta atlauto elastibu, lai
vadosa iestade, sertifikacijas iestade un revizijas iestade varétu
veikt savus pienakumus attieciba uz izdevumiem, kas veikti
tresas valstis, un kartibu, kada atgiistami nepamatoti veiktie
maksajumi saistiba ar neatbilstibam.
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25. pants

Vadibas un kontroles sistému novértéjums

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 2. punkta minéta zino-
juma pamata ir parbaude par sistému aprakstu, par ar sistémam
saistitajiem dokumentiem, un par gramatvedibas dokumentaci-
jas glabasanas sistému un darbibu isteno$anas datiem, un par
intervijam ar galveno struktiiru darbiniekiem, ko revizijas iestade
vai cita struktiira, kas atbild par zinojuma sagatavosanu, uzskata
par nozimigam, lai pabeigtu, noskaidrotu vai parbauditu
informaciju.

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 2. punkta minéto atzi-
numu sagatavo saskana ar $is regulas XIII pielikuma noradito
paraugu.

Ja attiecigas vadibas un kontroles sistémas faktiski ir tadas pasas
ka tas, kas jau darbojas attieciba uz atbalstu un ir apstiprinatas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1260/1999, var nemt véra tas revizi-
jas rezultatus, ko attieciba uz $im sisttmam veiku$i konkrétas
valsts vai Kopienas revidenti, lai sagatavotu Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 71. panta 2. punkta noteikto zinojumu un
atzinumu.

26. pants

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 74. panta minétie iznémumi
attieciba uz darbibas programmam

1. Darbibas programmam, attieciba uz kuram dalibvalsts
izmantojusi Regulas (EK) Nr. 1083/2006 74. panta 2. punkta
pirmaja dala minéto iespéju, pieméro $a panta 2. lidz 5. punktu.

2. Sis regulas 13. panta 2. punktd minétas parbaudes veic
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 74. panta 2. punkta minéta valsts
struktiira.

3. Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta b) apaks-
punkta minéto darbibu reviziju veic saskana ar valsts procedi-
ram un tam nepieméro §is regulas 16. un 17. pantu.

4. Sisregulas 18. panta 2.lidz 5. punktu pieméro, izdarot vaja-
dzigos grozijumus, attieciba uz to dokumentu sagatavosanu, ko
izdod Regulas (EK) Nr. 1083/2006 74. panta 2. punkta minéta
valsts struktira.

5. Gada kontroles zinojumu un gada atzinumu sagatavo, ievé-
rojot, ja nepieciesams, §is regulas VI un VII pielikuma noradito
paraugu.

Pienakumus, kas noteikti 3is regulas 20. panta 2. punkta, veic
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 74. panta 2. punkta minéta valsts
struktiira.

Izdevumu deklaraciju sagatavo saskapa ar $is regulas X un
XIV pielikuma noradito paraugu.

6. Informacija, ko ieklauj apraksta par 3is regulas 21. panta
1. punkta, 22.un 23. panta minétajam vadibas un kontroles sis-
témam, péc iesp&jas ietver datus, kas attiecas uz Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 74. panta 2. punkta minétajam valsts iestadém.

4. iedala

Neatbilstibas

27. pants

Definicijas
Saja iedala pieméro $adas definicijas:

a) “uzpéméejs” ir ikviena fiziska vai juridiska persona vai cita
vieniba, kas piedalas fondu sniegta atbalsta isteno$ana,
iznemot dalibvalsti, kas isteno valsts varu;

b) “pirmais administrativais vai tiesas konstatgjums” ir kompe-
tentas (administrativas vai tiesas) iestades pirmais rakstiskais
novertéjums, kura, pamatojoties uz ipasiem faktiem, izdara
secindjumus par neatbilstibas faktu, neskarot iesp&ju $o seci-
najumu vélak parskatit vai atsaukt, nemot véra administrati-
vas vai tiesas procediiras attistibu;

¢) “aizdomas par krapsanu” ir neatbilstiba, kuras dé| ierosina
administrativu vai tiesas procediiru valsts limeni, lai konsta-
tétu tiSu uzvedibu, jo ipasi, krapsanu, ka minéts Konvenci-
jas par Eiropas Kopienas finansu interesu aizsardzibu (1), kas
izstradata pamatojoties uz Eiropas Savienibas Liguma
K.3. pantu, 1. panta 1. punkta a) apak$punkta;

d) “bankrots” ir maksatnespéjas procediira Padomes Regulas
(EK) Nr. 1346/2000 (?) 2. panta a) punkta nozimé.

28. pants

Sakotnéja zinojuma sniegSana — iznémumi

1. Neskarot citus pienakumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 70. pantu, divu ménesu laika péc katra ceturk-
$na beigam dalibvalstis zino Komisijai par ikvienu neatbilstibu,
kas bijusi pirma administrativa vai tiesas konstat&juma subjekts.

(1) OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.
() OV L 160, 30.6.2000., 1. Ipp.
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Saja zinojuma dalibvalstis visos gadijumos norada detalizétu
informaciju par $adiem aspektiem:

fondu, mérki, darbibas programmu, prioritaro virzienu un
attiecigas darbibas, ka arT kopgja identifikacijas koda (KIK)
numuruy;

noteikumu, kas ticis parkapts;

datumu, kad pirmoreiz sanemta informacija, kas izraisijusi
aizdomas par notiku$u neatbilstibu, un informacijas avots;

veidus, ka panakta neatbilstiba;

ja nepiecieSams, vai izmantotais veids rada aizdomas par
krapsanu;

neatbilstibas atklasanas veidu;

ja nepiecieSams, iesaistitas dalibvalstis un tresas valstis;

laika posmu vai bridi, kad notikusi neatbilstiba;

valsts iestades vai struktiiras, kas sagatavoja oficialo zino-
jumu par neatbilstibu, un iestades, kas atbild par administra-
tivo vai tiesas parraudzibu;

pirma administrativa vai tiesas konstatéjuma datumu;

iesaistitas fiziskas vai juridiskas personas vai kadas citas lidz-
darbojosas vienibas identitati, iznemot gadijumus, kad 3ada
informacija nav butiska neatbilstibas apkaro$anai, nemot
veéra attiecigas neatbilstibas raksturu;

darbibai apstiprinato kopéjo budzetu un valsts ieguldijumu
un lidzfinansgjuma sadalijumu starp Kopienas un konkrétas
valsts ieguldijumu;

neatbilstibas ietekméto valsts ieguldfjuma apméru un atbil-
stoo riskam paklauto Kopienas ieguldijumu;

ja valsts ieguldijuma maksajums nav veikts k) apakspunkta
identificétajam personam vai citam vienibam, tad norada
summas, kas tiktu nepamatoti samaksatas, ja neatbilstiba
netiktu identificéta;

ja nepiecieSsams, maksajumu apturéSanu un iesp&jas atgiit
samaksatas summas;

neatbilstoso izdevumu raksturu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, zinojums nav jagatavo:

a) gadijumos, ja neatbilstibu veido vienigi tas, ka darbiba, kas
ieklauta lidzfinanséta darbibas programma, daléji vai pilniba
nav izpildita atbalsta sanéméja bankrota dé;

b) gadijumos, uz kuriem atbalsta sanéméjs brivpratigi noradijis
vadoSajai iestadei vai sertifikacijas iestadei, pirms kada no
tam pati to konstatgjusi — vai nu pirms, vai ar péc valsts
iemaksas veikSanas;

¢) gadijumos, kurus vadosa iestade vai sertifikacijas iestade ir
konstatéjusi vai korig&jusi pirms valsts iemaksas veik$anas
atbalsta sanéméjam un attiecigo izdevumu ieklausanas Komi-
sijai iesniegtaja izdevumu deklaracija un kas nav saistiti ar
aizdomam par krapsanu.

Tomeér jazino par neatbilstibam, kas notiek pirms bankrota, un
gadjjumiem, kas saistiti ar aizdomam par krapanu.

3. Ja nav pieejama kada 1. punkta minétas informacijas dala
un ipasi informacija, kas attiecas uz veidiem, ka panakta neatbil-
stiba, un tas atklasanas veidu, dalibvalsts péc iespgjas nodrosina
trikstodo informaciju, nosiitot Komisijai attiecigos ceturkspa
zinojumus par neatbilstibam.

4. Par neatbilstibam, kas attiecas uz darbibas programmam
saskana ar Eiropas teritorialas sadarbibas mérki, zino ta dalib-
valsts, kura atbalsta sanéméjs maksa izdevumus, veicot darbibu.
Vienlaikus dalibvalsts informé vadoso iestadi, sertifikacijas
iestadi un revizijas iestadi.

5. Javalsts noteikumi paredz, ka izmeklesana ir konfidenciala,
informaciju pazino saskana ar kompetentas tiesas vai tribunala
atlauju.

6. Ja dalibvalstij nav neatbilstibu, par kuram zinot saskana ar
1. punktu, ta par $o faktu informé Komisiju minétaja punkta
noteiktaja laika.

29. pants

Steidzami gadijumi

Katra dalibvalsts nekavéjoties zino Komisijai un, ja nepiecieSams,
citam attiecigajam dalibvalstim par ikvienu neatbilstibu, kas
atklata vai ko uzskata par notikusu, ja pastav bazas, ka $im neat-
bilstibam loti driz var bt sekas arpus is valsts teritorijas, vai ja
neatbilstibas liecina par jaunu izmantotu nelikumigu ricibu.
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30. pants

Zino$ana par parraudzibu - neatgiitas summas

1. Divu méne$u laika péc katra ceturksna beigam dalibvalstis
informé Komisiju, atsaucoties uz ikvienu iepriek$&u zinojumu
saskana ar 28. pantu, par procediiram, kas saktas attieciba uz
visam iepriek$ zinotam neatbilstibam, un par svarigam parmai-
ndm zinosanas rezultitd. Saja informacija ieklauj vismaz
sekojoso:

a) summas, kas atgiitas vai ko cer atgit;

b) ikvienu starpposma pasakumu, ko dalibvalstis veikusas, lai
nodrosinatu nepamatoti samaksato summu atgasanu;

¢) jebkuras tiesas un administrativas procediras, kas saktas
nepamatoti samaksato summu atg@i§anai un sankciju
noteik3anai;

d) iemeslus atg@iSanas procediiru partrauksanai;

e) kriminalvajasanas partrauksanu.

Dalibvalstis zino Komisijai par administrativiem vai tiesas lému-
miem vai to svarigakajiem punktiem, kas attiecas uz $adu proce-
diru izbeigdanu, un Ipasi zino par to, vai konstatétie fakti liecina
par aizdomam par krapSanu, vai né. Gadjjumos, kas minéti
d) apak$punkta, dalibvalstis censas informét Komisiju péc iespe-
jas agrak pirms lémuma pienemsanas.

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka summu nav iesp&ams atgiit vai
ka atgiSana nav gaidama, ta sagatavo Komisijai specialu zino-
jumu par neatgiistamajam summam un faktiem, kas ir batiski
lémumam par zaudéjumu kompensésanu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 70. panta 2. punktu.

Si informacija ir pietiekami detalizéta, lai Komisija varétu péc
iespgjas atri, konsultgjoties ar iesaistito dalibvalstu iestadem, pie-
nemt $adu lémumu. Taja ieklauj vismaz $adus aspektus:

a) pieskirSanas lémuma kopiju;

b) datumu, kura veikts pédgjais maksajums atbalsta sapemejam;

¢) atgiiSanas ordera kopiju;

d) jaruna ir par bankrotu, uz ko attiecas pienakums sagatavot
zinojumu saskana ar 28. panta 2. punktu, ta dokumenta
kopiju, kas apliecina atbalsta sanéméja bankrotu;

e) visparigu aprakstu par dalibvalsts veiktajiem pasakumiem
attiecigo summu atgiSanai, noradot to datumus.

3. Gadijumos, kas minéti 2. apak$punkta, Komisija var skaidri
lagt dalibvalstij turpinat atgtiSanas procediiru.

31. pants

Elektroniska nosaitiSana

Ja vien iesp&jams, informaciju, kas minéta 28., 29. un 30. panta
1. punkta, nosiita elektroniski, izmantojot Komisijas $im noli-
kam nodrosinatu moduli ar drodu savienojumu.

32. pants

Tiesas izdevumu kompenséSana

Ja péc Komisijas skaidra laguma dalibvalsts kompetentas iesta-
des nolemj sakt vai turpinat tiesas procediiry, lai atgiitu nepama-
toti samaksatas summas, Komisija var apnemties kompensét
dalibvalstij visas tiesas izmaksas vai kadu to dalu un izmaksas,
kas tie$i radusas saistiba ar procediiru, ja tiek iesniegti dokumen-
tari pieradijumi, pat ja procediira beigusies neveiksmigi.

33. pants
Kontakti ar dalibvalstim

1. Komisija atbilstosi sazinas ar attiecigajam dalibvalstim, lai
papildinatu to sniegto informaciju par 28. panta minétajam neat-
bilstibam, 30. panta minétajam procedfiram un Ipasi par atgiisa-
nas iespé€jam.

2. Neatkarigi no 1. apak$punkta minétas sazinas Komisija
informe dalibvalstis, ja neatbilstibas raksturs liecina, ka identiska
vai lidziga prakse var atkartoties cita dalibvalsti.

3. Komisija organizé informativas tik§anas Kopienas limeni
dalibvalstu parstavjiem, lai kopigi parbauditu informaciju, kas
iegiita saskana ar 28., 29. un 30. pantu un §a panta 1. punktu.
Parbaude koncentréjas uz atzinam, ko gilist no informacijas sai-
stiba ar neatbilstibam, preventiviem pasakumiem un tiesas
procedtiram.

4. Péc dalibvalsts vai Komisijas liguma dalibvalstis un Komi-
sija savstarpéji apspriezas, lai noskaidrotu ikvienu neskaidribu,
kas apdraud Kopienas intereses un klist zinamas spéka esoso
noteikumu isteno3anas gaita.
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34. pants

Informacijas izmantoSana

Tkvienu vispariga vai darbibas rakstura informaciju, ko dalibval-
stis Komisijai pazinojusas saskana ar $o regulu, Komisija var
izmantot riska analizes veikSanai un, pamatojoties uz sanemto
informaciju, sagatavot zinojumus un izveidot agrina bridinajuma
sistémas, kas kalpo efektivakai risku identificéSanai.

35. pants

Informacijas sniegSana komitejam

Ar Komisijas Lémumu 94/140[EK (1) izveidota padomdevéja
komiteja krapsanas novérsanas koordinacijai, kuras ietvaros
Komisija regulari informé dalibvalstis par to, kada apméra fondi
iesaistiti konstatétajas neatbilstibas, un par dazadam neatbilstibu
kategorijam, noradot to tipu un skaitu. Tiek informétas ari Regu-
las (EK) Nr. 1083/2006 103. un 104. panta minétas komitejas.

36. pants

Neatbilstibas, uz kuram neattiecas pienakums sniegt
Zinojumu

1. Ja neatbilstibas attiecas uz summam, kas ir mazakas par
EUR 10 000 un attiecas uz Eiropas Kopienu vispargjo budzetu,
dalibvalstis nesiita Komisijai 28. un 30. panta minéto informaci-
ju, ja vien Komisija to skaidri nepieprasa.

Tomér saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. panta
f) punktu dalibvalstis uzskaita summas, kas ir mazakas par nora-
dito minimalo summu un ir atgistamas, un summas, kas atgt-
tas vai atsauktas péc iemaksas anuléSanas, un atmaksa atgiitas
summas Eiropas Kopienas visparéja budzeta. Neskarot piena-
kumu, ko tiesi uzliek Regulas (EK) Nr. 1083/2006 70. panta
1. punkta b) apak$punkts, dalibvalsts un Kopiena dala zaude-
jumu, kas rodas no summam, kuras ir mazakas par minéto mini-
malo summu un kuras nevar atgit saskana ar attiecigajai darbibai
piemérojamo lidzfinansésanas likmi. Sis regulas 30. panta
2. punkta minéto procediiru nepieméro, ja vien Komisija nepie-
nem citu lémumu.

Tre$o apak$punktu pieméro arT bankrota gadijumos, uz ko neat-
tiecas 28. panta 1. punkta minétais piendkums sagatavot
zinojumu.

2. Dalibvalstis, kas lidz neatbilstibas konstatésanas datumam
nav ieviesusas euro ka valsts valiitu, konverté valsts valiita mak-
satos izdevumus euro saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006
81. pantu. Ja izdevumi nav iegramatoti sertifikacijas iestades kon-
tos, izmanto Komisijas elektroniski publicéto jaunako valitas
mainas kursu.

() OVL 61, 4.3.1994, 27. Ipp.

5. iedala

Personas dati

37. pants

Personas datu aizsardziba

1. Dalibvalstis un Komisija veic nepiecieamos pasakumus, lai
nepielautu, ka neatlauti tiek izpausta vai neatlauti ir pieejama
14. panta 1. punkta minéta informacija, Komisijas revizijas gaita
apkopota informacija un 4. iedala minéta informacija.

2. Informaciju, kas minéta 14. panta 1. punkta, lidz ar Komi-
sijas revizijas gaita apkopoto informaciju Komisija izmanto vie-
nigi, lai pilditu Regulas (EK) Nr. 1083/2006 72. panta noteiktos
pienakumus. Si informacija ir pieejama Eiropas Revizijas pala-
tai un Eiropas KrapSanas apkaro$anas birojam.

3. Informaciju, kas minéta 4. iedala, nevar satit personam,
kuras nav dalibvalstu vai citu Kopienas iestazu darbinieki un kuru
pienakumiem nav nepiecieSama piekluve $adai informacijai,
iznemot gadijumus, kad dalibvalsts, kas sniedz $adu informaciju,
ir tam skaidri piekritusi.

4. Jebkurus personas datus, kas ietverti 7. panta 2. punkta d)
apakspunkta minétaja informacija, apstrada tikai $aja panta pre-
cizétajiem nolikiem.

6. iedala

Finansu korekcijas papildinamibas neieverosanas gadijuma

38. pants

FinanSu korekciju intensitate

1. Ja Komisija veic finandu korekcijas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 99. panta 5. punktu, korekeiju aprékina saskana
ar §is regulas 2. punktu.

2. Finansu korekciju intensitati aprékina, atnemot 3 procentu
punktus no starpibas starp saskanoto mérka limeni un sasniegto
limeni, kas izteikta procentos no saskanota mérka limena, un tad
dalot rezultatu ar 10.

Finansu korekcijas nosaka, piemérojot finansu korekciju intensi-
tati struktirfonda ieguldijumam attiecigaja dalibvalsti, saskana ar
konvergences mérki visam planosanas periodam.
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3. Jastarpiba starp saskanoto mérka limeni un sasniegto lime-
ni, kas izteikta procentos no saskanota mérka limena, ka skai-
drots 2. punktd, ir 3 % vai mazak, finansu korekcijas neveic.

4. Finan3u korekcijas nedrikst parsniegt 5 % no struktarfondu
pieskiruma dalibvalstij, saskana ar konvergences mérki visam pla-
nosanas periodam.

7. iedala

Datu elektroniska apmaina

39. pants

Datu apmainas datorsistéma

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 66. un 76. panta nolika izveido
datu apmainas datorsistému, kas ir instruments ar darbibas pro-
grammu saistitu datu apmainai.

Datu apmainu starp dalibvalsti un Komisiju veic, izmantojot
Komisijas izveidotu datorsistému, kas nodroina drosu datu
apmainu starp Komisiju un katru dalibvalsti.

Dalibvalstis iesaistas datu apmainas datorsistémas turpmaka
attistiSana.

40. pants

Datu apmainas datorsistémas saturs

1. Datu apmainas datorsisttma ietver informaciju, kas ir
Kopienas un dalibvalstu kopéjas interesés, un vismaz $adus datus,
kas nepiecieSami finansu darfjjumiem:

a) katra fonda indikativu gada pieskirumu katrai darbibas prog-
rammai, ka noteikts valsts stratégiskaja ietvardokumenta,
saskana ar XV pielikuma noteikto paraugu;

b) darbibas programmu finanséanas planus saskana ar XVI pie-
likuma noteikto paraugu;

¢) izdevumu deklaracijas un maksajumu pieteikumus saskana
ar X pielikuma noteikto paraugu;

d) gada prognozes par paredzamo izdevumu samaksu, saskana
ar XVII pielikuma noteikto paraugu;

e) gada zipojuma finansu iedalu un gada istenosanas zinoju-
mus saskana ar XVII pielikuma 2.1. punkta noteikto
paraugu.

2. Papildus 1. punktam, datu apmainas datorsistéma ietver vis-
maz $adus dokumentus un kopgjo interesu datus, kas lauj veikt
uzraudzibu:

a) valsts stratégisko ietvardokumentu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 27. panta 1. punkta;

b) datus, kas nodrosina atbilstibu papildinamibai saskana ar
XIX pielikuma noteikto paraugu;

¢) darbibu programmas, tostarp datus, kas attiecas uz iedali-
jumu kategorijas atbilstosi Il pielikuma B dala noteiktajam
paraugam un saskana ar II pielikuma A dala noraditajam
tabulam;

d) Komisijas lemumus par fondu ieguldijumiem;

e) atbalsta pieprasjjumus Regulas (EK) Nr. 1083/2006 39.,
40. un 41. panta minétajiem lielajiem projektiem saskana ar
§is regulas XXI un XXII pielikumu, lidz ar XX pielikuma iden-
tificétajiem atlases datiem no $iem pielikumiem;

f) istenoSanas zinojumus saskana ar XVIII pielikumu, tostarp
datus attieciba uz daljjumu kategorijas atbilstosi II pielikuma
C dala noteiktajam paraugam un saskana ar II pielikuma
A dala noraditajam tabulam;

g) datus par dalibniekiem ESF darbibas saskana ar XXIII pieli-
kuma noteikto paraugu;

h) vadibas un kontroles sistému aprakstu saskana ar XII pieli-
kuma noteikto paraugu;

i) revizijas stratégiju saskana ar V pielikuma noteikto paraugu;

j)  revizijas zinojumus un atzinumus saskana ar VI, VII, VIII,
IX un XIII pielikuma noteiktajiem paraugiem un saraksti
starp Komisiju un katru dalibvalsti;

k) izdevumu deklaraciju attieciba uz dal&ju slégdanu saskana ar
XIV pielikuma noteikto paraugu;

) gada pazinojumu par atsauktam un atgiitam summam un
summam, kas ir atgi§anas procesa, saskana ar XI pielikumu;

m) komunikacijas planu, kas minéts 2. panta.

3. Jaiespgams, 1. un 2. punkta minétos datus nosita pieliku-
mos noraditaja formata.
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41. pants

Datu apmainas datorsistémas funkcionéSana

1. Komisija un iestades, ko dalibvalstis noriko saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ka ari struktiras, kam delegéts $ads
uzdevums, registré datu apmainas datorsistéma tos dokumentus,
par kuriem tas ir atbildigas, un $adu dokumentu papildinajumus,
ievérojot nepieciesamo formatu.

2. Dalibvalstis centralizé un nosfita Komisijai pieprasijumus
par piekluves tiesibam datu apmainas datorsistémai.

3. Datu apmaipas darfjumus paraksta elektroniski
Direktivas 1999/93/EK nozimé. Dalibvalstis un Komisija atzist
datu apmainas datorsistéma izmantota elektroniska paraksta juri-
disko speka esamibu un pielaujamibu izmanto$anai tiesas
procediiras.

4. Izmaksas, kas saistitas ar datu apmainas datorsistémas attis-
ti$anu, finansé no Eiropas Kopienas visparéja budZeta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 45. pantu.

Tkvienas izmaksas par kopéjo datu apmainas datorsistému un
valstu, regionalo un vietéjo datorsistému saskarni un ikvienas
izmaksas, lai pielagotu valstu, regionalas vai vietéjas sistémas
Regulas (EK) Nr. 10832006 prasibam, ir atbilstigas saskana ar
minétas regulas 46. pantu.

42. pants

Datu parraide datu apmainas datorsistéma

1. Datu apmainas datorsistéma ir pieejama dalibvalstim un
Komisijai vai nu tie$i, vai ar izmantojot saskarni automatiskai
sinhronizacijai un datu registré$anai valstu, regionalajas un vieté-
jas datoru parvaldibas sistémas.

2. Datums, ko nem véra, nositot dokumentus Komisijai, ir tas
datums, kura dalibvalsts ieraksta dokumentus datu apmainas
datorsistema.

3. Neparvaramas varas gadijuma un Ipasi gadjjumos, kad datu
apmainas datorsistéma slikti funkcioné vai tai ilgstosi nav savie-
nojuma, attieciga dalibvalsts var nositit Komisijai Regula (EK)
Nr. 10832006 noteiktos dokumentus papira formata, izmanto-
jot §is regulas 11, V, VI, VII, IX, X, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII,
XVIII, XIX, XX, XXI, XXII un XXIII pielikuma noteiktas veidla-
pas. Tiklidz beigusies neparvarama vara, dalibvalsts nekavéjoties
registré attiecigos dokumentus datu apmainas datorsistéma.

Atkapjoties no 2. punkta prasibam, uzskata, ka parsitianas
datums ir tas datums, kura dokumenti nosititi papira formata.

8. iedala

FinanseSanas vadibas instrumenti

43. pants

Visparigi noteikumi, ko pieméro visiem finansésanas
vadibas instrumentiem

1. Attieciba uz finansé$anas vadibas instrumentiem pieméro
43.lidz 46. pantu, veicot atmaksajamus ieguldijumus vai ari snie-
dzot garantijas par atmaksajamiem ieguldijumiem, vai abos
gadijumos:

a) uzpémumos, galvenokart mazos un vidéos uzpémumos
(MVU), tostarp mikrouznémumos, ka definéts Komisijas
2005. gada 1. janvara leteikuma 2003/361/EC (*), ja runa ir
par finansé$anas vadibas instrumentiem, kas nav pilsétu attis-
tibas fondi;

b) valsts un privata sektora partneribas vai citos pilsétu projek-
tos, kas ieklauti integrétos planos pilsétu ilgtspéjigai attisti-
bai, ja runa ir par pilsétu attistibas fondiem.

2. Ja struktarfondi finansé darbibas, kuras ietverti finansésa-
nas vadibas instrumenti, tostarp tadi instrumenti, kurus organi-
z€, izmantojot lidzdalibas fondus, lidzfinanséjosie partneri,
akcionari vai to attiecigi pilnvarotie parstavji iesniedz biznesa
planu.

Biznesa plana precizé vismaz $adu informaciju:

a) uzpémuma mérka tirgu vai pilsétu projektus un to finanse-
$anas kritérijus, noteikumus un nosacjjumus;

b) finanséSanas vadibas instrumenta darbibas budzetu;
¢) finanséanas vadibas instrumenta piederibu;

d) lidzfinanséjosos partnerus vai akcionarus;

e) finansésanas vadibas instrumenta statitus;

f) noteikumus par vadibas profesionalitati, kompetenci un
neatkaribu;

g) struktirfondu ieguldjjuma pamatojumu un paredzéto
izmantoSanu;

h) finanséanas vadibas instrumenta politiku, ko izmanto, aptu-
rot ieguldijumus uznémumos vai pilsétu projektos;

() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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i) noteikumus finanséSanas vadibas instrumentu darbibas
izbeigsanai, tostarp to resursu atkartotai izmantosanai, ko
finansésanas vadibas instruments atglist no ieguldjjumiem
vai kas atliek p&c visu garantiju izpildes, un ko attiecina uz
darbibas programmas ieguldijumu.

Biznesa planu novérté un ta istenosanu uzrauga vai nu dalib-
valsts vai vadosa iestade, vai ari to uzdevuma.

Noveértgjot to, cik ekonomiski dzivotspéjigas ir finanséanas vadi-
bas instrumentu ieguldijumu darbibas, nem véra visus attiecigo
uznémumu ienakumu avotus.

3. Finansé$anas vadibas instrumentus, tostarp lidzdalibas fon-
dus, veido vai nu ka neatkarigas juridiskas personas, kuru dar-
bibu nosaka noligumi starp lidzfinanséjosiem partneriem vai
akcionariem, vai ari ka atsevisku finansu bloku kada finansu
iestadé.

Ja finanséSanas vadibas instrumentu veido finansu iestadg, to
veido ka atsevisku finansu bloku, uz kuru attiecas finansu iesta-
des Tpasi istenosanas noteikumi, kas ipasi nosaka tadu atsevisku
kontu turéSanu, kuros tiek nodaliti finansésanas vadibas instru-
menta iegulditie jaunie resursi, tostarp darbibas programmas
iegulditie resursi, un iestadei sakotnéji pieejamie resursi.

Komisija nedrikst k|t ne par finansé$anas vadibas instrumentu
lidzfinansetaju, ne akcionaru.

4. Vadibas izmaksas atbalsta laika gada nedrikst parsniegt gada
vidgjo raditdju, iznemot gadijumus, kad péc konkurétspéjigas
izsoles izradas, ka ir nepiecieSami augstaki procenti kas ir:

a) 2% no darbibas programmas ieguldita kapitala lidzdalibas
fondos, vai no kapitala, ko darbibas programma vai lidzda-
libas fonds iegulda garantiju fondos;

b) 3 % no darbibas programmas vai lidzdalibas fonda ieguldita
kapitala finansé$anas vadibas instrumenta visos paréjos gadi-
jumos, iznemot mikrokredita instrumentus, kas paredzéti
mikrouznémumiem;

¢) 4% no darbibas programmas vai lidzdalibas fonda ieguldita
kapitala mikrokredita instrumentos, kas paredzéti
mikrouznémumiem.

5. Noteikumus un nosacijumus darbibas programmu ieguldi-
jumam finansé$anas vadibas instrumentos nosaka finansésanas
noligums, ko noslédz starp pienacigi pilnvarotu finansé$anas
vadibas instrumenta parstavi un dalibvalsti vai vadoso iestadi.

6.  Finansé$anas noliguma, kas minéts 5. punkta, ieklauj vis-
maz $adu informaciju:

a) investiciju stratégiju un planosanu;

b) istenoSanas uzraudzibu saskana ar piemérojamiem
likumiem;

¢) politiku, ka apturét darbibas programmas ieguldijumu finan-
séSanas vadibas instrumenta;

d) noteikumus finanséSanas vadibas instrumenta darbibas
izbeigdanai, tostarp to resursu atkartotai izmanto3anai, ko
finansé$anas vadibas instruments atgfist no ieguldijumiem
vai kas atliek péc visu garantiju izpildes, un ko attiecina uz
darbibas programmas ieguldijumu.

7. Vadosa iestade veic piesardzibas pasakumus, lai péc iespé-
jas mazinatu konkurences kroplojumus riska kapitala vai aizde-
vumu tirgos.

Atdevi no pasu kapitala ieguldijjumiem un aizdevumu atdevi, no
kuras atskaita vadibas izmaksu un darbibas rezultatu stimulu pro-
porcionalu dalu, var vispirms pieskirt investoriem, kuri darbojas
saskana ar tirgus ekonomikas investoru principiem, neparsnie-
dzot finanséSanas vadibas instrumentu statiitos noteikto atlidzi-
bas limeni, un péc tam to var proporcionali sadalit visiem
lidzfinansgjosiem partneriem vai akcionariem.

44. pants

Papildnoteikumi, kurus pieméro lidzdalibas fondos

1. Jastruktarfondi finansé finansé$anas vadibas instrumentus,
ko organizg, izmantojot lidzdalibas fondus, dalibvalsts vai vadosa
iestade sledz finanséSanas noligumu ar lidzdalibas fondu, nosa-
kot finanséSanas kartibu un mérkus.

Finansé$anas noliguma nepiecieSamibas gadijuma nem véra
sekojoso:

a) attieciba uz finansésanas vadibas instrumentiem, kas nav pil-
sétu attistibas fondi, secinajumus, novértgjot atskiribas starp
$adu instrumentu piedavajumu un pieprasijumu attieciba uz
MVU;

b) attieciba uz pilsétu attistibas fondiem pilsétu attistibas péti-
jumus vai novértgjumus un darbibas programmas ieklautus
integrétus pilsétu attistibas planus.

2. Finansg$anas noligums, kas minéts 1. punkta, ipasi nosaka:

a) noteikumus un nosacfjumus darbibas programmas ieguldi-
jumiem lidzdalibas fonda;

b) finansu starpniekiem vai pilsétu attistibas fondiem adresétus
aicindjumus izteikt interesi;

¢) finansu starpnieku vai pilsétu attistibas fondu novértéumu,
izvéli un akreditaciju, ko veic lidzdalibas fonds;

d) ieguldijumu politikas vai mérktiecigu pilsétu attistibas planu
un darbibu izstradi un uzraudzibu;

e) zinojumu, ko lidzdalibas fonds sagatavo dalibvalstij vai vado-
$ajam iestadem;
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f) ieguldijumu istenoSanas uzraudzibu saskana ar piemeéroja-
miem likumiem;

g) revizijas prasibas;

h) politiku attieciba uz lidzdalibas fonda ieguldijumu apturé-
$anu riska kapitala fondos, garantiju fondos, aizdevumu fon-
dos vai pilsétu attistibas fondos;

i) noteikumus lidzdalibas fonda darbibas izbeig$anai, tostarp
to resursu atkartotai izmantos$anai, ko finansésanas vadibas
instruments atgtist no ieguldijumiem vai kas atliek péc visu
garantiju izpildes, un ko attiecina uz darbibas programmas
ieguldijumu.

leguldijumu politika, kas minéta d) apakSpunkta, ietver vismaz
noradi par mérka uzpémumiem un atbalstamajiem finansésanas
vadibas produktiem.

3. Noteikumus un nosacijumus ieguldijumiem riska kapitala
fondos, garantiju fondos, aizdevumu fondos un pilsétu attistibas
fondos, ko veic no darbibu programmu atbalstitiem lidzdalibas
fondiem, nosaka fondu veidosanas noliguma, ko sledz starp riska
kapitala fondu, garantijas fondu, aizdevumu fondu vai pilsétu
attistibas fondu no vienas puses un lidzdalibas fondu no otras
puses.

Finansé$anas noliguma ietver vismaz 43. panta 6. punkta uzskai-
titos elementus.

45. pants

Papildnoteikumi, kurus pieméro finansésanas vadibas
instrumentiem, kas nav lidzdalibas fondi un pilsétu
attistibas fondi

Finansu vadibas instrumenti, kas nav lidzdalibas fondi un pilsétu
attistibas fondi, veic ieguldijumus uznémumos, galvenokart MVU.
Sadus ieguldijumus var veikt tikai uznémuma dibinasanas laika,
darbibas sakuma, ari kapitala veidoSanas laika vai $adu uzneé-
mumu papladinasanas laika, un tikai tadas darbibas, ko finansé-
Sanas vadibas instrumentu parvaldnieki uzskata par potenciali
ekonomiski dzivotspéjigam.

Minétie instrumenti nedrikst veikt ieguldijumus griitibas nonaku-
$os uznémumos Kopienas 22004. gada 10. oktobra Pamatno-
stadnes par valsts atbalstu gratibas nonakus$u uzpémumu
glabsanai un parstrukturésanai (') nozime.

46. pants

Papildnoteikumi, kurus pieméro pilsétu attistibas fondiem

1. Ja struktfrfondi finansé pilsétu attistibas fondus, $ie fondi
veic ieguldijumus valsts un privata sektora partneribas vai citos
projektos, kas ietverti integréta plana pilsétu ilgtspéjigai attisti-
bai. Sadas valsts un privata sektora partneribas vai citos projek-
tos neietver tadu finan$u instrumentu ka riska kapitala,
aizdevumu un garantiju fondu izveidi un attistibu.

(1) OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.

2. Paredz, ka 1. punkta nolika pilsétu attistibas fondi veic
ieguldijumus, izmantojot pasu kapitalu, aizdevumus un
garantijas.

Pilsétu projektus, kas sanem dotaciju atbalstu no darbibas prog-
rammas, var atbalstit ari pilsétu attistibas fondi.

3. Ja struktirfondi finansé pilsétu attistibas fondus, attiecigie
fondi nedrikst refinansét iegades vai lidzdalibu jau pabeigtos
projektos.

III NODALA

REGULAS (EK) Nr. 1080/2006 ISTENOSANAS NOTEIKUMI

1. iedala

Majoklu izdevumu atbilstiba

47. pants

Intervences majoklu joma

1. Jomas, kas izvelétas darbibam majoklu joma un minétas
Regulas (EK) Nr. 1080/2006 7. panta 2. punkta a) apak$punkta,
atbilst vismaz trim $adiem kritérijiem, no kuriem divi izvéléti no
a) lidz h) apakspunkta uzskaititajiem kritérijiem:

S
R

augsts nabadzibas un atstumtibas limenis;
b) augsts ilgtermina bezdarba limenis;
¢) nestabilas demografiskas tendences;

d) zems izglitibas limenis, ievérojams prasmju trikums un liels
to personu skaits, kas pamet macibas;

e) augsts kriminalo un citu parkapumu limenis;

f)  1ipasi nolietota vide;

g) zems ekonomiskas aktivitates [imenis;

h) liels iecelotaju, etnisko un minoritasu grupu vai béglu skaits;
i) salidzinosi zems majoklu vértibas limenis;

j)  zems energoefektivitates limenis €kas.

Katra attieciga dalibvalsts valsts limeni apkopo 1. apak$punkta
minéto kritériju vertibas.

Katra kritérija etalonvértibas nosaka Komisija sadarbiba ar katru
dalibvalsti.
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2. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1080/2006 7. panta 2. punkta
¢) apaks$punktu atbilstigas ir tikai $adas intervences:

a) vairaku gimenu majoklu kopéjo dalu atjaunosana, kas ir:

i) tadu svarigu €kas strukturalo dalu ka jumta, fasades,
fasades logu un durvju, kapnu, ieksgjo un argjo korido-
ru, ieeju un to eksterjera un lifta atjaunoSana;

ii) tehniskas instalacijas ékas;

i) darbibas energoefektivitates uzlabosanai.

b) modernu un labas kvalitates socialo majoklu nodrosinasana,
veicot atjauno$anu un mainot valsts iestadeém vai bezpelnas
organizacijam piederoso éku izmantosanu.

2. iedala

Atbilstibas noteikumi, ko piemero darbibas programmam
saskana ar Eiropas teritorialas sadarbibas merki

48. pants

Noteikumi par izdevumu atbilstibu

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1080/2006 7. punkta minéto atbil-
stigo izdevumu uzskaitfjumu, $is regulas 49. lidz 53. pantu pie-
méro saskana ar Regulas (EK) Nr. 1080/2006 13. pantu, lai
noteiktu izdevumu atbilstibu saskana ar darbibam, kas izvélétas
no kadas darbibas programmas saskana ar Eiropas teritorialas
sadarbibas meérki.

49. pants

Finansialas izmaksas un garantijas izmaksas

Sekojosas izmaksas ir atbilstigas ERAF ieguldjjumam:

a) maksa par starpvalstu finansu darfjjumiem;

b) ja pirms darbibas IstenoSanas jaatver viens vai vairaki atse-
viski konti, maksa bankai par viena vai vairaku kontu atvér-
$anu un administréSanu;

¢) maksa par juridiskajam konsultacijam, notara pakalpoju-
miem, tehnisko un finansu ekspertu pakalpojumu izmaksas,
gramatvedibas un revizijas izmaksas, ja tas ir tiei saistitas
ar lidzfinanséjamo darbibu un nepieciesamas tas sagatavosa-
nai vai Isteno$anai vai — gramatvedibas vai revizijas izmaksu
gadfjuma — ja tas attiecas uz vadosas iestades noteiktajam
prasibam;

d) bankas vai citas finan3u iestades garantiju izmaksas, ja garan-
tijas prasa valsts vai Kopienas likumdosanas akti.

Soda naudas, finansu soda naudas un izdevumi par juridiskam
domstarpibam nav atbilstigi.

50. pants

Valsts iestazu izdevumi, kas attiecas uz darbibu isteno$anu

1. Papildus tehniskajai palidzibai attieciba uz darbibas pro-
grammu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 46. pantu ir
atbilstigi $adi izdevumi, ko valsts iestades maksa, lai sagatavotu
vai Istenotu darbibu:

a) izmaksas par profesionaliem pakalpojumiem, ko darbibas
sagatavosanai vai istenoSanai sniedz valsts iestade, kas nav
atbalsta sanéméja;

b) izmaksas par tadu pakalpojumu sniegSanu, kas attiecas uz
darbibas sagatavosanu vai isteno$anu un ko sniedz valsts
iestade, kura pati ir atbalsta sanéméjs un veic darbibu uz
sava rekina, neizmantojot aréjus pakalpojumu sniedzgjus.

2. Attieciga valsts iestade vai nu sagatavo atbalsta sanéméjam
rékinu par 1. punkta a) apak$punkta minétajam izmaksam, vai
ari sertificé §is izmaksas, pamatojoties uz dokumentiem ar lidz-
vertigu pieradijuma vértibu, kuri Jauj identificét realas izmaksas,
ko iestade samaksajusi par $o darbibu.

3. Izmaksas, kas minétas 1. punkta b) apak$punkta, ir atbilsti-
gas, ja tas ir papildizmaksas un attiecas vai nu uz izdevumiem,
kas faktiski un tiesi veikti par lidzfinanséjamo darbibu, vai ari uz
ieguldijumiem nattra, ka minéts 51. panta.

Sis izmaksas apstiprina, izmantojot dokumentus, kas lauj identi-
ficét ar darbibu saistitas valsts iestades realas veiktas izmaksas vai
nodrosinatos ieguldijumus nattira.

51. pants

Ieguldijumi natiira

1. Valsts vai privata atbalsta sanéméja ieguldijumi natira ir
atbilstigi izdevumi, ja tie atbilst $adiem nosacfjumiem:

a) tos veido, nodrosinot zemi vai nekustamo ipasumu, iekartas
vai izejvielas, pétniecibu vai profesionalo darbu vai brivpra-
tigo darbu bez atlidzibas;
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b) to vértibu var neatkarigi novértét un veikt to reviziju.

2. Gadijuma, kad nodrosina zemi vai nekustamo ipaSumu,
vértibu sertificé neatkarigs kvalificéts vértétajs vai attiecigi piln-
varota oficiala struktiira.

3. Gadijuma, kad nodrosina brivpratigu darbu bez atlidzibas,
$ada darba vertibu nosaka, nemot véra darba pavadito laiku un
stundas un dienas atalgojuma likmi par ekvivalentu darbu.

52. pants

Pieskaitamas izmaksas

Pieskaitamas izmaksas ir atbilstigas, ja tas pamatojas uz realam
izmaksam, kuras attiecina uz attiecigas darbibas istenoSanu, vai
uz vidéjam izmaksam, kuras attiecina uz tada pasa tipa darbibam.

Vienotas likmes, kuru pamata ir vidéjas izmaksas, nevar parsniegt
25 % no tadam tiesajam darbibas izmaksam, kas var ietekmét
pieskaitamo izmaksu limeni. Vienoto likmju aprékinu atbilstosi
dokumenté un periodiski parskata.

53. pants
Nolietojums
Tadu nolietojamu aktivu, kurus tiesi izmanto darbiba, nolietosa-

nas izdevumi, kas rodas lidzfinansésanas laika, ir atbilstigi, ja vien
aktivu iegade nav deklaréta ka atbilstigi izdevumi.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

54. pants

AtcelSana

1.  Ar 3o tiek atcelta Regula (EK) Nr. 1681/94, (EK)
Nr. 1159/2000, (EK) Nr. 1685/2000, (EK) Nr. 438/2001 un (EK)
Nr. 448/2001.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz 3o
regulu.

Atcelto regulu noteikumus turpina piemérot atbalstam, kas
apstiprinats saskana ar Regulu (EK) Nr. 1260/1999.

2. Ar 3o tiek atcelta Regula (EK) Nr. 1831/94, (EK)
Nr. 1386/2002, (EK) Nr. 16/2003 un (EK) Nr. 621/2004.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz 3o
regulu.

Atcelto regulu noteikumus turpina piemérot atbalstam, kas
apstiprinats saskana ar Regulu (EK) Nr. 1164/94.

55. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiro-
pas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. decembri

Komisijas varda
Komisijas locekle
Danuta HUBNER
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I PIELIKUMS

NORADIJUMI EMBLEMAS IZVEIDEI UN STANDARTKRASU DEFINICIJA

SIMBOLU APRAKSTS

Uz zila debess fona divpadsmit zelta zvaigznes veido apli, simbolizéjot Eiropas tautu savienibu. Zvaigznu skaits ir nemai-
nigs, jo divpadsmit ir pilnibas un vienotibas simbols.

HERALDISKAIS APRAKSTS

Uz debesszila fona divpadsmit zelta zvaigZznu aplis, to stiriem nesaskaroties.

GEOMETRISKAIS APRAKSTS

A3

Embléma ir veidota ka zils taisnstiira karogs, kura platums ir pusotras reizes lielaks par augstumu. Divpadsmit zelta zvaig-
znes, kas izvietotas ar vienadu intervalu, veido neredzamu apli, kura centrs ir taisnstiira diagonalu krustpunkts. Apla radiuss
ir vienads ar vienu tre$dalu no emblémas augstuma. Katrai zvaigznei ir piecas virsotnes, kas atrodas uz tada neredzama
apla perimetra, kura radiuss ir vienads ar vienu astonpadsmito dalu no emblémas augstuma. Visas zvaigznes ir novietotas
stateniski, t. 1., ar vienu virsotni vertikali un divam virsotném uz taisnas linijas, kas veido taisnu lenki pret mastu. Zvaigznu
izvietojums apli ir tads pats, ka stundu izvietojums pulkstena ciparnica. ZvaigZnu skaits ir nemainigs.

KRASAS

Embléma izmantotas $adas krasas:
— PANTONE REFLEX BLUE taisnstiira virsmai;

— PANTONE YELLOW zvaigzném.

CETRKRASU DRUKA

Ja izmanto Cetrkrasu druku, tad divas standarta krasas parveido, izmantojot ¢etrkrasu drukas Cetras krasas.
— PANTONE YELLOW iegiist, izmantojot 100 % “Process Yellow”.

— PANTONE REFLEX BLUE iegiist, sajaucot 100 % “Process Cyan” un 80 % “Process Magenta”.

INTERNETS

Timekla palett PANTONE REFLEX BLUE atbilst krasai RGB:0/0/153 (heksadecimalam 000099) un PANTONE YELLOW
atbilst timekla paletes krasai RGB:255/204/0 (heksadecimalais kods: FFCCO00).
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MELNBALTA REPRODUCESANA

[zmantojot melno krasu, apvelk taisnstiira rami un uz balta pamata druka melnas zvaigznes.

REPRODUCESANA UZ KRASAINA PAMATA

Ja pamatam noteikti jabut krasainam, ap taisnstari veido baltu apmali, kuras platums ir 1/25 dala no taisnstira augstuma.
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I PIELIKUMS

FONDU (') ATBALSTS PA KATEGORIJAM 2007.-2013. GADAM

A dala: Kodi pa dimensijam

1. TABULA: KODI, KAS ATTIECAS UZ PRIORITARAJIEM TEMATIEM

Kods

Prioritarie temati

Petnieciba un tehnologiju attistiba (PTA), inovacijas un uznémejdarbiba

01 PTA darbibas pétniecibas centros

02 PTA infrastruktiira (tostarp fiziskas iekartas, aparatiira un atrdarbigi datortikli, kas savieno pétniecibas centrus) un
kompetences centri konkrétai tehnologijai |

03 Tehnologiju nodosana un sadarbibas tiklu uzlabosana starp maziem uznémumiem (MVU), starp §adiem
uzpémumiem un citiem uznémumiem un universitatém, dazadam pécvidusskolas izglitibas iestadém,
regionalam varas iestadém, pétniecibas centriem un zinatnes un tehnologiju poliem (zinatnes un tehnologiju
parki, tehnopoles utt.)

04 Palidziba PTA, ipasi mazos un vid&jos uznémumos (tostarp piekluve PTA pakalpojumiem pétniecibas centros)

05 Uzlaboti atbalsta pakalpojumi uzpémumiem un uznémumu grupam

06 Palidziba MVU videi nekaitigu raZojumu un raZo$anas procesu veicinaana (efektivas vides parvaldibas
sistemas ievieSana, tadu tehnologiju pienemsana un lietoSana, kas novers piesarnojumu, tiru tehnologiju integracija
uznemumu razosana)

07 leguldijumi uznémumos, kas ir tiesi saistiti ar pétniecibu un inovacijam (inovativas tehnologijas, jauni
uznemumi, ko dibina universitates, pasreizejie PTA centri un uznémumi utt.)

08 Citi ieguldijumi uznémumos

09 Citi pasakumi, lai veicinatu pétniecibu, inovacijas un uznémeéjdarbibu mazajos un vidéjos uznémumos

Informacijas sabiedriba

10 Talrunu infrastruktaras (tostarp platjoslas tikli)

11 Informacijas un komunikaciju tehnologijas (piekluve, drosiba, savietojamiba, risku noversana, pétnieciba,
inovdcijas, e-saturs utt.)

12 Informacijas un komunikaciju tehnologijas (TEN-ICT)

13 Pakalpojumi un lietojumprogrammas pilsoniem (e-veseliba, e-parvalde, e-macibas, e-ieklausana utt.)

14 Pakalpojumi un lietojumprogrammas MVU (elektroniska komercija, izglitiba un apmaciba, tiklu veidosana utt.)

15 Citi pasakumi, lai uzlabotu MVU piekluvi informacijas un komunikaciju tehnologijam un to efektivu
lietoganu

Transports

16 Dzelzceli

17 Dzelzceli (TEN-T)

18 Mobilie sliezu aktivi

19 Mobilie sliezu aktivi (TEN-T)

20 Autoceli

21 Autoceli (TEN-T)

22 Valsts nozimes celi

23 Regionalas|vietéjas nozimes celi

(') Eiropas Regionalas attistibas fonds, Kohézijas fonds un Eiropas Socialais fonds.
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Kods Prioritarie temati
24 Velosipédistu celini
25 Pilsétas transports
26 Kombinétais transports
27 Kombinétais transports (TEN-T)
28 Inteligentas transporta sistémas
29 Lidostas
30 Ostas
31 lekszemes tdensceli (regionalas un vietégjas nozimes)
32 lekszemes tidensceli (TEN-T)
Energetika
33 Elektroenergija
34 Elektroenergija (TEN-E)
35 Dabasgaze
36 Dabasgaze (TEN-E)
37 Naftas produkti
38 Naftas produkti (TEN-E)
39 Atjaunojama energija: véjs
40 Atjaunojama energija: saules energija
41 Atjaunojama energija: biomasa
42 Atjaunojama energija: hidroelektroenergija, geotermala energija un citas
43 Energoefektivitate, kogeneracija, energijas parvaldiba
Vides aizsardziba un risku novérsana

44 Sadzives un rapniecisko atkritumu apsaimniekosana
45 Udens (dzerama iidens) apsaimnieko$ana un sadale
46 Udens (notekiidenu) attiriSana
47 Gaisa kvalitate
48 Integréta piesarnojuma novérsana un kontrole
49 Klimata parmainu mazinasana un pielagosanas tam
50 Riipnieciba izmantotas un piesarnotas zemes rehabilitacija
51 Biologiskas daudzveidibas un dabas aizsardzibas popularizésana (a7 Natura 2000)
52 Tira pilsétas transporta veicinaana
53 Risku novérsana (tostarp tadu planu un pasakumu veidoSana un ievieSana, kas vérsti uz dabas un tehnologijas risku

noverSanu un parvaldibu)
54 Citi pasakumi dabas aizsardzibai un risku novérsanai

Tiirisms
55 Dabas vértibu popularizésana
56 Dabas mantojuma aizsardziba un attistiba
57 Cita palidziba tirisma pakalpojumu uzlabosanai
Kultiira

58 Kultiiras mantojuma aizsardziba un saglabasana

59

Kultiiras infrastruktiiras attistiSana
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Kods Prioritarie temati
60 Cita palidziba kulttiras pakalpojumu uzlabosanai
Pilsetu un lauku regeneracija
61 Integréti projekti pilsétu un lauku regeneracijai
Darbinieku un firmu, uznémumu un uznéméju pielagosanas spéju palielinasana

62 Mizizglitibas sistému un stratégiju izstrade uznémumos; apmaciba un pakalpojumi darba némeéjiem, lai
palielinatu vinu sp&ju pielagoties parmainam; uznémeéjdarbibas un inovaciju veicinasana

63 Inovativu un produktivaku darba organizacijas panémienu izstrade un izplatiSana

64 Ipasu pakalpojumu izstrade nodarbinatibai, apmacibai un atbalstam saistiba ar nozaru un uzpémumu
restrukturizaciju, ka ari tadu sistému izstrade, ar kuru palidzibu paredzét ekonomiskas parmainas un
nakotnes prasibas attieciba uz darba vietam un prasmém

Uzlabota piekluve nodarbinatibai un ilgtspejiba

65 Darba tirgus iestazu modernizacija un stiprinasana

66 Aktivu un preventivu pasakumu ievieSana darba tirgh

67 Pasakumi aktivas novecosanas un darba miiza pagarinasanas veicinaSanai

68 Atbalsts pasnodarbinatibai un jaunu uznémumu dibinasanai

69 Pasakumi, lai uzlabotu sieviesu piekluvi nodarbinatibai un palielinatu sieviesu ilgtsp&jigu dalibu un
panakumus nodarbinatiba, lai darba tirgli samazinatu segregaciju uz dzimumpiederibas pamata, ka ari
saskanotu darbu un privato dzivi, pieméram, atvieglojot piekluvi bérnu apriipei un apgadajamo apriipei

70 Konkréta riciba, lai palielinatu migrantu lidzdalibu darba tirga un tad&jadi stiprinatu So personu socialo
integraciju

Nelabveligaka situdcija esosu personu socialds integracijas uzlabosana

71 lespgjas cilvekiem, kas atrodas nelabvéligaka situacija, integréties un atkal ieklauties darba tirgd;
diskriminacijas apkaro$ana attieciba uz piekluvi darba tirgum un karjeras virzibu, ka ari dazadibas
akceptésanas sekmésana darbavieta

Cilvekkapitala uzlabosana

72 Reformu izstrade, ievieSana un istenosana izglitibas un apmacibas sistémas, lai attistitu nodarbinatibu,
uzlabotu sakotngjas un profesionalas izglitibas un apmacibas atbilstibu darba tirgum, atjauninatu
pedagogiska personala iemanas saistiba ar inovacijam un uz zinaSanam balstitu ekonomiku

73 Pasakumi, lai vairotu dalibu izglitibas un apmacibas darbibas visas dzives laika, tostarp ar ricibu, lai
samazinatu skolu nepabeiguso personu skaitu, personu segregaciju uz dzimumpiederibas pamata, ka ari
lai uzlabotu piekluvi pamata, profesionalajai un augstakajai izglitibai un apmacibai un lai uzlabotu tas
kvalitati

74 Cilveku potenciala attistiba pétniecibas un inovaciju joma, jo ipasi ar pécdiploma studiju un pétnieku
apmacibas palidzibu un ar sadarbibas pasakumiem starp universitatém, pétniecibas centriem un
uznémumiem

leguldijumi socialaja infrastruktiira

75 Izglitibas infrastruktiira

76 Veselibas infrastruktiira

77 Bérnu apriipes infrastrukttira

78 Majoklu infrastruktiira

79

Cita sociala infrastruktiira
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Kods Prioritarie temati
MobilizeSanas reformam nodarbinatibas un socialds integracijas joma
80 Partneribu, paktu un iniciativu veicinasana, izmantojot attiecigo ieintereséto personu tiklus
lestazu organizatoriskds spéjas stiprinasana valsts, regionala un vietéja liment
81 Mehanismi labas politikas un programmu izstrades uzlabo$anai, uzraudziba un izvértéSana valsts,
regionala un vietéja limeni, sp&ju veidoSanai attieciba uz politikas un programmu nodro$inaganu
Tadu papildizmaksu samazinasana, kas kave attalako regionu attistibu
82 Ikvienu tadu papildizmaksu kompenséSana, kas radusas saistiba ar nepietiekamu pieejamibu un teritorialo
fragmentaciju
83 Konkréta riciba, kas vérsta uz tadu papildizmaksu kompensésanu, kas radusas saistiba ar tirgus faktoru
apjomu
84 Atbalsts tadu papildizmaksu kompensésanai, kas radusas saistiba ar klimatiskajiem apstakliem un reljefa
problémam
Tehniska palidziba
85 Sagatavosana, isteno$ana, uzraudziba un parbaude
86 Vértésana un izpéte; informacija un sazina
2. TABULA: KODI, KAS ATTIECAS UZ FINANSESANAS VEIDU
Kods Finansesanas veids
01 Neatmaksajams atbalsts
02 Atbalsts (aizdevumi, procentu subsidijas, garantijas)
03 Riska kapitals (lidzdaliba, riska kapitala fonds)
04 Citi finanséSanas veidi
3. TABULA: KODI, KAS ATTIECAS UZ TERITORIJAS TIPU
Kods Teritorijas tips
01 Pilséta
02 Kalni
03 Salas
04 Mazapdzivoti un ipasi mazapdzivoti apvidi
05 Lauku apvidi (kas nav kalni, salas vai mazapdzivoti un ipasi mazapdzivoti apvidi)
06 Kadreizgjas ES aréjas robezas (pec 30.4.2004.)
07 Visattalakie regioni
08 Parrobezu sadarbibas apvidi
09 Starpvalstu sadarbibas apvidi
10 Starpregionu sadarbibas apvidi
00 Nepiemeéro




15.2.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 45/35

4. TABULA: KODI, KAS ATTIECAS UZ SAIMNIECISKO DARBIBU

Kods Saimnieciska darbiba (1)
01 Lauksaimnieciba, mednieciba un meZsaimnieciba
02 Zvejnieciba
03 Partikas produktu un dzérienu razosana
04 Tekstilmaterialu un tekstilizstradajumu razosana
05 Transportlidzeklu aprikojuma razosana
06 Citur neminétas riipniecibas nozares
07 Energétiska kurinama ieguve
08 Elektroenergijas, gazes, siltuma un karsta adens piegade
09 Udens ieguve, attiri§ana un sadale
10 Pasts un telekomunikacijas
11 Transports
12 Bivnieciba
13 Vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba
14 Viesnicas un restorani
15 Finansu starpnieciba
16 Darbibas ar nekustamo ipasumu, noma un uznémeéjdarbiba
17 Valsts parvalde
18 Izglitiba
19 Veselibas aizsardziba
20 Socialais darbs, komunalie, socialie un personiskie pakalpojumi
21 Ar vidi saistitas darbibas
22 Citur neminéti pakalpojumi
00 Nepiemeéro

)

Pamatojoties uz saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju Eiropas Kopiena (NACE 1. izd.); 2001. gada 19. decembra Regula (EK)
Nr. 29/2002, ar ko groza 1990. gada 9. oktobra Regulu (EEK) Nr. 3037/90.

5. TABULA: KODI, KAS ATTIECAS UZ ATRASANAS VIETU

Kods Atrasanas vieta (1)

Ta regiona vai apvidus kods, kura atrodastiek veikta darbiba (NUTS limenis (?)vai, ja vajadzigs, cits,
pieméram, parrobezu, starvalstu, starpregionu)

0]

(?) Sis dimensijas kodus var atrast Teritorialo vienibu nomenklatiira statistikai (Nomenclature of Territorial Units for Statistics, NUTS), kas dota

1II pielikuma A tabulas 4. aile.

pielikuma 2003. gada 26. maija Regulai (EK) Nr. 1059/2003, kas grozita ar 2005. gada 26. oktobra Regulu (EK) Nr. 1888/2005.
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Kopienas ieguldijuma indikativs sadalijums pa kategorijam darbibas programma

Komisijas atsauces Nr.: ...
Programmas nosaukums: ...

Pédgja Komisijas lémuma datums par attiecigo darbibas programmu: .../[.../[...

(euro) (euro) (euro)
1. dimensija 2. dimensija 3. dimensija
Prioritarie temati FinanseSanas veids Teritorijas tips
Kods () Summa (™) Kods (") Summa (") Kods () Summa (™)
Kopa Kopa Kopa

() Katras dimensijas kategorijam janorada kods, izmantojot standarta klasifikaciju.
(") Paredzamais Kopienas ieguldijumu apjoms katrai kategorijai.

C dala:

Komisijas atsauces Nr.: ...

Programmas nosaukums: ...

Pédgja Komisijas 1émuma datums par attiecigo darbibas programmu: .../[.../[...

1.-5. dimensijas kodu kombinacija

Kopienas pieskirumu kumulativs sadalijjums pa kategorijam gada un nosléguma istenosanas zinojuma

Kods ()
1. dimensija
Prioritarie temati

Kods ()
2. dimensija
Finansésanas veids

Kods ()
3. dimensija
Teritorijas tips

Kods ()
4. dimensija
Saimnieciska dar-

biba

Kods ()
5. dimensija
Atrasands vieta

Summa (™)

Kopa

() Katras dimensijas kategorijam janorada kods, izmantojot standarta klasifikaciju.
(") Pieskirta Kopienas ieguldijumu summa katrai kategoriju kombinacijai.
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III PIELIKUMS

DARBIBU DATU SARAKSTS, KO PEC KOMISIJAS PIEPRASTJUMA TAI NOSUTA, LAI VEIKTU 14. PANTA
PAREDZETAS DOKUMENTU PARBAUDES UN PARBAUDES UZ VIETAS

A. Darbibu dati (uz vienu apstiprinajuma lémumu saskana ar grozijumiem)

1. Darbibas programmas KIK kods

2. Prioritara temata numurs

3. Fonda nosaukums

4, Ta regiona vai apvidus kods, kura atrodas/tiek veikta darbiba (NUTS limenis vai, ja vajadzigs, cits)
5. Sertifikacijas iestade

6. Vadosa iestade

7. Starpniekinstitiicija, kas deklaré izdevumus sertifikacijas iestadei, ja to pieméro
8. Darbibas ipasais koda numurs

9. Iss darbibas apraksts

10. Darbibas saksanas datums

11. Darbibas pabeigsanas datums

12. Struktiira, kas izsniedz apstiprinajuma lémumu

13. Apstiprinasanas datums

14. Atbalsta sanéméja atsauce

15. Valita (ja ta nav euro)

16. Darbibas kopgjas izmaksas (')

17. Kopgjie atbilstigie izdevumi (2)

18. Kopéjie valsts atbilstigie izdevumi

19. EIB finans¢jums

(") T. 1., ieskaitot privato finanséjumu, bet péc neatbilstigo izdevumu un cita finanséjuma atskaitisanas.
(?) Atkariba no ta, kada ir fondu ieguldijuma baze saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 53. pantu, sakritis ar 16. vai 18. ailes

datiem.
B. Izdevumi, kas deklaréti par darbibu
20. Pédgja pieteikuma darbibas izdevumu atmaksai iekséjais atsauces numurs
21. Datums, kad pédgjais pieteikums darbibas izdevumu atmaksai ievadits uzraudzibas sistéma
22. Pédgja pieteikuma darbibas izdevumu atmaksai deklaréta atbilstigo izdevumu summa, kas ievadita uzrau-
dzibas sistema
23. Kopéjie atbilstigie izdevumi, par ko sastadits pieteikums izdevumu atmaksai
24, Detalizétu prasibas pamatojuma dokumentu atraanas vieta, ja tie neatrodas pie atbalsta sanéméja
25. Ar ERAF saistiti izdevumi darbibas programmam, kam lidzfinanséjumu nodrosina ESF (?)

26. Ar ESF saistiti izdevumi darbibas programmam, kam lidzfinanséjumu nodrosina ERAF (2)
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27. Atbilstigo apgabalu blakuseso$ajos apgabalos veiktie izdevumi (parrobezu sadarbiba) (3)

28. Izdevumi, ko sedz partneri, kuri neatrodas apgabala (starpvalstu sadarbiba) (%)

29. Arpus Kopienas veiktie izdevumi (parrobezu, starpvalstu un starpregionu sadarbiba) (°)

30. Par zemes iegadi veiktie izdevumi (¢)

31. Majoklu izdevumi (7)

32. Izdevumi saistiba ar netieSajam izmaksam/pieskaitamajam izmaksam, kam noteikta vienota likme (%)
33. Ienémumi, ko atskaita no pieteikumiem par izdevumu atmaksasanu, ja tadi ir

34. Finan$u korekcijas, ko atskaita no pieteikumiem par izdevumu atmaksasanu, ja tadas ir

35. Kopgjie atbilstigie izdevumi (euro), ko deklaré par darbibu un ieklauj izdevumu parskata, ko sertifikacijas

iestade nostta Komisijai

36. Kopéjie atbilstigie izdevumi (valsts valaita), ko deklaré par darbibu un ieklauj izdevumu parskata, ko ser-
tifikacijas iestade nosiita Komisijai

37. Datums, kad sertifikacijas iestade sagatavojusi pédéjo izdevumu parskatu, kura ieklauti saistiba ar dar-
bibu veiktie izdevumi

38. Saskana ar 13. panta 2. punkta b) apak$punktu veikto parbauzu datums
39. Saskana ar 16. panta 1. punktu veikto reviziju datums

40. Struktaira, kas veic reviziju vai parbaudi

41. Pakape, kada sasniegts darbibas merkis, ja darbiba ir pabeigta (%)

(") 25. aile: dati janorada par darbibas programmam, kas sanem ESF lidzfinanségjumu, ja tiek izmantota Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 34. panta 2. punkta vai Regulas (EK) Nr. 1080/2006 8. panta minéta iespéja.

(?) 26. aile: dati janorada par darbibas programmam, kas sanem ERDF lidzfinans¢jumu, ja tiek izmantota Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 34. panta 2. punkta vai Regulas (EK) Nr. 1080/2006 8. pantd minéta iespéja.

3) Regulas (EK) Nr. 1083/2006 21. panta 1. punkta a) apakspunkts.

) (EK) Nr. 1083/2006 21. panta 1. punkta b) apakspunkts.

5) Regulas (EK) Nr. 1083/2006 21. panta 1. punkta c) apakspunkts.

%) Regulas (EK) Nr. 1080/2006 7. panta 1. punkta b) apakspunkts.

) /

)

7) Regulas (EK) Nr. 1080/2006 7. panta 2. punkta c) apakspunkts.
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IV PIELIKUMS

TEHNISKIE PARAMETRI PEC NEJAUSAS IZLASES PRINCIPA VEIKTAI STATISTIKAS PARAUGU ATLASEI

SASKANA AR 17. PANTU (“PARAUGU ATLASE”)

[zmantojot nejausas izlases metodi statistikas paraugu atlasei, parauga revizijas rezultati Jauj izdarit secindjumus par
vispargjiem izdevumiem, no kuriem paraugs atlasits, un tadéjadi ieglit garantiju par vadibas un kontroles sistému
funkcioné&sanu.

Garantiju par sistému funkcionéSanu nosaka péc ta, cik liela méra var uzticéties sistému revizijas secinajumiem un
darbibu revizijai, atlasot statistikas paraugu péc nejausas izlases metodes. Lai iegfitu augsta limena garantiju, t. i, ar
samazinatu revizijas risku, revizijas iestade apvieno sistému revizijas un darbibu revizijas rezultatus. Revizijas iestade
vispirms izvérté sisttmu droumu (augsts, vidéjs vai zems), nemot véra sistému revizijas rezultatus, un tad nosaka
paraugu atlases tehniskos parametrus, pasi attieciba uz uzticibas limeni un sagaidamo kladu intensitati. Dalibvalstis
var arf izmantot atbilstibas novértéjuma zinojuma rezultatus, ko veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta
2. punktu. No sistému revizijas un darbibu revizijas iegiitajam apvienotajam garantijas limenim jabat augstam. Uzti-
cibas limenim, ko izmanto paraugu atlases darbibam, jabat vismaz 60 % un maksimalajam batiskuma limenim -
2 %. Ja sistémas drosums novértéts ka zems, tad uzticibas limenim atlases darbibam jabut vismaz 90 %. Revizijas
iestade gada kontroles zinojuma apraksta veidu, kada iegtta garantija.

Vadibas un kontroles sistému drofumu nosaka, izmantojot revizijas iestades noteiktos kritérijus sistému revizijai,
tostarp skaitliski izteiktu visu sistemu svarigo elementu noveértéjumu, un noradot svarigakas valsts iestades un starp-
niekinstiticijas, kas piedalas darbibas programmas vadiSana un kontrolé. Veikta novértéjuma dokumentaciju glaba
revizijas lieta.

Ja vairakam lidzigam darbibas programmam, pieméram, viena fonda ietvaros, ir viena vadibas un kontroles sistéma,
tad saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 4. punktu visim programmam kopa var atlasit vienu paraugu,
kas garanté tadus pasus uzticibas tehniskos parametrus un biitiskuma limenus, nemot véra tadu pasu sagaidamo kladu
intensitati, ka noradits ieprieks.
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V PIELIKUMS

PARAUGS REVIZIJAS STRATEGIJAI SASKANA AR REGULAS (EK) NR. 1083/2006
62. PANTA 1. PUNKTA C) APAKSPUNKTU

1. IEVADS

—  Identificé revizijas iestadi, kas atbild par revizijas stratégijas izstradi, un citas struktiras, kas devusas ieguldijumu.
Paskaidro revizijas stratégijas izstrades proceddru.

—  Precizé revizijas stratégijas visparéjos mérkus.
—  Paskaidro revizijas iestades un citu tadu struktiru funkcijas un atbildibu, kuru pienakums ir veikt reviziju.
— Norada, ka revizijas iestade ir neatkariga no vadosas iestades un sertifikacijas iestades.

— Revizijas iestade apstiprina, ka struktiiram, kas veic reviziju saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta
3. punktu, ir nepiecie$ama funkcionala neatkariba.

2. JURIDISKAIS PAMATS UN DARBIBAS JOMA
— Norada valsts reglamentéjosos noteikumus, kas ietekmé revizijas iestadi un tas funkcijas.
— Norada laika posmu, uz ko attiecas stratégija.

— Norada fondus, programmas un apgabalus, uz ko attiecas stratégija.

3. METODIKA

— Norada revizijas metodiku, kas jaievéro, nemot véra starptautiski pienemtos revizijas standartus (tostarp INTO-
SAI IFAC un IIA, bet ne tikai), revizijas rokasgramatas un citus ipasus dokumentus.

4. REVIZIJAS PIEEJA UN PRIORITATES
— Btiskuma slieksnis planosanai un zinosanai par trikumiem.
— Norada veicamas revizijas tipu (sistému revizija, darbibu revizija).
—  Attieciba uz sistemu reviziju:
a)  preciz€ struktiiru vai struktiras, kas atbild par revizijas darbu;
b)  precizé struktiiras, kuras veic reviziju;

¢)  norada ikvienu horizontalu jautdjumu, uz ko attiecas sistému revizija, pieméram, publiskais iepirkums, valsts
atbalsts, vides prasibas, vienlidzigas iesp&jas un IT sistémas.

—  Attieciba uz darbibu reviziju:
a)  precizé struktru vai struktiras, kas atbild par revizijas darbu;

b)  precizé kritérijus, lai konstatétu garantijas limeni, ko iegiist no sistému revizijas, un atsauces uz dokumen-
tiem, ko izmanto, piemérojot 17. panta noteikto paraugu atlases metodiku;

¢)  precizé procediry, lai noteiktu pasakumus, kas javeic gadijumos, kad tiek konstatétas bitiskas kladas.
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— Norada un pamato prioritates un revizijas mérkus, kas noteikti visam planosanas periodam.
—  Paskaidro sasaisti starp riska noveértégjuma rezultatiem un planoto revizijas darbu.

—  Sniedz indikativu revizijas grafiku par revizijas uzdevumiem nakamajam gadam tabulas veida.

RISKA NOVERTEJUMS

— Norada ievérotas procediras, tostarp apjomu, kada nemti véra struktiru un sistému ieprieksjo reviziju rezultati
(pieméram, revizijas laika no 2000. lidz 2006. gadam, revizijas darbs atbilstibas novértesanai).

— Norada attiecigo vadoso iestadi, sertifikacijas iestadi un starpniekinstitiicijas.

— Norada vera nemtos riska faktorus, tostarp ikvienu horizontalo jautajumu, kas identificéts ka riska joma.

— Norada rezultatus, kas iegiiti, identificgjot un nosakot prioritates attieciba uz svarigakajam struktfiram, proce-
siem, kontroli un programmam, un revizijas prioritaros virzienus.

PALAUSANAS UZ CITU STRUKTURU DARBU

— Norada, kada apjoma atsevisku sastavdalu reviziju veic citi revidenti un kada méra var palauties uz So darbu.

— Paskaidro, ka revizijas iestade nodrosina citas revizijas struktiras veikta darba kvalitati, nemot véra starptautiski
pienemtos revizijas standartus.

RESURSI

— Norada planotos pieskirtos resursus vismaz nakamajam gadam.

ZINOJUMA SNIEGSANA

— Norada ieksgjas zinojuma sniegSanas procediras, pieméram, provizorisko un galigo revizijas zinojumu, un tas
struktiiras tiesibas tikt uzklausitai un sniegt paskaidrojumu pirms galiga viedokla pienemsanas, kura plano veikt
reviziju.
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VI PIELIKUMS

GADA KONTROLES ZINOJUMA PARAUGS SASKAN{& AR PADOMES REGULAS (EK)
NR. 1083/2006 62. PANTA 1. PUNKTA D) APAKSPUNKTA I) DALU UN SIS
REGULAS 18. PANTA 2. PUNKTU

1. IEVADS
— Norada atbildigo revizijas iestadi un citas struktiiras, kas iesaistitas zinojuma sagatavosana.
— Norada, kura 12 ménesu (atsauces) perioda tika veikta paraugu atlase péc nejausas izlases principa.

—  Identificé zinojuma ietverto(-as) darbibas programmu(-as) un tas(-o) vadosas un sertifikacijas iestades. Ja zinojums
attiecas uz vairak neka vienu programmu vai fondu, informaciju norada atseviski par katru programmu un fondu.

—  Apraksta pasakumus, kas veikti, lai sagatavotu zinojumu.

2. IZMAINAS VADIBAS UN KONTROLES SISTEMAS

— Norada visas butiskas izmainas vadibas un kontroles sistémas, par kuram informéta revizijas iestade, salidzina-
juma ar aprakstu, kas sniegts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 1. punktu, un $o izmainu piemé-
roSanas datumus.

3. IZMAINAS REVIZIJAS STRATEGIJA

— Norada visas izmainas, kas veiktas vai ierosinatas revizijas stratégija, un to iemeslus.

4. SISTEMU REVIZIJA
— Norada struktiiras, kas veikuas sistému reviziju, tostarp pasu revizijas iestadi.
— Apkopo veikto reviziju sarakstu (par struktiiram, kuras veikta revizija).
—  Apraksta reviziju atlases principus, ievérojot revizijas stratégiju.

— Apraksta galvenos konstatéjumus un secinajumus, kas iegiti, istenojot revizijas attieciba uz vadibas un kontroles
sistémam un to darbibu, tostarp ari konstatéjumus un secindjumus attieciba uz vadibas parbauzu pietickamibu,
sertifikacijas un revizijas liecibu procedaram, uzdevumu atbilstigu noskir$anu un atbilstibu Kopienas prasibam un
politikai.

— Norada to, vai atklatas problémas bija sistémiskas, un veiktos pasakumus, ieskaitot neatbilstigu izdevumu un ar
tiem saistito finan$u korekciju summu.

5. PARAUGAM ATLASITO DARBIBU REVIZIJA
— Norada struktiiras, kas veikuSas paraugam atlasito darbibu reviziju, tostarp revizijas iestadi.
—  Apraksta parauga(-u) atlases pamatojumu.

— Norada batiskuma limeni un, statistikas parauga atlases gadijuma, pieméroto ticamibas limeni un intervalu, ja to
pieméro.
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— Sagatavo apkopojosu tabulu (sk. turpmak), kas sadalita pa programmam un fondiem, noradot atbilstigos izdevu-
mus, kas deklaréti Komisijai kalendara (atsauces) gada laika (kas beidzas revizijas perioda), revidéto izdevumu
summu un revidétos izdevumus, kas izteikti procentos, attieciba pret kopgjiem atbilstigajiem izdevumiem, kas
deklaréti Komisijai (gan par pédgjo kalendaro gadu, gan kumulativi). Informaciju, kas attiecas uz paraugu atlasi,
kas veikta péc nejausas izlases principa, un informaciju, kas attiecas uz citu paraugu atlasi, norada atseviski.

—  Apraksta revizijas svarigakos rezultatus, ipasi noradot neatbilstigo izdevumu summu un kladu ipatsvaru, kas
noteikts péc nejausas izlases principa atlasito paraugu revizija.

— Norada secinajumus, kas giiti, analizgjot vadibas un kontroles sistému efektivitates reviziju rezultatus.

— Informe par neatbilstibu parraudzibu, tostarp ieprieks¢jos zinojumos ieklautu klidu intensitati.

— Norada to, vai atklatas problémas bija sistémiskas, un veiktos pasakumus, ieskaitot neatbilstigu izdevumu un ar
tiem saistito finansu korekciju summu.

. KOORDINACIJA STARP REVIZIJAS STRUKTURAM UN REVIZIJAS [ESTADES VEIKTA UZRAUDZIBA

— Apraksta koordinacijas procediiras starp dazadam valsts revizijas struktiiram un paSu revizijas iestadi (ja tadas
piemeéro).

—  Apraksta uzraudzibas procediras, ko revizijas iestade pieméro citam revizijas struktiram (ja tadas pieméro).

. IEPRIEKSEJO GADU REVIZIJAS DARBIBAS PARRAUDZIBA

— Informé par neizpilditu revizijas ieteikumu parraudzibu un parraudzibu attieciba uz iepriekséjos gados veiktas
sistému revizijas un darbibu revizijas rezultatiem.

. CITA INFORMACIJA (JA TADU PIEMERO)



9. TABULA PAR DEKLARETIEM IZDEVUMIEM UN PARAUGAM ATLASITO DARBIBU REVIZIJU

Fonds

Atsauce
(KIK numurs)

Programma

Atsauces gada
deklarétie
izdevumi

Izdevumi, par kuriem atsauces gada
veica reviziju, atlasot paraugus péc
nejausas izlases principa

Neatbilstigo izdevumu summa un
procenti (klidu intensitate) péc
nejausas izlases principa veiktaja

paraugu atlasé (%)

Citi izdevumi,
par kuriem tika
veikta revizija (%)

Neatbilstigo
izdevumu
summa citos
paraugam
atlasitos
izdevumos

Kopgjie
izdevumi, ko
deklare
kumulativi

Kopéjie izdevumi,
kuru reviziju veic
kumulativi, un
kas izteikti
procentos no
kopéjiem
izdevumiem, kas
deklaréti
kumulativi

Summa

%

1) To izdevumu summa, par ko veikta revizija.

0]
(?) Izdevumi, par ko veikta revizija, izteikti procentos, attieciba pret izdevumiem, kas deklaréti Komisijai atsauces gada.

(%) Ja péc nejausas izlases principa veikta paraugu atlase attiecas uz vairak ka vienu fondu vai programmu, sniedz informaciju par visu paraugu.
(%) Izdevumi no papildparauga un izdevumi saistiba ar paraugu atlasi, kas veikta péc nejausas izlases principa, gada, kas nav atsauces gads.

v¥/st 1

SISAUISIA SIE[EIOYQ sequuataes sedourg
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VII PIELIKUMS

IKGADEJA ATZINUMA PARAUGS SASKANA AR PADOMES REGULAS (EK) NR. 1083/2006 62. PANTA
1. PUNKTA D) APAKSPUNKTA II) DALU UN SIS REGULAS 18. PANTA 2. PUNKTU

Eiropas Komisijas ... generaldirektoratam

IEVADS

Es, apaksa parakstijies, kas parstavu ... (dalibvalsts norikotas struktiiras nosaukums), esmu parbaudijis vadibas un kontro-
les sistemu funkcionésanu darbibas programma ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods), lai
sniegtu atzinumu par to, vai sisttmu darbiba ir efektiva, un lai nodrosinatu pietiekamu garantiju tam, ka Komisijai iesnieg-
tas izdevumu deklaracijas ir pareizas, un lidz ar to pietickamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi veikti likumigi un pareizi.

PARBAUDES DARBIBAS JOMA

Parbaude tika veikta saskana ar revizijas stratégiju attieciba uz $o programmu laika posma no ... (gada). 1. julija lidz
30. jinijam, un par to tika sagatavots zinojums, kas sniegts pievienotaja gada kontroles zinojuma saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta d) apakSpunkta i) dau.

Vai nu

Parbaudes darbibas jomai nav noteikti nekadi ierobeZojumi.

Vai

Parbaudes darbibas jomai noteikti $adi ierobezojumi, kas attiecas uz:

(Norada visa veida ierobezojumus parbaudes darbibas jomai, pieméram, ikvienu sistémas problému, trikumus vadibas un
kontroles sistéma, pamatojuma dokumentu trikumu, lietas, kas tick izskatitas tiesa, u.tml., apléses par izdevumu sum-
mam un to ietekmi uz Kopienas ieguldijumu. Ja revizijas iestade neuzskata, ka ierobezojumi ietekmé galigos deklarétos
izdevumus, tas ir janorada.)

ATZINUMS
Vai nu
(Atzinums bez iebildumiem)

Pamatojoties uz ieprieks minéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: minéta perioda laika vadibas un kontroles sistéma, kas
izveidota programmai ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods), atbilda piemérosanas prasibam,
kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 58.-62. panta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 3. iedala, un
to darbiba bija efektiva, lai nodrosinatu pietieckamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir parei-
zas, un lidz ar to pietiekamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi veikti likumigi un pareizi.
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Vai
(Atzinums ar iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: minéta perioda laika vadibas un kontroles sistémas, kas
izveidotas programmai ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods), atbilda piemérosanas prasibam,
kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 58.-62. pantd un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 3. iedala,
un to darbiba bija efektiva, lai nodrosinatu pietickamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir
pareizas, un lidz ar to pietickamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi veikti likumigi un pareizi, iznemot $adus aspektus

Mani apsvérumi tam, ka Sis(-ie) sistému aspekts(-i) neatbilda prasibam un/vai nedarbojas ta, lai nodroinatu pietickamu
garantiju par Komisijai iesniegto izdevumu deklaraciju pareizibu, ir $2di: ...........ocooviiiiiiiiiiiii e, @.

Saskana ar manam aplésém iebilduma (iebildumu) ietekme ir ... no kopégjiem deklarétajiem izdevumiem. Tadgjadi ietek-
métais Kopienas ieguldijums ir ... .

Vai
(Negativs atzinums)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: minéta perioda laika vadibas un kontroles sistéma, kas
izveidota programmai ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods), neatbilda piemérosanas prasi-
bam, kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 58.—62. panta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 3. iedala,
un to darbiba nebija efektiva, lai nodrosinatu pietiekamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir
pareizas, un lidz ar to nesniedz pietickamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi veikti likumigi un pareizi.

SO NEGALTVO AZINUIMU PATNIALO ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ettt ettt et ettt e e e e e e e e e eeaaeeas )

Datums Paraksts

(") Norada struktaru vai struktiiras un to sistému aspektu(-us), kas neatbilda prasibam un/vai nedarbojas efektivi.

(?) Norada iebilduma iemeslus par katru struktiiru un katru sistémas aspektu.
(%) Norada negativa atzinuma iemeslus par katru struktiiru un katru aspektu.
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VIII PIELIKUMS

NOSLEGUMA KONTROLES ZINOJUMA UN NOSLEGUMA DEKLARACIJAS PARAUGS DARBIBAS
PROGRAMMAM SASKANA AR PADOMES REGULAS (EK) Nr. 1083/2006 62. PANTA 1.
PUNKTA E) APAKSPUNKTU UN SIS REGULAS 18. PANTA 3. PUNKTU

A dala: Finan$u kontroles zinojuma paraugs

IEVADS
— Norada atbildigo revizijas iestadi un citas struktiras, kas iesaistitas zinojuma sagatavosana.
— Norada, pédgjo atsauces periodu, kura tika veikta paraugu atlase péc nejausas izlases principa.

— Identificé darbibas programmu(-as), uz ko attiecas zinojums, un, attieciga gadijuma, tas(-o) vado3o iestadi un
sertifikacijas iestadi, noradot informaciju atseviski par katru fondu un programmu.

— Apraksta pasakumus, kas veikti, lai sagatavotu zinojumu.

IZMAINAS VADIBAS UN KONTROLES SISTEMAS UN REVIZIJAS STRATEGIJA ()

— Norada visas biitiskas izmainas vadibas un kontroles sistémas, par kuram informéta revizijas iestade, salidzina-
juma ar aprakstu, kas sniegts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 1. punktu, un $o izmainu
piemérosanas datumus.

— Norada ikvienas izmainas, kas veiktas revizijas stratégija, un to iemeslus.

KOPSAVILKUMS PAR REVTZUAM, KAS VEIKTAS SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1083/2006 62. PANTA
1. PUNKTA A) UN B) APAKSPUNKTU UN SIS REGULAS 17. PANTU

Attieciba uz sistemu reviziju:

— norada struktiiras, kas veikusas sistému reviziju, tostarp pasu revizijas iestadi;

— apkopo sarakstu par veiktajam revizijam: struktiras, kuras veica reviziju, un revizijas gads;
— apraksta reviziju atlases principus, ievérojot revizijas stratégiju (2);

— apraksta galvenos konstatgjumus un secinajumus, kas iegiiti, istenojot revizijas attieciba uz vadibas un kontro-
les sisttmam un to darbibu, tostarp ari konstatéjumus un secinajumus attieciba uz vadibas parbauzu pietieka-
mibu, sertifikacijas un revizijas liecibu procediiram, uzdevumu atbilstigu noskirsanu un atbilstibu Kopienas
prasibam un politikai (2);

— norada to, vai atklatas problémas bija sistémiskas, un veiktos pasakumus, ieskaitot neatbilstigu izdevumu un ar
tiem saistito finansu korekciju summu (2).

Attieciba uz darbibu reviziju:
— norada struktairas, kas veikusas paraugam atlasito darbibu reviziju, tostarp pasu revizijas iestadi;
— apraksta parauga(-u) atlases pamatojumu;

— norada batiskuma limeni un, statistikas parauga atlases gadijuma, pieméroto ticamibas limeni un intervalu, ja
to pieméro;

— apraksta revizijas svarigakos rezultatus, ipasi noradot neatbilstigo izdevumu summu un kladu ipatsvaru, kas
noteikts péc nejausas izlases principa atlasito paraugu revizija (2);

(") Izmainas, kas nav noraditas agrakos gada kontroles zinojumos.
(?) Revizijam, uz ko neattiecas agraki gada kontroles zinojumi.
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— norada secinajumus, kas giti, analiz&jot vadibas un kontroles sistému efektivitates reviziju rezultatus;
— informe par neatbilstibu parraudzibu, tostarp ieprieks¢jos zinojumos ieklautu klidu intensitati;

— norada to, vai atklatas problémas bija sistémiskas, un veiktos pasakumus, ieskaitot neatbilstigu izdevumu un ar
tiem saistito finansu korekciju summu (?).

4. REVIZIJAS DARBIBAS PARRAUDZIBA

— Informé par sistému revizijas un darbibu revizijas rezultatu parraudzibu.

5. PAPILDU DARBS, KO VEIC REVIZIJAS IESTADE, SAGATAVOJOT NOSLEGUMA DEKLARACIJU
— Apkopo vadosas un sertifikacijas iestades un starpniekinstitticiju nosléguma procediiru revizijas.

— Apkopo parbaudes rezultatus par paradnieku virsgramatu, ko glaba saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 61. panta f) apakspunktu.

— Apkopo atkartotas kontroles rezultatus par deklaréto summu precizitati attieciba uz pamatojuma dokumentiem.

— Apkopo citu valsts vai Kopienas revizijas struktiiru zinojumu parbauzu rezultatus (noradot daljjuma pa kate-
gorijam, kuri zinojumi ir sanemti un parbauditi).

— Apkopo parbaudes rezultatus par informaciju, kas attiecas uz revizijas konstatéjumu un zinoto neatbilstibu
parraudzibu.

— Apkopo parbauzu rezultatus par papilddarbu, ko veikusi vadosa iestade un sertifikacijas iestade, lai varétu saga-
tavot atzinumu bez iebildumiem.

— (its.

6. IEROBEZOJUML KO REVIZIJAS IESTADE NOSAKA PARBAUDES DARBIBAS JOMAI
— Detalizéti zino par faktoriem, kas ierobezo revizijas iestades veiktas parbaudes darbibas jomu (2).

— Norada apléses par izdevumu summam un Kopienas ieguldijumu, kas tiek ietekméts.

7. ZINOJUMS PAR NEATBILSTIBAM

—  Apstiprina, ka procediira neatbilstibu zino$anai un parraudzibai, ari sistematisku problému risinasanai, ir Iste-
nota saskana ar normativam prasibam.

— Apstiprina, ka nosléguma zinojuma par istenoSanu informacija par neatbilstibam ir pareiza saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1083/2006 70. panta 1. punkta b) apakspunktu.

—  Uzskaita gadijumus, kad neatbilstibas uzskatamas par sistematiskam, un ietekméto izdevumu summu.

8. CITA INFORMACIJA (JA TADU PIEMERO)

(") Revizijam, uz ko neattiecas agraki gada kontroles zinojumi.

(3 Sadi jautajumi var biit, pieméram, sistematiskas problémas, tritkumi vadibas un kontroles sistémas, tritkstosi pamatojuma dokumenti un
lietas, ko izskata tiesa.



9.

TABULA PAR DEKLARETIEM IZDEVUMIEM UN PARAUGAM ATLASITO DARBIBU REVIZIJU

Atsauce

Fonds (KIK numurs)

Programma

Atsauces
gada
deklarétie
izdevumi

Izdevumi, par kuriem atsauces
gada veica reviziju, atlasot
paraugus péc nejausas izlases
principa

Neatbilstigo izdevumu summa un
procenti (klidu intensitate) péc
nejausas izlases principa veiktaja
paraugu atlasé (3)

Citi izdevumi, par kuriem tika
veikta revizija (¥)

Neatbilstigo
izdevumu
summa citos
paraugam
atlasitos
izdevumos

Kopgjie
izdevumi, ko

deklare

kumulativi

Kopégjie
izdevumi, kuru
reviziju veic
kumulativi, un
kas izteikti
procentos no
kopgjiem
izdevumiem, kas
deklaréti
kumulativi

Summa

%

(") To izdevumu summa, par ko veikta revizija.

(?) Izdevumi, par ko veikta revizija, izteikti procentos, attieciba pret izdevumiem, kas deklaréti Komisijai atsauces gada.

(}) Ja péc nejausas izlases principa veikta paraugu atlase attiecas uz vairak ka vienu fondu vai programmu, sniedz informaciju par visu paraugu.
(* Izdevumi no papildparauga un izdevumi saistiba ar paraugu atlasi, kas veikta péc nejausas izlases principa, gada, kas nav atsauces gads.

2

£00CTST
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B dala: Nosléguma deklaracija

Eiropas Komisijas ... generaldirektoratam

IEVADS

Es, apaksa parakstijies, kas parstavu ... (dalibvalsts noteiktas struktiiras nosaukums), esmu parbaudijis revizijas darba
rezultatus darbibas programma ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods), ko $ai program-
mai veikusi revizijas iestade vai kas veikta tas atbildiba saskana ar revizijas stratégiju [un esmu veicis papilddarbu,
ko uzskatiju par nepieciesamu]. Parbaudes un veikta papilddarba rezultati apkopoti pievienotaja nosléguma kontro-
les zinojuma (kura ari ietverta informacija, kas nepieciesama gada kontroles zinojumam par laika periodu no
2015. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim). Esmu planojis un veicis o darbu, lai nodrosinatu pietie-
kamu garantiju tam, ka maksajuma pieteikums attieciba uz Kopienas ieguldijuma nosléguma atlikumu darbibas prog-
ramma ir pareizs un pamatots un ka attiecigie darjjumi, uz kuriem attiecas nosléguma deklaracija par izdevumiem,
veikti likumigi un pareizi.

PARBAUDES DARBIBAS JOMA

Parbaude tika veikta saskana ar revizijas stratégiju attieciba uz So programmu, un zinojums sniegts pievienotaja
nosléguma kontroles zinojuma saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta e) apakspunktu.

Vai nu

Parbaudes darbibas jomai nav noteikti nekadi ierobezojumi.

Vai

Parbaudes darbibas jomai noteikti 3adi ierobezojumi, kas attiecas uz:

c) utt.

(Norada visa veida ierobezojumus parbaudes darbibas jomai, pieméram, ikvienu sistémas problému, trikumus vadi-
bas un kontroles sistéma, pamatojuma dokumentu trikumu, lietas, kas tiek izskatitas tiesa, u.tml., apléses par izde-
vumu summam un to ietekmi uz Kopienas ieguldijumu. Ja revizijas iestade neuzskata, ka ierobezojumi ietekmé
galigos deklarétos izdevumus, tas ir janorada.)

NEATBILSTIBAS UN KLUDU INTENSITATE

Vai nu

Revizijas darba konstatétie neatbilstibu gadijumi un klidu intensitate nav tada, lai izslégtu iesp&ju sniegt atzinumu
bez iebildumiem, nemot véra to, ka vadosa iestade tos risindjusi apmierinosi un tendence tiem atkartoties ari ir
apmierinosa.

Vai

Revizijas darba konstatétie neatbilstibu gadijumi un kladu intensitate, ka ari veids, kada vadosa iestade tos risinajusi,
ir tadi, ka nevar sniegt atzinumu bez iebildumiem. So gadijumu saraksts sniegts nosléguma kontroles zinojuma lidz
ar noradém par to iesp&jamo sistematisko raksturu un problémas apméru. Kopégjo deklaréto izdevumu un valsts
ieguldijuma summas, ko tie var ietekmét, ir attiecigi ... Tatad atbilstosais Kopienas ieguldijums, ko var ietekmét, ir
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4. ATZINUMS

Vai nu

(Atzinums bez iebildumiem)

Ja parbaudes darbibas jomai nav noteikti ierobeZojumi un neatbilstibu gadijumi, kliidu intensitate un veids, kada vadosa iestade
tos risindjusi, neizsledz iespeju sniegt atzinumu bez iebildumiem.

Pamatojoties uz iepriek$minéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: nosléguma izdevumu deklaracija no visiem bati-
skajiem viedokliem sniedz patiesu prieksstatu par veiktajiem izdevumiem darbibas programmas ietvaros, ka maksa-
juma pieteikums par Kopienas ieguldijuma nosléguma atlikumu attieciba uz $o programmu ir spéka un ka darfjjumi,
uz kuriem attiecas nosléguma izdevumu deklaracija, veikti likumigi un pareizi.

Vai

(Atzinums ar iebildumiem)

Ja parbaudes darbibas jomai noteiktie ierobeZojumi un/vai neatbilstibu gadijumi, kliidu intensitate un veids, kada vadosa iestade
tos risindjusi, liek sniegt atzinumu ar iebildumiem, bet nav pamata sniegt nelabveligu atzinumu par visiem attiecigajiem
izdevumiem.

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: nosléguma izdevumu deklaracija no visiem bati-
skajiem viedokliem sniedz patiesu prieksstatu par veiktajiem izdevumiem darbibas programmas ietvaros, ka maksa-
juma pieteikums par Kopienas ieguldijuma nosléguma atlikumu attieciba uz $o programmu ir pamatots un ka
darfjumi, uz kuriem attiecas nosléguma izdevumu deklaracija, veikti likumigi un pareizi, iznemot attieciba uz
2. punkta minétajiem jautajumiem un/vai 3. punkta minétajiem novérojumiem par kltdu intensitati un neatbilstibu
gadijumiem un veidu, kada vadosa iestade tos risina, kuru ietekme ir kvantitativi noradita ieprieks. Saskana ar manam
aplésém 3o iebildumu ietekme ir ... no kopgjiem deklarétajiem izdevumiem. Tadgjadi ietekmétais Kopienas ieguldi-
jums ir ...

Vai

(Negativs atzinums)

Ja parbaudes darbibas jomai noteikti biitiski ierobeZojumi, kliidu intensitate un neatbilstibu gadijumi un veids, kada tos risina
vadosa iestade, ir tadi, ka nav iespgjams panakt secinajumu par nosleguma izdevumu deklaracijas drosumu, neveicot ievérojamu
papildu darbu.

Pamatojoties uz iepriek$minéto parbaudi, ipasi nemot véra 2. punktd minétos jautdjumus un/vai kladu intensi-
tati un neatbilstibu gadijumus un faktu, ka vadosa iestade tos nav risinajusi apmierinosi, ka zinots 3. punkta, mans
atzinums ir §ads: nosléguma izdevumu deklaracija no visiem bitiskajiem viedokliem nesniedz skaidru prieksstatu
par darbibas programma veiktajiem izdevumiem, tadéjadi maksajumu pieteikums attieciba uz Kopienas ieguldjjuma
nosléguma atlikumu $ai programmai nav pamatots un darfjumi, uz kuriem attiecas nosléguma izdevumu deklara-
cija, nav veikti likumigi un pareizi.

Datums Paraksts
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IX PIELIKUMS

DEKLARACIJAS PARAUGS DARBIBAS PROGRAMMU DALEJAI SLEGSANAI SASKANA AR 18. PANTA
5. PUNKTU

Eiropas Komisijas ... generaldirektoratam

Vadosa iestade attieciba uz programmu ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods) iesniegusi izde-
vumu deklaraciju, kas attiecas uz darbibam [pabeigtas ... (datums, lidz kuram darbibas tika pabeigtas)/pabeigtas laika no
... lidz ... (datumi, kuru starplaika darbibas tika pabeigtas)], un pieméro daléju sléganu attieciba uz $is programmas dar-
bibam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 88. panta 2. punkta b) apakspunktu.

Es, apaksa parakstijies, kas parstavu ... (dalibvalsts norikotas struktiiras nosaukums), esmu parbaudijis revizijas darba rezul-
tatus par $o programmu, ka izklastits gada kontroles zinojuma un gada atzinumos, kuri sagatavoti saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta e) apak$punkta i) un ii) dalu attieciba uz ... gadu(-iem),

esmu planojis un veicis So darbu, lai nodrosinatu pietickamu garantiju tam, vai attieciga izdevumu deklaracija ir pareiza
un pamatota un darfjumi, uz kuriem attiecas izdevumu deklaracija, veikti likumigi un pareizi.
Atzinums

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, mans viedoklis ir $ads: izdevumu deklaracija par pabeigtajam darbibam, ko iesnie-
gusi vado$a iestade attieciba uz programmu ... (darbibas programmas nosaukums, KIK koda numurs, periods), lai dalgji
noslégtu programmu attieciba uz darbibam [pabeigtas ... | pabeigtas laika no ... lidz ...], no visiem batiskajiem viedok-
liem sniedz patiesu prieksstatu par veiktajiem izdevumiem un attiecigie darfjumi ir veikti likumigi un pareizi.

Datums Paraksts
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X PIELIKUMS

IZDEVUMU APSTIPRINAJUMS UN PARSKATS UN STARPPOSMA MAKSAJUMA PIETEIKUMS



EIROPAS KOMISIJA

attiecigais fonds vai fondi

lzdevumu apstiprinajums un parskats un maksajuma pieteikums

Darbibas programmas noSaukums: .........ccccceccveenn..

Komisijas LEMUMS: ...........cccccececiciiiniiiicenns (datums)

Komisijas atsauces numurs (CCl kods): ..........cc........

Valsts atsauces numurs (ja tads ir): ........cccccvevveereiens




APSTIPRINAJUMS

Es, apaksa parakstijies,
parstavot sertifikacijas iestadi, ko norikoja (1),

ar So apliecinu, ka visi pievienotaja parskata ieklautie izdevumi atbilst Regulas (EK) Nr. 1083/2006 56. panta noteiktajiem izdevumu
atbilstibas kritérijiem, un tos atbilsto$i noteikumiem par valsts ieguldijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 78. panta 1. punktu
atbalsta sanémeéji ir veikusi, Tstenojot darbibas, kas izvélétas saistiba ar darbibas programmu.

Péc (?) . . 20.. un summas: | euro (%)

(Preciza summa Iidz divam zZimém aiz komata)

Pievienotais izdevumu parskats, kura noradits sadaljjums pa prioritatém, pamatojas uz kontiem, kas provizoriski noslégti:

20..

un ir $a apstiprinajuma neatnemama sastavdala.

Es art apliecinu, ka darbibas tiek Tstenotas atbilstoSi LEmuma noteiktajiem mérkiem un saskana ar Regulu (EK) Nr. 1083/2006, un jo
Tpasi ka:

1)

uzradttie izdevumi atbilst speka esoSiem Kopienas un valsts noteikumiem un ir radusSies saistiba ar darbibam, kas izraudzitas
finansé$anai saskana ar darbibas programmai piemérojamiem kritérijiem un piemérojamiem Kopienas un valsts noteikumiem, jo
Tpasi:

— noteikumiem par valsts atbalstu,
— noteikumiem par publisko iepirkumu,

— noteikumiem par valsts atbalsta avansa maksajumu pamatotibu saskana ar Liguma 87. pantu par izdevumiem, ko tris gados
veicis atbalsta saneéméjs,

— noteikumiem par to, ka nedrikst iesniegt izdevumu parskatu attieciba uz lielajiem projektiem, kurus Komisija vél nav

izdevumu parskats ir pareizs, sastadits, izmantojot ticamas uzskaites sistémas, un ta& pamata ir parbaudami apliecinoSie
dokumenti;

attiecigie dartjumi ir likumigi un atbilst noteikumiem, un procediras ir ievérotas apmierinosi;

izdevumu parskata un maksajuma pieteikuma attiecigaja gadijuma nemtas véra visas atgltas summas un sanemtie procenti,
ienémumi, kas radusSies no darbibam, kuras finansétas saskana ar darbibas programmu;

attiecigo darbibu sadalijums ir saglabats elektroniski un péc pieprasijuma ir pieejams attiecigajam Komisijas struktdrvientbam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 90. pantu apliecinoSie dokumenti ir un bis pieejami vismaz tris gadus péc tam, kad Komisija
bls slégusi darbibas programmu (neskarot fpasus nosacijumus, kas paredzéti minétas regulas 100. panta 1. punkta).

Datums . . 20..

Kompetentas iestddes nosaukums (ar lielajiem burtiem),

zimogs, amats un paraksts

@)
)
©)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 59. pantu noradtt administrativo aktu par noriko$anu ar atbilsto§am atsaucém un datumu.
Atsauces datums atbilstosi Lemumam.

Atbalsta sanéméju veikto attaisnoto izdevumu kopsumma.




lzdevumu parskats pa prioritarajiem virzieniem un pasakumiem: Starpposma maksajums

Darbibas programmas NUMULS. (CCI KOUS): s sessvsusses sxs o amsnasnns sx avs anssmasuss o35 158 £rsis3ieoes 55 55 4 FEVRSSERS £6% 48 83 EH3AT 5% SFHSFHESNESHE 65 SERHFESS 5 APHETRESHH

Programmas NOSAUKUMIS: ... ... ittt ettt et e ettt e e s e a et eee e aa s et e e e e m et et e e e 4 ame e e e e e st s et e e e s et et e e aa b e e e e e easbe e e et ne e e e e anbeeeeeesnneeeeennsneeeeann

Provizorisks kontu slégSanas datums: .........ccccccvveveiiiiineeeiciienene Datums, kura dokuments nosatits Komisijai: .........cccccvvveiiiiineennnns
Apstiprinato attaisnoto izdevVUumu KOPSUMMA: ... e s e s s e s e e e s e e e s a s s ae e s ea s mn e e an s ann e s anns
2007.-2015.
Pamatojums
Prioritarals virziens K?\?:;:S\Iggkﬂgg ;:éTa Atbalstg RApBME]Y usilte Attiecigais valsts ieguldijums
aprékinasanai (') attaisnoto izdevumu kopsumma

1. prioritarais virziens

1. prioritarais virziens: Kopa

1. prioritarais virziens: lzdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas daléja slégSana
31. decembri (pirmas daléjas slégSanas
gads)

1. prioritarais virziens: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas daléja slegSana
31. decembrt (otras daléjas slégSanas gads)

2. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens: Kopa

2. prioritarais virziens: lzdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas daléja sléegSana
31. decembri (pirmas daléjas slégSanas
gads)

2. prioritarais virziens: lzdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas daléja slégSana
31. decembrt (otras daléjas slégSanas gads)

3. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens: Kopa

3. prioritarais virziens: lzdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas da|éja slégSana
31.decembri (pirmas daléjas slégSanas
gads)

3. prioritarais virziens: lzdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas da|éja slégSana
31. decembrT (otras dal€jas slégSanas gads)

Kopa - regioniem, kuri nesanem parejas
posma atbalstu




Kopa — regioniem, kuri sanem parejas posma
atbalstu

Tehniska palidziba: Kopa

Tehniska palidziba: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas daléja slegSana
31.decembri (pirmas daléjas slégSanas
gads)

Tehniska palidziba: Izdevumi, kas saistiti ar
darbtbam, uz kuram attiecas daléja slégSana
31. decembrT (otras daléjas slégSanas gads)

Kopa - regioniem, kuri nesanem parejas
posma atbalstu

Kopa — regioniem, kuri sanem parejas posma
atbalstu

Izdevumu, kas saistiti ar darbibam, uz kuram
attiecas da|éja slég8ana, kopsumma (?)

Kopsumma

Apstiprinato attaisnoto izdevumu kopsummas sadalijums pa gadiem (°)

Izdevumu kopsumma (euro)

Kopsumma 2007.-2015.

2007.

2008.

20009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

NB: Ja darbibas programmai ir vairaki mérki vai to finansé no vairakiem fondiem, prioritaraja virziena janorada attiecigais mérkis(-i) un fonds(-i).

" Pa gadiem: tabula minétais sadalljums atbilst atbalsta sanéméju veiktajiem maksajumiem attiecigajos gados. Ja nav iesp&jams noteikt precizu
sadalijumu, jasniedz sadalijuma precizakais aprékins.

) Dalgja slegSana attiecas uz darbtbam, kas pabeigtas laika posma ITdz iepriekSeja gada 31. decembrim. To darbibu saraksts, uz kuram attiecas
daléja slégSana, Komisijai ir pieejams péc pieprasijuma.

®) 84 lidzfinans&juma likme un aprékina metode ir sniegta attieciga prioritara virziena darbibas programmas finangu tabula.




MAKSAJUMA PIETEIKUMS: Starpposma maksajums

Darbibas programimMas NOSAUKUITIS: ............eeeeeeieueeeasseeteetesaeaeeeauseeaeaasssseaaeaasseaaeeass e eeeasse e e essseaeeesssssee e snsseeaeensnsneenenassnaeeannsnnnnneannseanns
Darbibas programmas @tSQUCES (CCI) NMUIMIUIS: ............eeeeeeeeeeeee e e e e e e ettt e e sttt e e e e s e e eseasseaaeesssseeeeensseaaeannsneeaesnsssneeanannnneennnnneeens
Lo g Lo LY ) OSSPSR PPTUPPUSPRPIIN

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. pantu es, apak$a parakstijies (kompetentas iestades nosaukums (ar lielajiem burtiem),
zimogs, amats un paraksts), ar So pieprasu, lai starpposma maksajuma veida tiek izmaksata Sada summa:

EUR Konvergences mérkis Eiropas konkurétspéjas un Eiropas teritorialas
nodarbinatibas mérkis sadarbibas mérkis

ERAF

ESF

Kohézijas fonds

Sis pieteikums ir pienemams, jo:

Nevajadzigo svitrot

a) visa laika posma katram prioritdrajam virzienam Komisija no
fondiem izmaksajusi ne vairak k& maksimalo atbalsta apjomu,
kas noteikts Komisijas Iémuma, ar ko apstiprina darbibas

programmu
— vadosa iestade ir nosatijusi paredzétaja termina
b) vado$a iestade saskana ar 67. panta 1. un 3. punktu Komisijai — ir pievienots
nosutijusi visjaunako ikgadéjo izpildes zinojumu — tas nav paredzéts

c) attieciba uz darbibu(-am), par ko izdevumi ir deklaréti attiecigaja
maksajuma pieteikuma, saskana ar Liguma 226. pantu nav
argumentéta Komisijas atzinuma par parkapumu.

Komisija maksajumus veic dalibvalsts $im mérkim norikotai iestadei

Norikota iestade:

Banka:

Bankas konta Nr.:

Konta turétajs (ja ta nav norikota iestade):

Kompetentas iestades nosaukums (ar lielajiem burtiem),
Datums: . . 20..

zimogs, amats un paraksts




IZDEVUMU APSTIPRINAJUMS UN PARSKATS UN GALIGA MAKSAJUMA PIETEIKUMS

EIROPAS KOMISIJA
attiecigais fonds vai fondi

lzdevumu apstiprinajums un parskats un maksajuma pieteikums

Darbibas programimas NOSAUKUIMTIS: ............cooiiuii ittt ettt et e e et £ e e e e e e s hs e e shb e e s bt s s et e e sas e e ebe s s s e e sabesnenesinnne e
Komisijas LEMUMS: .........cccccoveveeeecieeaaaannns (QAEUIMIS) ...ttt et e e ettt e e et e e s et eeesnnnaaeeennsnaee e enneeennns
Komisijas atsauces numurs (CCI KOUS): wumsimemmmssemsmsmssswsmsosemssmsassssmssss s5m s a8 (25 v5evsssssas sy 58S 555235 £¥4 53 534S S5 3543 {50 85555 SER AR A o PR SH a AERHA R

Valsts atsauces mumurs (8 (S 1) o s s s S o v s e SR o SR S s T e S R S e R




APSTIPRINAJUMS

Es, apaksa parakstijies,
parstavot sertifikacijas iestadi, ko norikoja ("),

ar 8o apliecinu, ka visi pievienotaja parskata ieklautie izdevumi atbilst Regulas (EK) Nr. 1083/2006 56. panta noteiktajiem izdevumu
atbilstibas kritérijiem, un tos atbilstoSi noteikumiem par valsts ieguldijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 78. panta 1. punktu
atbalsta sanéméji ir veikusi, Tstenojot darbibas, kas izvélétas saistiba ar darbibas programmu.

Péc (%) . .. 20.. un summas: | euro (%)

(Preciza summa Iidz divam zZimém aiz komata)

Pievienotais izdevumu parskats, kura noradits sadalijums pa prioritatém, pamatojas uz kontiem, kas noslégti:

20..

un ir §a apstiprinajuma neatnemama sastavdala.

Es art apliecinu, ka darbibas ir Tstenotas atbilstosi LEmuma noteiktajiem mérkiem un saskana ar Regulu (EK) Nr. 1083/2006, un jo Tpasi
ka:

1) uzradttie izdevumi atbilst speka esoSiem Kopienas un valsts noteikumiem un ir radusies saistiba ar darbibam, kas izraudzitas
finansé$anai saskana ar darbibas programmai piemérojamiem kritérijiem un piemérojamiem Kopienas un valsts noteikumiem, jo
Tpasi:

— noteikumiem par valsts atbalstu,
— noteikumiem par publisko iepirkumu,

— noteikumiem par valsts atbalsta avansa maksajumu pamatotibu saskana ar Liguma 87. pantu par izdevumiem, ko tris gados
veicis atbalsta sanéméjs,

— noteikumiem par to, ka nedrikst iesniegt izdevumu parskatu attieciba uz lielajiem projektiem, kurus Komisija vél nav
apstiprinajusi;

2) izdevumu parskats ir pareizs, sastadits, izmantojot ticamas uzskaites sistémas, un tad pamata ir parbaudami apliecinoSie
dokumenti;

3) attiecigie darijumi ir likumigi un atbilst noteikumiem, un proceddras ir ievérotas apmierinosi;

4) izdevumu parskata un maksajuma pieteikuma attiecigaja gadijuma nemtas véra visas atgitas summas un sanemtie procenti,
ienémumi, kas radusies no darbibam, kuras finansétas saskana ar darbibas programmu;

5) attiecigo darbibu sadalijums ir saglabats elektroniski un péc pieprasijuma ir pieejams attiecigajam Komisijas struktdrvientbam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 90. pantu apliecino$ie dokumenti ir un bis pieejami vismaz tris gadus péc tam, kad Komisija
bis slégusi darbibas programmu (neskarot ipasus nosacijumus, kas paredzéti minétas regulas 100. panta 1. punkta).

Datums . . 20.. Kompetentas iestades nosaukums (ar lielajiem burtiem),

zimogs, amats un paraksts

" Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 59. pantu noradit administrativo aktu par noriko$anu ar atbilsto§am atsaucém un datumu.
® Atsauces datums atbilstosi LEmumam.

®) Atbalsta sanéméju veikto attaisnoto izdevumu kopsumma.




lzdevumu parskats pa prioritarajiem virzieniem un pasakumiem: pienako§os summu maksajums

Darbibas programmas :atsauces NUMUIS (GOl KOUS): sz s crsumsunn ses sws cvsunmunsn sus s drvisninsss 55+ crssissvausss €65 55 55803855" £55 5S35 55555 137 R SHRSHFRHRRS SHbanes
Programmas NOSAUKUMS: ........ciiiiiiiiiiiiiiiiee s eets e e e st e e e e seteeeea e teeeee e steeeeeassseeeeeasseaee e assseeaeamnsseeeesamsseaeeeasaneeeeeansanaeannanseneaaesssanean nsenaennen
Kontu slégSanas datums: ........cccoooviiiieiiiee e Datums, kad dokuments iesniegts Komisijai: ..........ccccvvevriinnnnn.

Apstiprinato attaisnoto IZdevVUuMU KOPSUMMA: ... et e ettt e e et e e e e e tee e e e e eabeeeeeennebeee e sneeeeanen

2007-2015.
Pamatojums
Prioritarais virziens Kopltlerlas Igg:(uld!y_ma Atbalst JR— ikt
fva Sis vl op§J1a) Atba Sia Safems)u vekio Attiecigais valsts ieguldijums
aprékinasanai (') attaisnoto izdevumu kopsumma

1. prioritarais virziens

1. prioritarais virziens: Kopa

1. prioritarais virziens: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas dalgja slegSana
31. decembrt (pirmas daléjas slégSanas
gads)

1. prioritarais virziens: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas dalgja slegSana
31. decembrT (otras daléjas slégSanas gads)

2. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens: Kopa

2. prioritarais virziens: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas dalgja slegSana
31. decembrt (pirmas daléjas slégSanas
gads)

2. prioritarais virziens: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas dalgja slegSana
31. decembrt (otras daléjas slégSanas gads)

3. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens: Kopa

3. prioritarais virziens: lzdevumi, kas saistiti ar
darbtbam, uz kuram attiecas daléja slégSana
31.decembri (pirmas daléjas slégSanas
gads)

3. prioritarais virziens: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas dal&ja slégSana
31. decembrt (otras daléjas slégSanas gads)

Kopa — regioniem, kuri nesanem parejas
posma atbalstu




Kopa - regioniem, kuri sanem parejas posma
atbalstu

Tehniska palidziba

Tehniska palidziba: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas dal€ja slégSana
31. decembri (pirmas daléjas slégSanas
gads)

Tehniska palidziba: Izdevumi, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas da|éja slégSana
31. decembrT (otras dal€jas slégSanas gads)

Kopa - regioniem, kuri nesanem parejas
posma atbalstu

Kopa — regioniem, kuri sanem parejas posma
atbalstu

lzdevumu, kas saisttti ar darbibam, uz kuram
attiecas daléja slégSana, kopsumma (?)

ERAF izdevumu kopsumma, ja darbibas
programmu lidzfinansé no ESF lidzekliem (%)

ESF izdevumu kopsumma, ja darbibas
programmu lidzfinansé no ERAF idzekliem.

Kopsumma

Apstiprinato attaisnoto izdevumu kopsummas sadalijums pa gadiem (*)

Izdevumu kopsumma (euro)

Kopsumma 2007.-2015.

2007.

2008.

20009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

NB: Ja darbibas programmai ir vairaki mérki vai to finansé no vairakiem fondiem, prioritaraja virziena janorada attiecigais mérkis(-i) un fonds(-i).

M 83 Idzfinans&juma likme un aprékina metode ir sniegta attieciga prioritara virziena darbibas programmas finansu tabula.

@) Dalgja slégSana attiecas uz darbibam, kas pabeigtas laika posma [1dz iepriek$éja gada 31. decembrim. To darbibu saraksts, uz kuram attiecas
daléja slegSana, Komisijai ir pieejams péc pieprasijuma.

® Ja Idzek|i ir izmantoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 34. panta 2. punkta paredzétajam iesp&jam, aili aizpilda neatkarigi no ta, vai
darbibas programma sanem lidzfinanséjumu no ERAF vai ESF.

* Pa gadiem: tabula minétais sadalijums atbilst atbalsta sanéméju veiktajiem maksajumiem attiecigajos gados. Ja nav iesp&jams noteikt precizu
sadalijumu, jasniedz sadalljuma precizakais aprékins.




MAKSAJUMA PIETEIKUMS: pienako$os summu maksajums

Darbibas ProgramimMas NMOSAUKUITIS: ...........ueeeseeueeeeaaeteesaaauteeeeesstuteaesessesataasssseaesesssesee e esseeeeeansssee e esseseeeansseaeeassnseansansanansansnsaaenennsnennas
Darbibas programmas @tSAUCES (CCI) NMUIMUIS: ............eeeeeeeeeeeeeeee e e et eees ettt e e et te e ettt aee e steeeeenssse e e asseaeeaansssaaneansnaaaeannsaasenneeeenas
Lo g ) USRS

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. pantu es, apak$a parakstijies (kompetentas iestades nosaukums (ar lielajiem burtiem),
zimogs, amats un paraksts), ar So pieprasu, lai galiga maksajuma veida tiek izmaksata $ada summa:

EUR Konvergences mérkis Eiropas konkurétspéjas un Eiropas teritorialas
nodarbinatibas mérkis sadarbibas mérkis

ERAF

ESF

Kohézijas fonds

Sis pieteikums ir pienemames, jo:

Nevajadzigo svitrot

a) darbibas programmas nosléguma izpildes zinojums saskana ar
67. pantu

— ir pievienots

— vadosa iestade ir nosutijusi paredzétaja termina

b) nosléeguma deklaracija  atbilstoS§i 62. panta 1. punkta
e) apakS$punktam

— ir pievienots

— vadoS$a iestade ir nositijusi paredzétaja termina

c) attieciba uz darbibu(-am), par ko izdevumi ir deklaréti attiecigaja
maksajuma pieteikuma, saskana ar Liguma 226. pantu nav
argumentéta Komisijas atzinuma par parkapumu

Komisija maksajumus veic dalibvalsts §im mérkim norikotai iestadei

Norikota iestade:

Banka:

Bankas konta Nr.:

Konta turétajs (ja ta nav norikota iestade):

Datums . .. 20..

Kompetentas iestades nosaukums (ar lielajiem burtiem),

zimogs, amats un paraksts
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15.2.2007.

XI PIELIKUMS

GADA ZINOJUMS PAR ATSAUKTAM UN ATGOTAM SUMMAM UN SUMMAM, KAS JAATGUST
(20. PANTA 2. PUNKTS)

1. ATSAUKTAS UN ATGUTAS SUMMAS ATTIECIBA UZ 20..

GADU, KAS ATSKAITITAS NO IZDEVUMU

Atsauktas summas

Atgiitas summas

Atbalsta Valsts

sanemeju ieguldi-
kopgjie :
izdevumi Jurms

Lidzfinan-
séjuma

likme ()

ES ieguldi-
jums

Atbalsta Valsts

sanemeju ieguldi-
kopgjie :

izdevumi Jums

Lidzfinan-
sgjuma

likme (1)

EU ieguldi-
jums

DEKLARACIJAS
Prioritarais vir-
ziens
1
2
3
4
Kopa

(1) St lidzfinansgjuma likme un tas aprékinasanas metode ir atrodama attieciga prioritara virziena darbibas programmas finansu tabula.

2. SUMMAS, KAS JAATGUST, SITUACIJA 31.12.20..

Prioritarais vir-
ziens

Gads, kura saktas atgii-
Sanas procediiras

Atgiistamais valsts iegul-
dijums

Lidzfinanséjuma

likme (')

Atgtstamais ES ieguldi-
jums

2007

2008

2007

2008

2007

2008

Starpsumma

2007

2008

Kopsumma

(") Merki var noradit vai nu katru gadu, vai par visu planosanas periodu.
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1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

XII PIELIKUMS
VADIBAS UN KONTROLES SISTEMU PARBAUDE

Vadibas un kontroles sistému apraksta paraugs saskana ar 21. pantu

VISPARIGA DALA

Informaciju iesniedza:

— Dalibvalsts [nosaukums]:

—  Programmas nosaukums un CCI kods:

— Galvena kontaktpunkta nosaukums (iestade, kas atbildiga par aprakstu koordinésanu), ka ari e-pasts un fakss:
Tesniegta informdcija apraksta situaciju: (diena/ménesis/gads)

Sistemas struktiira (vispariga informacija un shéma, kura attélota organizatoriska saistiba starp vadibas un kontroles
sistéma iesaistitajam strukttiram)

. Vadosa iestade (Vadosas iestades nosaukums, adrese un kontaktpunkts)

. Starpniecibas iestades (Starpniecibas iestazu nosaukums, adrese un kontaktpunkts)

. Sertifikacijas iestade (Sertifikacijas iestades nosaukums, adrese un kontaktpunkts)

. Revizijas iestade un revizijas struktiiras (revizijas iestades un revizijas struktiiru nosaukums, adrese un kontaktpunkts)

Vadosam un kontroles iestadem un starpniecibas iestadem sniegtie noradijumi, lai nodrosindtu pareizu struktiirfondu finansu
parvaldibu (datums un atsauce)

VADOSA IESTADE

NB:  So sadalu katra vadosa iestade aizpilda atseviski.

Vadosa iestade un tas galvends funkcijas

. Oficiala norikojuma datums un forma, kas pilnvaro vadoso iestadi veikt tai paredzétas funkcijas

. Vadosas iestades tiesi veicamo funkciju un uzdevumu apraksts

. Vadosas iestades oficiali delegétas funkcijas (funkcijas, starpniecibas iestades, delegésanas veids)

Vadosas iestades struktiira

Vienibu organizatoriska shéma un funkciju apraksti (tostarp pieskirto amatu noradoss skaits)

Rakstiskas procediiras, kas sagatavotas vadosas iestades/starpniecibas iestazu darbinieku lietoSanai (datums un
atsauce)

Procediiru apraksts darbibu atlasei un apstiprinasanai, un visa to istenosanas laika atbilstibas nodrosinasanai atbil-
stosiem Kopienas un valsts noteikumiem (Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. panta a) apakspunkts)
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2.2.4. Darbibu parbaude (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. panta b) apakspunkts):
—  Parbauzu kartibas apraksts
—  lestades, kuras veic sadas parbaudes
— Minétajam darbam izstradats rakstveida process (atsauce uz rokasgramatam)
2.2.5. Atmaksajuma pieteikumu apstrade:

— Atmaksajuma pieteikumu pienemsanas, parbaudes un apstiprinasanas kartibas apraksts un kartiba, kada mak-
sajumi atbalsta sanéméjiem tiek apstiprinati, izpilditi un uzskaititi (tostarp shéma, kura noraditas visas iesais-
titas iestades)

—  lestades, kas piedalas katra atmaksajuma pieteikuma posma
— Minétajam darbam izstradats rakstveida process (atsauce uz rokasgramatam)
2.2.6. Apraksts, kada veida vadosa iestade informaciju nosita sertifikacijas iestadei
2.2.7. Dalibvalstu pienemtie un darbibas programmai piemérojamie atbilstibas noteikumi
2.3.  Gadijumos, ja vadosa iestade un sertifikacijas iestade ir viena iestade, aprakstit, ka tiek nodrosinats funkciju sadaljjums
2.4, Publiskais iepirkums, valsts atbalsts, vienadas iespejas un vides noteikumi
2.4.1. Instrukcijas un norades par piemérojamiem noteikumiem (datums un atsauce)

2.4.2. Pasakumi, kas paredzéti, lai nodrosinatu piemérojamo noteikumu ievérosanu, pieméram, vadibas parbaudes, uzrau-
dziba, revizija

2.5.  Revizijas posmu izsekojamiba
2.5.1. Apraksts, ka programma un/vai atseviskas prioritatés tiks istenotas 15. panta noteiktas prasibas
2.5.2. Instrukcijas atbalsta sanéméjiem par klatpievienoto dokumentu glabaganu (datums un atsauce):
— Norades par glabasanas laiku
— Formats, kada dokumenti jaglaba
2.6.  Parkapumi un piedzina

2.6.1. Instrukcijas par parkapumu zinosanu un labosanu, paradu uzskaiti un nepamatoti izmaksatu summu piedzinu (da-
tums un atsauce)

2.6.2. Kartibas apraksts (tostarp shéma), lai saskana ar 28. pantu zinotu Komisijai par parkapumiem.

3. STARPNIECIBAS IESTADES

NB:  So sadalu katra starpniecibas iestade aizpilda atseviski. Noradit iestadi, kura starpniecibas iestidém ir
deleggjusi funkcijas izpildi.

3.1.  Starpniecibas iestade un tas galvends funkcijas

3.1.1. Starpniecibas iestazu galveno veicamo funkciju un uzdevumu apraksts
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

Katras starpniecibas iestades struktiira

Vienibu organizatoriska shéma un funkciju apraksti (tostarp pieskirto amatu noradoss skaits)

Rakstveida procesi, kas sagatavoti starpniecibas iestazu darbinieku lietosanai (datums un atsauce)

Darbibu atlases un apstiprinasanas kartibas apraksts (ja nav aprakstits 2.2.3. punkta)

Darbibu parbaude (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. panta b) apakspunkts)

Atmaksajuma pieteikumu apstrades kartibas apraksts (ja nav aprakstits 2.2.5. punkta)

SERTIFIKACIJAS IESTADE

Sertifikacijas iestade un tas galvends funkcijas

Oficiala norikojuma datums un veids, ar kuru sertifikacijas iestadi pilnvaro veikt tai paredzétas funkcijas

Sertifikacijas iestades veikto funkciju apraksts

Sertifikacijas iestades oficiali delegétas funkcijas (funkcijas, starpniecibas iestades, delegéSanas veids)

Sertifikacijas iestades struktiira

Vienibu organizatoriska shéma un funkciju apraksti (tostarp pieskirto amatu noradoss skaits)

Rakstveida procesi, kas izstradati sertifikacijas iestades darbinieku lietosanai (datums un atsauce)

Izdevumu parskata apstiprinasana

[zdevumu parskata sagatavoSanas, apstiprina$anas un iesniegSanas Komisija kartibas apraksts

Sertifikacijas iestades veikto pasakumu apraksts, lai saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 61. pantu
nodroginatu prasibu izpildi

Pasakumi, kada veida tiek nodrosinata sertifikacijas iestades piekluve detalizétai informacijai par vadosas iestades,
starpniecibas iestazu un revizijas iestades veiktajam darbibam, parbaudém un revizijam

Uzskaites sistema

Tas uzskaites sistémas apraksts, kuru izveido un izmanto par pamatu izdevumu apstiprinasanai Komisijai:
—  Pasakumi kopéjo datu nosiitianai sertifikacijas iestadei decentralizétas sistémas gadijuma

—  Saikne, kas izveidojama starp uzskaites sistému un informacijas sistému (6. punkts)

—  Strukt@irfondu darfjumu noteik$ana vienotas starpfondu sistémas gadijuma

Uzskaites sistémas detalizacijas pakape:

—  Izdevumu kopsumma pa prioritatém un fondiem
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4.5.  Piedzina
4.5.1. Tas sistémas apraksts, kas nodrosina Kopienas atbalsta talitéju piedzinu

4.5.2. Pasakumi, kurus veic, lai uzturétu paradnieku registru un atskaititu atmaksatas summas no deklaréjamiem
izdevumiem

5. REVIZIJAS IESTADE UN REVIZIJAS STRUKTURAS

5.1.  Revizijas iestades un revizijas struktiiru galveno uzdevumu apraksts un savstarpéja saistiba atbilstosi revizijas iestades
pienakumiem

5.2.  Revizijas iestades un revizijas struktiiru uzbiive atbilstosi revizijas iestades pienakumiem
5.2.1. Organizatoriskas shémas (tostarp pieskirto amatu skaits)

5.2.2. Neatkaribas nodrosinasanas pasakumi

5.2.3. Nepiecie$ama kvalifikacija vai pieredze

5.2.4. leteikumu un korektivu pasakumu Istenosanas uzraudzibas pasakumu apraksts, pamatojoties uz revizijas
zinojumiem

5.2.5. Citu revizijas struktiru darba parraudzibas pasakumu apraksts (attiecigos gadijumos atbilstosi revizijas iestades
pienakumiem)

5.3.  Gada kontroles zinojums un nosleguma parskats
5.3.1. Gada kontroles zinojuma, gada atzinuma un nosléguma parskata sagatavosanas kartibas apraksts
5.4.  Koordingjosas revizijas struktiiras norikosana

5.4.1. Attiecigos gadijumos koordinjosas revizijas struktiiras lomas apraksts

6. INFORMACIJAS SISTEMA (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 60. panta c) apakSpunkts)

6.1.  Informacijas sistemas apraksts, tostarp shéma (centrala vai kopéja tikla sistéma vai decentraliz&ta sistéma ar starpsis-
tému saitém)

Norade uz to, vai sistéma jau darbojas, lai apkopotu ticamu finan3u un statistisko informaciju par 2007.-2013. gada
programmu isteno$anu.

Ja né — norade uz datumu, kad sistéma darbosies.
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XIII PIELIKUMS

PARAUGS ATZINUMAM, KO SAGATAVO SASKAljfx AR PADOMES REGULAS (EK)
NR. 1083/2006 71. PANTA 2. PUNKTU UN SIS REGULAS 25. PANTU
PAR VADIBAS UN KONTROLES SISTEMU ATBILSTIBU

Eiropas Komisijas ... generaldirektoratam

IEVADS

Es, apaksa parakstijies, kas parstavu (revizijas iestades vai funkcionali neatkarigas struktiiras nosaukums, kuru dalibvalsts
norikojusi saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 71. panta 3. punktu) ka struktiiru, kas atbild par zinojuma
sagatavoSanu, kura izklastiti tadu vadibas un kontroles sistému novértéjuma rezultati, kas izveidotas attieciba uz pro-
grammu ... (darbibas programmas (programmu) nosaukums, KIK koda numurs, periods (1)), un lai sniegtu atzinumu par
to atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1083/2006 58.-62. pantam, esmu veicis parbaudi saskana ar Komisijas Regulas
(EK) Nr. 18282006 25. pantu.

PARBAUDES DARBIBAS JOMA

Parbaudes pamata bija apraksts par vadibas un kontroles sistémam, kas sanemts dd/mm/gggg no (tas(-o) struktiras(-u)
nosaukums, kas iesniegusi(-usas) aprakstu). Turklat més esam parbaudijusi talak minéto informaciju, kas attiecas uz ...
(témas), un aptaujajusi ... (struktiiras, kuru darbinieki tika aptaujati) darbiniekus.

Parbaude attiecas uz vadoo iestadi, sertifikacijas iestadi un revizijas iestadi, struktiiram, kas norikotas sanemt Komisijas
veiktos maksajumus un veikt maksajumus atbalsta sanéméjiem, un $adam starpniekinstitiicijam (uzskaitt ...).

ATZINUMS ()

Vai nu

(Atzinums bez iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriekSminéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: vadibas un kontroles sistéma, kas izveidota prog-
rammai(-am) ... (darbibas programmas(-u) nosaukums, KIK koda numurs(-i), periods), atbilst Padomes Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 58.-62. panta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 3. iedala izklastitajam prasibam.

Vai

(Atzinums ar iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: vadibas un kontroles sistéma, kas izveidota prog-
rammai(-am) ... (darbibas programmas(-u) nosaukums, KIK koda numurs(-i), periods), atbilst Padomes Regulas (EK)
Nr. 1083/2003 58.-62. panta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 3. iedala izklastitajam prasibam, iznemot attie-
ciba uz sadiem aspektiem (3).

(") Ja kopéju sistému pieméro divam vai vairakam darbibu programmam, kopéjas sistémas aprakstam var pievienot vienu zinojumu un
atzinumu.

(?) Ja atzinumu sagatavo revizijas iestade, ta sagatavo atsevisku dokumentu “Deklaricija par kompetenci un funkcionalo neatkaribu” par
savam funkcijam saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. pantu.

(%) Norada struktiiru vai struktiras un sistémas aspektus, kuri neatbilst prasibam.
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Apsvérumi, ka dé] es uzskatu, ka Sis(-i)e sistému aspekts(-i) neatbilst prasibam, un mans novértgjums par to nopietnibu ir
sads (1).

Vai

(Negativs atzinums)

Pamatojoties uz iepriekSminéto parbaudi, mans atzinums ir $ads: vadibas un kontroles sistéma, kas izveidota prog-
rammai(-am) ... (darbibas programmas(-u) nosaukums, KIK koda numurs(-i), periods), neatbilst Padomes Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 58.-62. panta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 3. iedala izklastitajam prasibam.

So negativo atzinumu pamato ... (2).

Datums Paraksts

(") Norada atrunas iemeslus par katru struktfiru un par katru aspektu.
(?) Norada negativa atzinuma iemeslu(-us) par katru struktiiru un par katru aspektu.
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XIV PIELIKUMS

PARAUGS IZDEVUMU PARSKATAM PAR DALEJU SLEGSANU



Daléjas slegSanas izdevumu parskats pa prioritatém

Darbibas programmas atsauces NUMUIS (CC/ KOUS): ...eiiiiiuiriieiiiiiee e eeteiiee et e e e sttt e e s e sreeeee e s nreeeeeessseeeeeaassseeeeeansnseeesaanseneeeannseneeeneeeennn

PrOgrammas NOSAUKUMIS: ........uiiiiiiieiieesi it e e e sttt tee e s e etteeeeeaseeeeeeaaueeseeeasnsseeaeaasseseaesaasseeeeeassseea e easseseaeas seeeeaansseeeensaseeaeeansenaeaansnseneeennsneeeennn
Datums, kad dokuments ieSniegts KOMISIAI: ...........ooiiii ittt ettt e b e et e se e e sn e e e sneeeenneeeaee

Apstiprinato izdevumu kopsumma darbibam, kuras pabeigtas laika no ../../.... Tdz 31.12.(gads). .........ccccceeiiiiiieriiiiiee e

2007.-2015.

Prioritarais virziens Apstiprinato izdevumu

Kopsumma (') Valsts ieguldijums

1. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens

Tehniska palidziba

Kopa — regioniem, kuri nesanem parejas
posma atbalstu

Kopa — regioniem, kuri sanem parejas posma
atbalstu

Kopsumma

@) Prioritaros virzienus izsakot kopéjo izmaksu izteiksmé, ieskaita valsts privato finans&jumu.
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XV PIELIKUMS

FINANSU TABULA VALSTS STRATEGISKAJAM IETVARDOKUMENTAM (SID) — INDIKATIVS GADA
PIESKIRUMS PAR KATRU FONDU UN DARBIBAS PROGRAMMU (DP)

NB: Regulas (EK) Nr. 1083/2006 27. panta 4. punkta e) apak$punkts un 28. panta 3. punkta b) apakspunkts (EUR)

Konvergence Kopienas lidzdaliba
Dp Fonds Kopa ‘ 2007 ‘ 2008 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ 2012 ‘ 2013
ERAF + KF
DP1 ERAF
DP2 ERAF+KF
ERAF
KF
DP3 ERAF+KF
ERAF
KF
DP ...
ESF
DP4 ESF
DP5 ESF
DP6 ESF
DP ... ESF
Kopa visi fondi
SID 2007-2013
Kopa ERAF
Kopa KF
Kopa ESF
ELFLA
EZF
Konkurétspéja/Nodarbinatiba Kopienas lidzdaliba
Dp Fonds Kopa ‘ 2007 ‘ 2008 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ 2012 ‘ 2013
ERAF
DP1 ERAF
DP2 ERAF
ERAF
DP3 ERAF
ERAF
DP ...
ESF
DP4 ESF
DP5 ESF
DP6 ESF
DP ... ESF

Kopa visi fondi
SID 2007-2013

Kopa ERDF

Kopa ESF
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XVI PIELIKUMS

DARBIBAS PROGRAMMAS FINANSESANAS PLANI

DARBIBAS PROGRAMMAS FINANSESANAS PLANS, KURA NORADA KATRA FONDA GADA SAISTIBAS ATTIE-

CIBA UZ DARBIBAS PROGRAMMU
Darbibas programmas atsauce (KIK numurs):

Gads, noradot programmas avotu, EUR (') :

Struktirfonds (ERAF
vai ESF)
1)

Kohézijas fonds

)

G)

Kopa

=1+

2007

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2007. gada

2008

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2008. gada

2009

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2009. gada

2010

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2010. gada

2011

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2011. gada

2012

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2012. gada

2013

Regionos, kur nav parejas atbalsta

Regionos, kur ir parejas atbalsts

Kopa 2013. gada

Kopa regionos, kur nav parejas atbalsta
(2007.-2013.)

Kopa regionos, kur ir parejas atbalsts
(2007.-2013.)

Kopa 2007.-2013. gada

(") Jair vairakmérku darbibas programmas, gada finansésanas plana norada ari daljjumu pa mérkiem.
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2. DARBIBAS PROGRAMMAS FINANSESANAS PLANS, KURA PAR VISU PLANOSANAS PERIODU NORADA KOPEJO
KATRA FONDA FINANSU PIESKIRUMA SUMMU ATTIECIBA UZ KATRU DARBIBAS PROGRAMMU, VALSTS PART-
NERI UN ATMAKSAS LIKMI KATRAM PRIORITARAJAM VIRZIENAM

Darbibas programmas atsauce (KIK numurs):

Prioritarais virziens par katru finanséjuma avotu (EUR):

Kopienas Indikativs sadalijums | Kopgjais | Lidzfinan-

finansé- Zrilf:is attieciba uz valsts finansé- séSanas ZinaSanai
jums P partneri jums likme
Valsts Privatais
@ () (= (c) +| finanse- finansé- | (€)= (a) + | (f) ()= |EIBieguldi-| Cits finan-
d) jums jums () () (@)/(e) jums s€jums (°)

© (d)

1. prioritarais virziens

Norada fondu un Kopie-
nas ieguldijuma aprékina
pamatu  (kopgo  vai
valsts) (4)

2. prioritarais virziens

Norada fondu un Kopie-
nas ieguldijuma aprékina
pamatu (kopgjo vai valsts)

... prioritarais virziens

Norada fondu un Kopie-
nas ieguldijuma aprékina
pamatu (kopgjo vai valsts)

Kopa
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XVII PIELIKUMS
IESPEJAMO MAKSAJUMU PIETEIKUMU PROGNOZES

Iespéjamo maksajumu pieteikumu provizoriskas prognozes sadalijjuma pa fondiem un
programmam (') kartéjam gadam un nakamajam finan$u gadam (EUR):

Kopienas lidzfinanséjums (*)

Kartéjais gads Nakamais gads]

1. darbibas programmas (CCI kods) kopsumma
ERAF
ESF

Kohézijas fonds

2. darbibas programmas (CCI kods) kopsumma
ERAF
ESF

Kohézijas fonds

Kopsumma

(") Tabula norada tikai provizoriskas prognozes par iesp&jamiem maksajumu pieteikumiem atbilstosi Kopienas ieguldijumam, bet nevis
kopéjo izdevumu prognozes. Provizoriskajas prognozés par iespéamiem maksajumu pieteikumiem Kopienas ieguldijumu norada kon-
krétajam gadam, nevis aprékinot kopgjo, sakot no planosanas perioda sakuma.

(") Gadijuma, ja darbibas programmu finansé no vairakiem fondiem vai tai ir vairaki mérki, prognozes norada ari pa fondiem un meérkiem.
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1.

2.1.

XVIII PIELIKUMS

GADA UN NOBEIGUMA ZINOJUMS

IDENTIFIKACIJA

DARBIBAS PROGRAMMA

Attiecigais mérkis

Attieciga atbilstiga joma

Plano$anas periods

Programmas numurs (CCI kods)

Programmas nosaukums

GADA IZPILDES ZINOJUMS

Zinojuma gads

Datums, kura uzraudzibas komiteja ir apstiprinajusi gada zinojumu

DARBIBAS PROGRAMMAS IZPILDES PARSKATS

Sasniegtais un progresa analize

Informacija par darbibas programmas fizisko progresu:

par katru darbibas programma minéto kvantitativo raditaju un jo ipasi par pamatraditajiem, kuri attiecas uz mér-

kiem un paredzamajiem rezultatiem (N gadam, iepriek3éjiem parskata gadiem, ka ari kopgjie):

Raditaji

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

Kopa

1. raditajs: Sasniegtais

Merkis (1)

Sakuma situa-
cija

n raditajs: Sasniegtais

Merkis (1)

Sakuma situa-
cija

(") Mérki var sniegt katru gadu vai visam planosanas periodam.

Informaciju papildus var attélot grafiski.

Visus raditajus attiecigaja gadijuma sadala pa grupam. Gadijuma, ja raditaji (dati) vél nav pieejami, norada informa-
ciju, kad minétie raditaji bis pieejami un kad vadosa iestade tos nosiitis Komisijai.
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Finansu informacija (visi finansu dati jaizsaka euro)

Prioritarie virzieni sadalijuma pa finansésanas avotiem (EUR)

Izdevumi, ko Attiecigais Privatie Izdevumi, ko No Komisijas
veikusi atbalsta valsts izdevumi (1) veikusi sanemto
sanéméji un kas ieguldijums iestade, kas maksdjumu
ieklauti vadosajai atbildiga par kopsumma

iestadei nosiititajas maksajumu
maksajumu izdariSanu

prasibas atbalsta
sapémejiem

1. prioritarais virziens
Noradit fondu,
—  kur izdevumi no ESF

—  kur izdevumi no ERDF

2. prioritarais virziens
Noradit fondu,
—  kur izdevumi no ESF

—  kur izdevumi no ERDF

... prioritarais virziens
Noradit fondu,
—  kur izdevumi no ESF

—  kur izdevumi no ERDF

Kopsumma

Kopéja parejas posma regionu
summa kopsumma

Kopéja neparejas posma
regionu summa kopsumma

ESF izdevumi kopsumma, kur
darbibas programmu lidzfi-
nansé no ERAF lidzekliem (2)

ERAF izdevumi kopsumma,
kur darbibas programmu lidz-
finansé no ESF lidzekliem

(") Piemérojams tikai darbibas programmam kopgjo izmaksu izteiksmé.
() So aili aizpilda, ja darbibas programmu lidzfinansé no ERAF vai ESF un ja lidzekli ir izmantoti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 34. panta 2. punktd paredzétajam iespéjam.

Finan$u informaciju papildus var attélot grafiski.
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

Informacija par fondu l[idzekju izmantosanas sadalijumu

— Informacija atbilstosi II pielikuma C dalai.

Atbalsts pa merka grupam

— No ESF lidzekliem lidzfinansétajam darbibas programmam: informacija pa mérka grupam atbilstosi
XXIII pielikumam.

— No ERAF lidzekliem lidzfinansétajam darbibas programmam: visa bitiska informacija par jebkuru ipasu mérka
grupu, nozari vai jomu (attiecigajos gadijumos).

Atmaksats vai atkartoti izmantots atbalsts

— Informacija par atmaksata vai atkartoti izmaksata atbalsta izmantoSanu péc atbalsta atcelSanas, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1083/2006 57. panta un 98. panta 2. punkta.

Kvalitatva analize

— Sasniegumu analize, pamatojoties uz fiziskiem un finansu raditajiem, tostarp sasniegta progresa kvalitativa
analize saistiba ar sakotnéji noteiktajiem mérkiem. Ipasu uzmanibu pievér§ darbibas programmas ieguldiju-
mam Lisabonas procesd, tostarp tas ieguldijumam Regulas (EK) Nr. 1083/2006 9. panta 3. punkta noteikto
mérku sasniegsana.

— Darbibas programmas istenosanas ietekmes uz vienadu iespé&ju veicinasanu, attiecigi — virieSiem un sievietém,
pieradijums un partnerattiecibu noligumu apraksts.

— No ESF lidzekliem lidzfinansétajam darbibas programmam: Regulas (EK) Nr. 1081/2006 10. panta prasita
informacija.

Informacija par atbilstibu Kopienas tiesibam

Visas nozimigas problémas, kas saistitas ar atbilstibu Kopienas tiesibam un kas radusas, istenojot darbibas pro-
grammu, un problému novérsanai veiktie pasakumi.

Nozimigas sastopamas problémas un veiktie pasakumi to novérsanai

—  Visas nozimigas problémas, kas radusas, istenojot darbibas programmu, tostarp parskats par nozimigam prob-
lémam, kuras attiecigos gadijumos konstatétas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta
d) apakspunkta i) dala minéto procediiru, ka ari visi vado§as iestades vai uzraudzibas komitejas veiktie pasa-
kumi problému atrisinasanai.

—  No ESF lidzekliem finansétajam programmam: visas nozimigas problémas, kas radusas, istenojot Regulas (EK)
Nr. 1081/2006 10. panta minéto ricibu un darbibas.

Izmainas darbibas programmas istenoSanas konteksta (ja tas ir batiski)

Visu to elementu apraksts, kas nav tiesi izveidojusies darbibas programmas atbalsta rezultata, tacu tiesi ietekmé
programmas Isteno$anu (pieméram, izmainas tiesibu aktos vai neparedzéta sociali ekonomiska attistiba).

Biitiskas izmainas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 57. pantu (ja tas ir batiski)

Gadijumi, kad saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 57. pantu ir konstatétas bitiskas izmainas.

Papildinamiba ar citiem instrumentiem

Parskats par pasakumu istenoSanu, kas nodrosina demarkaciju un koordinaciju starp ERAF, ESF, Kohézijas fonda,
ELFLA, EZF atbalstu un EIB un citu pastavoso finandu instrumentu intervences pasakumiem (Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 9. panta 4. punkts).
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2.7.  Uzraudzibas pasakumi

Vadosas iestades vai uzraudzibas komitejas istenotie uzraudzibas un izvértéSanas pasakumi, tostarp datu vaksanas
pasakumi, radusas gritibas un pasakumi to atrisinaSanai.

2.8.  Valsts snieguma rezerve (attiecigos gadjjumos un tikai iesniegtajam 2010. gada izpildes zinojumam)

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 50. panta aprakstita informacija.

3. ISTENOSANA PA PRIORITATEM

3.1. 1. prioritate

3.1.1. Merku sasniegSana un progresa analize

Informacija par prioritates fizisko un finan3u progresu

— Informacija par ikvienu prioritates fizisko un finandu progresu katram kvantitativam raditagjam (finansu un
fiziskajam, un jo Ipasi pamatraditajiem, kuri attiecas uz mérkiem un paredzamajiem rezultatiem) (N gadam,
iepriekséjiem parskata gadiem, ka ari kopgjie).

Raditaji 2007. |2008. {2009. {2010. {2011. |2012. {2013. |2014. |2015. Kopa

1. raditajs: Sasniegtais

Merkis

Sakuma situacija

n raditajs: Sasniegtais

Merkis

Sakuma situacija

Informaciju papildus var attélot ar grafiski.

Visus raditajus, ja iespjams, sadala pa grupam. Gadijuma, ja dati vél nav piecjami, norada informaciju, kad
minétie raditaji bus pieejami un kad vadosa iestade tos nositis Komisijai.

— No ESF lidzekliem lidzfinansétajam darbibas programmam: informacija pa mérka grupam atbilstosi
XXIII pielikumam.

— No ERAF lidzekliem lidzfinansétajam darbibas programmam, kas sanem ieguldijumu no ERAF atbilstosi ipa-
Sam pieskirumam visattalakajiem regioniem: izdevumu sadalijums starp ekspluatacijas izmaksam un ieguldi-
jumiem infrastruktiras.

Kvalitativa analize

— Sasniegumu analize, pamatojoties uz fiziskiem un finansu raditajiem, tostarp sasniegta progresa kvalitativa
analize saistiba ar sakotnéji noteiktajiem mérkiem.

— Ietekmes uz vienadu iespéju veicinasanu, attiecigi — virieSiem un sievietém, pieradijums.

— Informacija par prioritates pieskiruma kopgjo dalu, kas izmantota atbilstosi Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 34. panta 2. punktam. Attieciba uz ESF programmam informacija, kas prasita Regulas (EK)
Nr. 1081/2006 10. panta.

—  Nepabeigto darbibu saraksts un to pabeigSanas grafiks (tikai nosléguma zinojuma).
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3.1.2. Nozimigas sastopamds problemas un veiktie pasakumi to novérsanai

Informacija par visam nozimigam problémam, kas radusas, istenojot prioritati, tostarp parskats par nozimigam
problémam, kuras attiecigos gadijumos konstatétas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 62. panta 1. punkta
d) apakspunkta i) dala minéto procediiru, ka ari visi vadosas iestades vai uzraudzibas komitejas veiktie pasakumi
problému atrisina$anai.

3.2. 2. prioritate

Tas pats.

3.3. 3. prioritate

Tas pats.

4. ESF PROGRAMMAS: SASKANOTIBA UN KONCENTRESANA
ESF programmam:

— apraksts, ka ESF atbalstitas darbibas savienojamas ar darbibam, ko veic atbilstigi Eiropas Nodarbinatibas
stratégijai saistiba ar attiecigo valstu reformu programmam un valsts ricibas planiem socialas ieklausanas joma;

— apraksts, ka ESF darbibas veicina ieteikumu istenosanu nodarbinatibas joma un ar nodarbinatibu saistito Kopie-
nas mérku Istenosanu socialas integracijas, izglitibas un macibu joma (Regulas (EK) Nr. 1081/2006 4. panta
1. punkts).

5. ERAF/KF PROGRAMMAS: LIELIE PROJEKTI (ATTIECIGOS GADIJUMOS)
— lielo projektu istenosanas progress;
— lielo projektu finansésanas progress;

—  jebkadas izmainas darbibas programmas lielo projektu indikativaja saraksta.

6. TEHNISKA PALIDZIBA
— tehniskas palidzibas lidzeklu izmantosanas izklasts;

— darbibas programmai pieskirto struktiirfondu ieguldijuma ipatsvars, kas izmantots tehniskajai palidzibai.

7. INFORMACIJA UN PUBLICITATE

— pasakumi, kas veikti, lai nodrosinatu informaciju un publicitati par darbibas programmu, tostarp paraugprak-
ses pieméri un nozimigu notikumu uzsvérsana;

—  raditaji, tostarp tabulu veida, kas sniegtas $a pielikuma 3. nodala.



XIX PIELIKUMS

PAPILDINAMIBAS PARBAUDE ATTIECIBA UZ 2007.-2013. GADA KONVERGENCES MERKI - SAKOTNEJA PARBAUDE

Apkopojosa finansu tabula par valsts vai citu ekvivalentu strukturalajiem izdevumiem konvergences mérka regionos (miljonos EUR, 2006. gada cenas) (')

Gada vidgja prognoze 2007.-2013. SID (sakotnéji)

Faktiskais gada vidgjais raditajs 2000.-2005 ()

Valsts stratégiskais iet-

Kopienas atbalsta

- No ta valsts P - - No ta valsts | . . Arpus -
Kopa z . vardokuments Arpus SID Kopa Kopa i .| ietvars(KAl)/Vienots pro- Kopa
uznémumi (sID) uznémumi grammdokuments (VPD) KAI/VPD
Valsts + ES | Valsts + ES ES Valsts Valsts Valsts Valsts + ES | Valsts + ES ES Valsts Valsts Valsts
13=
1 2=4+5+6 3 4 5 6 7=5+6=2-4 8=10+11+12 9 10 11 12 11+12
=8-10

Pamatinfrastruktiira

Transports

Telekomunikacijas un informacijas sabiedriba
Energétika

Vide un tdens

Veseliba

Cilvekresursi
Izglitiba
Apmaciba
PAT
Razosanas vide
Riipnieciba
Pakalpojumi

Tarisms

Cits

Kopa

(") Dalibvalstim, kuru valiita nav euro, izmanto 2005. gada vidéjo valiitas mainas kursu.
(2) 2004.-2005. gada 10 dalibvalstim, kuras iestajas 2004. gada, ka ari Rumanija un Bulgarija.

8/s¥ 1

SISAUISIA SIE[EIOYQ sequuataes sedourg

£00CTST
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XX PIELIKUMS

LIELO PROJEKTU STRUKTURETIE DATI, KAS JAKODE

Svarigaka informacija pat lielajiem projektiem

Pieteikuma veidlapa
attieciba uz
infrastruktiiru

Pieteikuma veidlapa
attieciba uz
ienesigajiem

Informacijas veids

ieguldijumiem
Projekta nosaukums B.1.1. B.1.1. Teksts
Uznémuma nosaukums — B.1.2. Teksts
MVU — B.1.3. Ja/né
Apgrozijums — B.1.4. —
Kopégjais darbinieku skaits — B.1.5. Skaitlis
Uzpémuma struktira (akcijas) — B.1.6. Ja/né
Prioritarais temats B.2.1. B.2.1. Kods(-i)
Finanséanas veids B.2.2. B.2.2. Kods
Teritorijas tips B.2.3. B.2.3. Kods
Saimnieciska darbiba B.2.4. B.2.4. Kods(-i)
NACE kods B.2.4.1. B.2.4.1. Kods(-i)
leguldfjumu raksturs — B.2.4.2. Kods
Attiecigais razojums — B.2.4.3. Kods(-i)
AtraSanas vieta B.2.5. B.2.5. Kods(-i)
Fonds B.3.4. B.3.4. ERAF/KF
Prioritarais virziens B.3.5. B.3.5. Teksts
PPP (pirktspéjas paritate) B.4.2.d. — Jajné
Bavniecibas posms — saksanas datums D.1.8A. D.1.5A. Datums
Bavniecibas posms — pabeigdanas datums D.1.8B. D.1.5B. Datums
Atsauces periods E.1.2.1. E.1.2.1. Gadi
Finansu diskonta likme E.1.2.2. E.1.2.2. %
leguldijumu kopgjas izmaksas E.1.2.3. E.1.2.3. —
leguldijumu kopéjas izmaksas (pasreizéja vértiba) E.1.2.4. — —
Atlikusi vertiba E.1.2.5. — —
Atlikusi vertiba (pasreizéja vértiba) E.1.2.6. — —
lenémumi (pasreizéja vértiba) E.1.2.7. — —
Darbibas izmaksas (pasreizéja vértiba) E.1.2.8. — —
Neto ienémumi (pasreizéja vértiba) E.1.2.9. — —
Atbilstigie izdevumi (pasreiz&ja vértiba) E.1.2.10. — —
Aplésta jaudas izmantosanas likme — E.1.2.4. %
Aplésta jaudas izmantosanas likme tad, kad nav — E.1.2.5. %
ne pelnas, ne zaudgjumu
Apléstais gada apgrozijuma pieaugums — E.1.2.6. —
Apgrozijums uz vienu darbinieku (euro) — E.1.2.7. —
Izmainas apgrozijuma uz vienu darbinieku, — E.1.2.8. %
izteiktas %
Finansu atdeves likme (bez Kopienas pieskiruma) E.1.3.1A. E.1.3.1A. %
Finan3u atdeves likme (ar Kopienas pieskirumu) E.1.3.1B. E.1.3.1B. %
Finan$u neto pasreizgja vértiba (bez Kopienas E.1.3.2A. E.1.3.2A. —

pieskiruma)




L 45/84

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.2.2007.

Svarigaka informacija pat lielajiem projektiem

Pieteikuma veidlapa
attieciba uz

Pieteikuma veidlapa
attieciba uz

Informacijas veids

infrastruktiru lenesigajiem
ieguldijumiem
Finansu neto pasreizéja vértiba (ar Kopienas E.1.3.2B. E.1.3.2B. —
pieskirumu)
Atbilstigas izmaksas H.1.12C. H.1.10C. —
Lémuma summa H.2.3. H.2.1. —
Kopienas pieskirums H.2.5. H.2.3. —
Ekonomiskas izmaksas un prieksrocibas E.2.2. E.2.2. Teksts
Sociala diskonta likme E23.1. E23.1. %
Ekonomiskas atdeves likme E2.3.2. E2.3.2. %
Ekonomiska neto pasreizgja vertiba E.2.3.3. E.2.3.3. —
Prieksrocibas/izmaksu koeficients E.2.3.4. E.2.3.4. Skaitlis
Darba vietu skaits, kas tiesi izveidotas istenosanas E.2.4.1A. E.2.4 a) 1A. Skaitlis
posma
Vidéjais nodarbinatibas ilgums darba vietam, kas E.2.4.1B. E.2.4 a) 1B. Ménesi
tiesi izveidotas Istenosanas posma
Darba vietu skaits, kas tiesi izveidotas darbibas E.2.4.2A. E.2.4 a) 2A. Skaitlis
posma
Vidgjais nodarbinatibas ilgums darba vietam, kas E.2.4.2B. E.2.4 a) 2B. Ménesi
tiesi izveidotas darbibas posma
Darba vietu skaits, kas netiesi izveidotas — E.2.4 a) 3A. Skaitlis
isteno$anas posma
Vidgjais nodarbinatibas ilgums darba vietam, kas — E.2.4 a) 3B. Meénesi
netiei izveidotas Istenosanas posma
Darba vietu skaits, kas netiesi izveidotas darbibas — E.2.4 a) 4A. Skaitlis
posma
Vidgjais nodarbinatibas ilgums darba vietam, kas — E.2.4 a) 4B. Meénesi
netiesi izveidotas darbibas posma
Nodrosinato darba vietu skaits — E.2.4 b). Skaitlis
Starpregionalas nodarbinatibas ietekme — E.2.4 o). Negativa/
Neitrala/Pozitiva
Kritiskie mainigie lielumi E.3.2. E.3.2. Teksts
letekmes uz vidi novértéjums — attistibas F.3.2.1. F.3.2.1. I/1/Neattiecas
kategorija
letekmes uz vidi novértéjums, ko veic F.3.2.3. F.3.2.3. Ja/Ne
I kategorijai
Negativa ietekme NATURA 2000 teritorijas F.4.1. F.4.1. Ja/Né
[zmaksas negativas ietekmes uz vidi F.6. F.6. %
kompensésanai, izteiktas %
Citi Kopienas avoti (EIB/EIF) L1.3 L1.3 Ja/Né
Tiesas procedira, lai nodrosinatu atbilstibu L.2. L.2. Ja/Ne
Kopienas tiesibu aktiem
JASPERS iesaistisana L4.1. L4.1. JaJNé
leprieksgja pieredze ar atbalsta atgfisanu — L5. Ja/Né
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A

A1.1.
A1.2.
A1.3.
A1.4.
A1.5.
A1.6.
A2.

A2A1.
A2.2.
A.2.3.
A24.
A.2.5.
A.2.6.

B.1.1.

B.2.

B.2.1.

B.2.2.

B.2.3.

B.2.4.

. LIELIE PROJEKTI
PIEPRASIJUMS PALIDZIBAS APSTIPRINASANAI SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1083/2006 39.-41. PANTU

Eiropas Regionalas attistibas fonds/Kohézijas fonds
IEGULDIJUMI INFRASTRUKTURA ()
[Projekta nosaukums]

CClkods ...ccccevveeeriicciicnnnns

ADRESES UN ATSAUCES

lestade, kura ir atbildiga par iesniegumiem (t. i., vadosa iestade vai starpniecibas iestade)
Nosaukums:

Adrese:

Sazipas iespéjas:

Talrunis:

Telekss/Fakss:

E-pasts:

Organizacija, kura ir atbildiga par projekta istenoSanu (atbalsta sanéméjs)
Nosaukums:

Adrese:

Sazipas iespéjas:

Talrunis:

Telekss/Fakss:

E-pasts:

DETALIZETA INFORMACIJA PAR PROJEKTU

Projekta nosaukums/projekta posms:

Projekta darbibu iedalijums (%) - - "
ods rocenti

Prioritates temata aspekta kods I | | |
I |

Finansu aspekta veida kods :l
Teritorialad aspekta kods |:|

Saimnieciskas darbibas aspekta (%) kods I | | |
I |

B.2.4.1. NACE kods (*) |:I

B.2.5.

—
[
~

—
o
~

Vietas aspekta kods (NUTS/LAU) () [ ]

So veidlapu izmanto projektiem, lai sanemtu piedkirumu valsts infrastruktirai, nevis Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 55. panta 6. punkta
paredzétajiem projektiem, uz kuriem attiecas noteikumi par valsts atbalstu Liguma 87. panta nozimé.

Komisijas Regulas (EK) 1828/2006 Il pielikums, ja nav noradits citadi.

Ja projekta ir iesaistita vairak neka viena saimnieciska darbiba, norada vairakus kodus. Saja gadijuma katram kodam norada procentualo Tpatsvaru,
kopa neparsniedzot 100 %.

NACE-Rev.1, 4 ciparu kods: http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/index/nace_all.html

NUTS kods: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html. Lidzam lietot visdetalizétako un batiskako NUTS kodu. Ja
projekts attiecas uz vairakiem atseviskiem NUTS/LAU 2 limeniem, ievérot NUTS/LAU1 kod&jumu vai augstakus kodus.




B.3.

B.3.1.

B.3.2.

B.3.3.

B.3.4.

B.3.5.

B.4.

B.4.1.

B.4.2.

Saderiba un saskanotiba ar darbibas programmu

Attiecigas darbibas programmas nosaukums:

Darbibas programmas kopigais identifikacijas kods (CCI) Nr.:

Komisijas IEmums (numurs un datums):

Fonds
ERAF [ Kohézijas fonds [ ]

Prioritara virziena nosaukums:

Projekta apraksts

Projekta (vai projekta posma) apraksts:

a) Aprakstit projektu (vai projekta posmu):

b) Ja projekts ir kdda kopprojekta posms, aprakstit ierosindato posmu istenoSanu (noradot, vai tie ir tehniski un finansiali
neatkarigi):

c) Kadi kritériji ir izmantoti, lai noteiktu projekta sadalijumu posmos?

leguldijumu infrastruktaras tehniskais apraksts

a) Aprakstit ieteikto infrastruktiru un darbu, kuram tiek piedavats atbalsts, noradot to galvenas iezimes un sastavdalu
elementus:

b) Attieciba uz iesaistito darbu noradit galvenos izmantojamos rezultativos raditajus un to daudzumu:

c) Galvenie infrastruktiras atbalsta sanémeéji (t. i., apkalpotie mérka iedzivotdji, attiecigos gadijumos noradot to skaitu):

d) Vaiinfrastruktdras konstrukcijas piegadas, izmantojot valsts un privata sektora partnerattiecibas?
Ja [ Ne [
Ja ja, aprakstit valsts un privata sektora partnerattiecibu veidu (t. i., privata sektora partnera atlases procesu, valsts un
privata sektora partnerattiecibu struktdru, infrastruktiras paSumtiesibu pasakumus, riska sadalljuma pasakumus utt.):

Detalizéti aprakstit, ka infrastruktdra tiks parvaldita péc projekta pabeig$anas (t. i., valsts parvaldijums, koncesija vai cits
valsts un privata sektora partnerattiecibu veids):




B.5.

B.5.1.

B.5.2.

B.5.3.

C.2.

C.3.

e) Vai projekts ir dala no parrobezu pasakuma, kura iesaistitas divas vai vairakas dalibvalstis?
Ja [ Ne [

Ja ja — noradit pasakumu:

f) Vai projekts ir dala no Kopienas limeni saskanota Viseiropas tikla?

Ja [ Ne [

Projekta meérki:
Pasreizégjas infrastruktiras ieguldijums un projekta ietekme

Noradtt, ka pieteikuma ieklautais infrastruktliras veids pasreiz ietekmé regionu(-us); salidzinat to paredzéto infrastruktiras
ieguldijumu lidz 20....... mérka gadam (t.i., attiecigos gadijumos saskana ar attiecigo stratégiju vai nacionalo/regionalo planu).
Noradit paredzamo projekta ieguldijumu stratégijas/plana mérku sasnieg$ana. Noradit iespéjamas vajas vietas vai citas
risinamas problémas:

Sociali ekonomiskie mérki

Noradrt projekta sociali ekonomiskos mérkus un uzdevumus:

leguldijums darbibas programmas istenoSana

Aprakstit, ka projekts veicinas darbibas programmas prioritaSu sasniegSanu (ja iesp€jams, izmantot kvantitativus raditajus):

PRIEKSIZPETES REZULTATI
Pieprasijuma analize

Sniegt pieprasijuma analizes kopsavilkumu, cita starpa noradit paredzamo izmanto$anas raditaju péc projekta pabeigSanas un
pieprasijuma pieauguma raditaju:

Apskatitas iespéjas

leskicét priekSizpété apskatitas alternativas iespéjas:

Sniegt veiktas priekSizpétes galveno secinajumu kopsavilkumu:

Noradit precizas atsauces uz to, vai priekSizpétes finanséjuma izmantota ERAF, Kohézijas fonda, ISPA vai cita Kopienas
palidziba:




D.2.

D.21.

D.2.2.

D.2.3.

D.2.4.

E.1.

GRAFIKS
Projekta grafiks
Turpmak sniegt visa projekta attistibas grafiku.

Attiecigos gadijumos tabula paredzét atsevisku iedaju katram ligumam vai posmam. Gadijumos, ja pieteikums attiecas uz kadu
no projekta posmiem, tabula skaidri noradiet visa projekta elementus, kuriem ar So pieteikumu tiek pieprasita palidziba:

Sakuma datums PabeigSanas datums

(A) (B)

(diena/ménesis/gads) (diena/ménesis/gads)

1. PriekSizpéte:

2. lzmaksu—-ieguvumu analize (tostarp finansu analize):

3. letekmes uz vidi novertéjums:

4. Projekta izpéte:

5. Konkursa dokumentu sagatavoSana:

6. Paredzama konkursa procediras(-u) uzsak$ana:

7. Zemes iegade:

8. Celtniecibas posms/ligums:

9. Darbibas faze:

Ladzam pievienot galveno darbu kategoriju grafika kopsavilkumu (t. i., attiecigos gadijumos Ganta diagrammu).

Projekta termini

Atbilstosi turpmak minétajam pozicijam aprakstit projekta laika grafiku (D.1.) tehniska un finanSu progresa izteiksmé un projekta
pasreizé&jos terminus:

Tehniska (priekSizpéte utt.):

Administrativa (atlaujas, ietekmes uz vidi novértéjums, zemes iegade, uzaicinajums uz konkursu utt.):

Finandu (lémumi par saisttbam attieciba uz valsts izdevumiem, pieprasitajiem vai pieskirtajiem aizdevumiem utt. — noradit
atsauces):

Ja projekts jau ir uzsakts, noradit pasreizéjo darbu posmu:

IZMAKSU-IEGUVUMU ANALIZE

ST sadaja pamatojas uz lielo projektu izmaksu—ieguvumu analizes veik$anas metodikas vadiinijam. Papildus turomak noradrtajiem
kopelementiem kopa ar So pieteikumu ka Il pielikums jaiesniedz pilnas izmaksu—ieguvumu analizes dokuments.

Finansu analize

Turpmak sniedziet galveno izmaksu un ieguvumu finan$u analizes elementu kopsavilkumu.




E.1.1.

E.1.2.

E.1.3.

E.1.4.

Iss metodikas un specifisko pienémumu apraksts

Finansu analizé izmantotie galvenie elementi un parametri

Galvenie elementi un parametri Veértiba Veértiba
Nediskontéta Diskontéta
(tira pasreizéja vertiba)

1. Parskata periods (gadi)

2. Finansiala diskonta likme (%) (6)

3. leguldijumu izmaksu kopsumma (euro, nediskontéta)

4. leguldijumu izmaksu kopsumma (euro, diskontéta)

5. AtlikusT vértiba (euro, nediskontéta)

6. AtlikusT vértiba (euro, diskontéta)

7. lenémumi (euro, diskontéti)

8. Darbibas izmaksas (euro, diskontétas)

mumi — darbibas izmaksas + atlikusT vértiba
)—(8) + (6)

10. Attaisnotie izdevumi (55. panta 2. punkts) = ieguldijumu izmaksas
— tirie ienémumi (euro, diskontéti) = (4) — (9)

9. Tirie ienémumi = ien
(euro, diskontéti) = (7

11. Finanséjuma defictta likme (%) = (10) / (4)

(lzmaksas un ienémumi tiek aprékinati bez PVN)

Galvenie finansu analizes rezultati
Bez Kopienas palidzibas ; o
(FRR/C) Ar Kopienas palidzibu (FRR/K)
A B
1. Finansiala ienesiguma norma (%) FRR/C FRR/K
2. Tira pasreizéja vértiba (euro) FNPV/C FNPV/K

Pastavésanas laika gatie ienémumi

Ja paredzams, ka no projekta TstenoSanas gis ienémumus, izmantojot tarifus vai izmantoSanas maksu, kuru segs lietotaji,
lddzam sikak aprakstit izmantoSanas maksu (izmantoSanas maksu veidus un Iimenus, principu, pamatojoties uz kuru noteiks
izmanto$anas maksu).

a) VaiizmantoSanas maksa sedz projekta ekspluatacijas un amortizacijas izmaksas?

b) Vai atSkirigiem infrastruktdras lietotajiem ir atSkiriga izmantoSanas maksa?

Noradtt, vai likme ir redla vai nominala. Ja finanSu analizi veic pastavigas cenas, izmanto realo finansu diskonta likmi. Ja analizi veic faktiskajas
cenas, izmanto nominalo diskonta likmi.




c) VaiizmantoSanas maksa ir proporcionala

i) projekta/realajam patérinam?

ii) lietotaju raditajam piesarnojumam?

Ja ir piedavati tarifi vai izmantoSanas maksa, ka tiks segtas ekspluatacijas un uzturéSanas izmaksas?

E.2. Sociali ekonomiska analize

E.2.1. Tsi aprakstit metodiku (galvenie pienémumi, novértgjot izmaksas un ieguvumus) un galvenos sociali ekonomiskas analizes
rezultatus:

E.2.2. Noradit sikak analizé noteiktas galvenas ekonomiskas izmaksas un ieguvumus kopa ar vértibam, kas uz tam attiecinamas:

Vienibas vértiba Kopéja vértiba .
leguvums L B . _ % no ieguvumu kopsummas
(attiecigos gadijumos) (euro, diskontéta)
Vienibas vértiba Kopéja vértiba .
Izmaksas L B . B % no izmaksu kopsummas
(attiecigos gadijumos) (euro, diskontéta)
E.2.3. Galvenie ekonomiskas analizes raditaji
Galvenie parametri un raditaji Vértibas

Sociala diskonta likme (%)

Ekonomiska ienesiguma norma (%)

Ekonomiska tira pasreizéja vértiba (euro)

4. unizmaksu samérs

E.2.4. Projekta ietekme uz nodarbinatibu

Noradit paredzamo radito darbavietu skaitu (izteiktu pilna laika vienibas (PLV))

Skaits (PLV) Vidé&jais minéto darbavietu pastavésanas ilgums

(A) (B)

TieSi radito darbavietu skaits:

1. Tsteno$anas posma laika

2. Darbibas posma laika

NB: netiesi raditas vai zaudétas darbavietas valsts ieguldijumiem infrastruktira netiek apskatitas.




E.2.5.

E.3.

E.3.1.

E.3.2.

E.3.3.

F.1.

F.2.

Noradit galvenos nekvantitativos/nenovértéjamos ieguvumus un izmaksas:

Risku un jutiguma analize

Iss metodikas un koprezultatu apraksts:

Jutiguma analize
Noradtt parbaudttajiem mainigajiem piemeérotas procentudlas iZMaiNas: ........cooiiiiiiiiir i e

Noradtt aprékinato ietekmi uz finansialas un ekonomiskas darbibas raditajiem:

Finansialas tiras s - Ekonomiskas tiras
i Ekonomiska ienesiguma PR
pasreizégjas vertibas : pasreizéjas vértibas
: normas novirze )
novirze novirze

Finansiala ienesiguma

Parbauditais mainigais .
normas novirze

Kuri mainigie tika noteikti ka kritiskie mainigie? Noradit izmantoto kritériju:

Kadas ir kritisko mainigo parslégSanas vértibas?

Risku analize

Aprakstit projekta finansialas un ekonomiskas darbibas raditaju varbitibas sadalijuma aprékinu. Sniegt batisku statistisko
informaciju (paredzamas vértibas, standarta novirze):

IETEKMES UZ VIDI ANALIZE
Ka projekta:

a) veicinata vides ilgtspéjas mérku sasniegSana (Eiropas klimata izmainu politika, biologiskas daudzveidibas zuduma
apturésana, citi...)

b) ievéroti preventivas ricibas principi un ka kaitéjums videi prioritari ir labots pasos pirmsakumos

c) ieveérots princips “piesarnotajs maksa”

ApspriesSana vides iestadés

Vai vides iestades, ar kuram to specifisko pienakumu dé| ir jaapspriez vides jautajumi, ir apspriedusas projektu?

Ja [ Ne [

Ja ja — lidzam noradit iestades nosaukumu un adresi un aprakstit iestades pienakumus:




F.3. letekmes uz vidi novértéjums
F.3.1. Paredzétas darbibas akcepts (7)
F.3.1.1. Vai minétajam projektam jau ir sniegts paredzétas darbibas akcepts?
Ja [ Ne [
F.3.1.2. Ja ja — datums
| | (diena/ménesis/
F.3.1.3. Ja né — kad tika iesniegts oficials pieprasijums paredzétas darbibas akceptam?
| | (diena/ménesis/
F.3.1.4. Kad ir paredzéts sanemt galigo [éEmumu?
| (diena/ménesis/
F.3.1.5. Noradit kompetento iestadi vai iestades, kuras dos vai ir devuSas paredzétas darbibas akceptu:
F.3.2. Padomes direktivas 85/337/eec par ietekmes uz vidi novértéjumupiemérosana (2)
F.3.2.1. Vai projekts ir attistibas veids, uz kuru:
[ attiecas direktivas | pielikums (skatit F3.2.2. jautajumu)
|:| attiecas direktivas Il pielikums (skatit F.3.2.3. jautajumu)
[ neattiecas neviens no abiem pielikumiem (skatit F.3.3. jautajumu)
F.3.2.2. Ja uz projektu attiecas direktivas | pielikums, pievienot $adus dokumentus:
a) direktivas 9. panta 1. punkta paredzéto informaciju;
b) projektam veikta ietekmes uz vidi p&tijuma netehnisko kopsavilkumu (°);
c) informaciju par apspriedém ar vides iestadém, attiecigo sabiedribas da|u un attiecigos gadijumos ar citam dalibvalstim.
F.3.2.3. Ja uz projektu attiecas direktivas Il pielikums, vai minétajam projektam ir veikts ietekmes uz vidi novértgjums?
O va
(Saja gadijuma pievienot F3.2.2. punkta noraditos nepiecieSamos dokumentus)
0 Ne
(Saja gadijuma paskaidrot iemeslus un noteikt sliekSnus, kritérijus vai veikto gadijumu izpéti, lai nonaktu pie secinajuma,
ka projektam nav bitiskas ietekmes uz vidi):
) “Paredzétas darbibas akcepts” nozimé kompetentas (valsts) iestades vai iestazu lemumu, kas pieskir attistitajam tiesibas turpinat projektu.
®) Par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu (IVN Direktiva), OV L 175, 5.7.1985., 40. Ipp., kura jaunakie grozijumi izdariti

Ja né — lidzam noradit iemeslus:

ar Direktivu 2003/35/EK (OV L 156, 25.6.2003., 17. Ipp.).
©) Sagatavots saskana ar Direktivas 85/337/EEK 5. panta 3. punktu, ar grozijumiem.




F.3.3.

Stratégiska vides novértéjuma direktivas 2001/42/EK ('°) pieméro$ana

F.3.3.1. Vai projekts izriet no minétas direktivas darbibas joma Tstenojama plana vai programmas?

F.4.

F.4.1.

F.5.

F.6.

F.7.

O ne

Saja gadijuma, ldzam sniegt Tsu paskaidrojumu:

O Ja
§aja gadijuma, lai novértétu vai ir izvértéta plasaka iespéjama kumulativa projekta ietekme, IGdzam noradit timekla saiti
vai iesniegt planam vai projektam izstradata Vides zinojuma netehniska kopsavilkuma (™) elektronisko versiju.

letekmes uz Natura 2000 teritorijam novértéjums

Vai projektam ir paredzama bdtiska negativa ietekme uz NATURA 2000 tikla ieklautajam vai ieklaujamam teritorijam?

[0 Ja-sajagadijuma
1. LOdzam iesniegt saskana ar Direktivas 92/43/EEK ('?) 6. panta 3. punktu veiktd novértéjuma secindjumu
kopsavilkumu

2. Gadijuma, ja saskana ar 6. panta 4. punktu ir nepiecieSami kompensacijas pasakumi, lidzam iesniegt veidlapu
“Informacija par projektiem, kuriem iesp&jama bitiska negativa ietekme uz NATURA 2000 teritorijam, ka saskana ar
Direktivu 92/43/EEK ('®) zinots Komisijai (Vides generaldirektoratam)”.

|:] Né — Saja gadijuma pievienot attiecigas iestades pilniba aizpildttu | pielikuma parskatu.

Papildu vides integracijas pasakumi

Vai projekta bez ietekmes uz vidi novértéjuma paredzéti citi papildu vides pasakumi (pieméram, vides revizija, vides parvaldiba,
1pasa vides uzraudziba)?

Ja [ Ne [

Ja ja — precizét

Negativas ietekmes uz vidi novérSanas pasakumu izmaksas

Ja ieklautas izmaksu kopsumma, aprékinat to pasakumu Tpatsvaru, kuri veikti, lai samazinatu un/vai kompensétu negativo

ietekmi uz vidi:

Isi paskaidrot:

Projektu Gdens, notekiidens un cieto atkritumu joma gadijuma:

Paskaidrot, vai projekts atbilst nozaru/integrétam planam un programmai, kas saistita ar Kopienas politikas vai tiesibu istenoSanu
minétajas sféras:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 27. junija Direktiva 2001/42/EK par noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi novérté&jumu
(OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).

Sagatavots saskana ar Direktivas 2001/42/EK | pielikuma j) punktu.
OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.

Dokuments 99/7 rev.2, kuru 1999. gada 4. oktobra sanaksmé pienéma Biotopu komiteja (saskana ar Direktivu 92/43/EEK noteikti dalibvalstu
parstaviji).




G.1.

G.2.

()

PAMATOJUMS VALSTS ATBALSTAM

lepriek$ veikta sociali ekonomiska analize sniedz informéaciju par projekta ieks€jo ienesiguma normu. Finandu analize parada finansiala
defictta un Kopienas palidzibas ietekmi uz projekta finansialo dzivotspéju. Lidzam aizpildit $o informaciju ar turpmak prasrtajiem
elementiem.

Konkurence
Vai minétaja projekta ir iesaistits valsts atbalsts?
Ja [ Ne [

Ja ja — ludzam tabula noradit atbalsta summu, apstiprinatajam atbalstam noradit valsts atbalsta numuru un atsauci uz
apstiprinajuma véstuli, grupala atbrivojuma atbalstam noradit attiecigo registra numuru un pieteiktajam atbalstam noradit valsts
atbalsta numuru ('4).

Valsts atbalsta numurs/
grupala atbrivojuma
atbalsta registra numurs

Atbalsta avoti (viet&jais, regionalais, valsts un Atbalsta summa
Kopienas): (euro)

Atsauce uz apstiprindjuma
véstuli

Apstiprinatas atbalsta shémas, apstiprinatais
ad hoc atbalsts, vai atbalsts, kas atbilst
noteikumiem par grupalu atbrivojumu:

Pieteik§anai paredzéts atbalsts (ad hoc
atbalsts vai shémas):

Nenokartots atbalsts (ad hoc atbalsts vai
shémas)

Pieskirta atbalsta kopsumma

leguldijumu projekta izmaksu kopsumma

Kopienas palidzibas ietekme uz projekta istenosanu
Ikvienas apstiprinoSas atbildes gadijuma sniegt detalizétu informaciju:
Vai Kopienas palidziba:

a) paatrinas projekta TstenoSanu?

b) bas batiska projekta T1steno$anai?

FINANSU PLANS

Lémuma summai un citai finanSu informacijai jaatbilst prioritara virziena lidzfinanséjuma likmes pamatvértibai kop&jam vai
valsts izmaksam. Ja privatie izdevumi neatbilst prioritara virziena finans€jumam, tos neiekl|auj attaisnotajas izmaksas; ja privatie
izdevumi ir atbilstigi, tos ieklauj attaisnotajas izmaksas.

Saskana ar Liguma 88. panta 3. punktu Sis pieteikums neaizvieto pazinojumu Komisijai. Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 pozitivs
Komisijas Iémums par lielo projektu neietver apstiprindjumu valsts atbalstam.




H.1.  lzmaksu sadalijjums

Euro
Projekta IZMAKSU Neattaisnotas Attaisnotas izmaksas
KOPSUMMA izmaksas (')
(A) (B) (C)=(A)-(B)

1. Planosanas/projektéSanas izmaksas
2. Zemes iepirkums
3. Celtnieciba un konstrukcija
4. Rdadpnica un iekartas
5. Neparedzéti izdevumi (?)
6. Cenu regulésana (attiecigos gadijumos) (3)
7. Tehniska palidziba
8. Publicitate
9. Uzraudziba celtniecibas darbu laika
10. Starpsumma:
11. (PVN) (%)
12. KOPA
") Neattaisnotas izmaksas ir i) izdevumi, kas nav veikti atbilstibas perioda, ii) izdevumi, kuri uzskatami par neatbilstigiem saskana

ar konkrétas valsts noteikumiem (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 56. panta 4. punkts), iii) citi [Tdzfinans€juma nenoradttie

izdevumi.

NB: Izdevumu atbilstibas datums ir datums, kad Komisija sanem attiecigas darbibas programmas vai viena planosanas dokumenta
pieteikumu vai 2007. gada 1. janvaris — atkariba no ta, kur§ datums ir pirmais.

@) Neparedzétie izdevumi nedrikst parsniegt 10 % no tiro neparedzéto izdevumu ieguldijumu kopsummas. Minétos neparedzétos
izdevumus var iek|aut attaisnoto izmaksu kopsumma, lai aprékinatu fondu planoto ieguldijumu — H.2. sadala.

®) Attiecigos gadijumos, lai segtu paredzamo inflaciju, ja attaisnoto izmaksu vértibas ir noraditas pastavigas cenas, drikst ieklaut cenu
reguléSanu.

*) Gadijumos, ja PVN uzskatams par pielaujamu, noradit iemeslus.

H.2.  Planoto resursu kopsumma un planotais ieguldijums no fondiem
Finansiala deficita likme jau tika aprakstita E.1.2. sadala. To pieméro attaisnotajam izmaksam, lai aprékinatu “summu, uz
kuru attiecas prioritara virziena lidzfinanséjuma likme” (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 41. panta 2. punkts). Tad, lai
aprékinatu Kopienas ieguldijumu, to reizina ar prioritara virziena lidzfinansésanas likmi.

H.2.1. Kopienas ieguldijuma aprékins

Vértiba

1. Attaisnotas izmaksas (euro, nediskontétas) (ledala H.1.12(C))

2. Finansiala defictta likme (%) = (E.1.2.11.)

3. Lémumasumma, t. i., “summa, uz kuru attiecas prioritara virziena lidzfinanséjuma
likme” (41. panta 2. punkts) = (1) * (2) (ievérojot maksimalo valsts ieguldijumu

atbilstoSi noteikumiem par valsts atbalstu)

4. Prioritara virziena dzfinansg&juma likme (%)

5. Kopienas ieguldijums (euro) = (3) *(4)

H.2.2. Lidzfinanséjuma avoti

Lai nemtu véra finansiala deficita aprékinus (attiecigos gadijumos), projekta ieguldijumu izmaksu kopsumma veidojas no Sadiem

avotiem:
No kuram
leguldijumu izmaksu kopsummas avoti (€) (informacijai)
leguldijumu izmaksu Kopienas ATRADUIRE : Nacionali privati Citi avoti EIB/EIF
kopsumma palidziba National public aizdevumi:
[H.1.12.(A)] [H.2.1.5] ATRADUIRE : (noradtt)
a)=(b)+ (c)+ (d
(@)= (0) » &)+ (d) (b) © (@) (e) 0




H.3.

D.2.3. sadala norada detalizétu informaciju par valsts finanséjuma, aizdevumu u.tml. IEmumu(-iem).

FinanséSana ar aizdevumu, ja ta tiek izmantota, attiecas uz struktdru, kura ir atbildiga par valsts vai privata aizdevuma
atmaksajumu. Vienigi EIB/EIF aizdevumu gadijumos informativiem mérkiem nepiecieSams noradit finanséSanas ar aizdevumu

Kopienas ieguldijuma gada finansu plans

Kopienas ieguldijumu (H.2.1.5.) norada turpmak dotaja tabula gada programmas saistibu Tpatsvara izteiksmé.
(euro)

2007. 2008. 2009. 2010. 2011. 2012. 2013.

[KF/ERAF
— noradtt]

SADERIBA AR KOPIENAS POLITIKAM UN TIESIBAM

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 9. panta 5. punkts paredz, ka “fondu finansétas darbibas atbilst Ligumam un saskana ar to piepemtajiem
tiestbu aktiem”.

Papildus ieprieks noraditajiem elementiem lddzam sniegt $adu informaciju:

Citi Kopienas finansu avoti

Vai minétajam projektam ir bijis iesniegts pieteikums palidzibas sapnems$anai no cita Kopienas avota (tostarp ERAF, ESF,
Kohézijas fonda, TEN-T budzeta, LIFE+, ...)?

Ja [ Ne [

Ja ja — lddzam noradit sikak (attiecigo finanSu instrumentu, atsauces numurus, datumus, pieprasitds summas, pieskirtas
summas utt.):

Vai minétais projekts papildina citu jau finansétu projektu vai projektu, kuru paredzéts finansét no ERAF, ESF, Kohézijas fonda,
TEN-T budzeta vai cita Kopienas finanSu avota Irdzekliem?

Ja [ Ne [

Ja ja — lidzam noradit sikak (noradrt precizu informaciju, atsauces numurus, datumus, pieprasitas summas, pieskirtas summas
utt.):

Vai minétajam projektam ir bijis iesniegts pieteikums aizdevuma vai pasu kapitala atbalsta sanemsanai no EIB/EIF?
Ja [ Ne [

Ja ja — lddzam noradit sikak (attiecigo finanSu instrumentu, atsauces numurus, datumus, pieprasitas summas, pieSkirtas
summas utt.):

Vai ir bijis iesniegts pieteikums palidzibas sanemsanai no cita Kopienas avota (tostarp ERAF, ESF, Kohézijas fonda, EIB, EIF
...) minéta projekta iepriek$€jiem posmiem (tostarp prieksSizpétes un sagatavo$anas posmiem)?

Ja [ Ne [

Ja ja — lddzam noradit sikak (attiecigo finanSu instrumentu, atsauces numurus, datumus, pieprasitas summas, pieSkirtas
summas utt.):




1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

Vai projekts ir paklauts tiesiskai procedirai, lai nodrosinatu atbilstibu Kopienas tiesibam?
Ja [ Ne [

Ja ja — luidzam noradit sikak:

Publicitates pasakumi

Noradit stkak pasakumus, kas paredzéti Kopienas palidzibas reklamésanai (t. i., pasakuma veidu, Tsu aprakstu, aprékinatas
izmaksas, ilgumu utt.):

JASPERS iesaistiSana projekta sagatavosana

Vai JASPERS tehniska palidziba ir izmantota kdda no minéta projekta sagatavoSanas posmiem?

Ja [ Ne [

Aprakstit projekta elementus, kuros izmantota JASPERS palidziba (pieméram, vides atbilstiba, iepirkums, tehniska apraksta
izskati$ana).

Kadi ir galvenie atzinumi un ieteikumi attiectba uz JASPERS ieguldijumu, un vai tie tika pemti véra, pabeidzot projektu?

Publiskais iepirkums

Gadijumos, ja Iigumi publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja VVéstnesi, noradit atsauci.

Ligums Datums Atsauce

KOMPETENTAS VALSTS IESTADES APSTIPRINAJUMS

Es apstiprinu, ka Saja veidlapa sniegta informacija ir preciza un pareiza.

RV 1o ST U 74 V7= (0 3
ParaKSES: ... et e e e e Rt e £ Rt ea e e e e e e eR e e e e eRe £ e ee e eee e s eeeEe e eae e eeenaeeesee e ere e e sreeanes
[ T= a1 2= Lo - USSR PRR
(Vado3a iestade)

Datums (di€Na/MENESIS/GAUS): ..........oiuei e ettt ettt et e et e h e et e eae e e et e s et b et e be e see e s e eaee e ee e e e e e ere s




1. Papildinajums

PAR NATURA 2000
TERITORIJAM ATBILDIGAS UZRAUDZIBAS IESTADES DEKLARACIJA

LN o] (o [Te =R T=E) = Lo [ SO U ST T USROS T SO PP UPPPPPRPPRTPP
43 =) (o] B 0T o)=Y g £= TN o 11= (=1 (U T TSRS
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Pazino, ka projekts batiski neietekmés NATURA 2000 teritoriju, jo:

Tapéc nav nepiecieSams 6. panta 3. punkta paredzétais atbilstoSais novértéjums.

Pievienota karte ar mérogu 1:100 000 (vai tuvako iesp&jamo mérogu), kura noradrtta projekta atrasanas vieta, ka arT attiecigas NATURA
2000 teritorijas, ja tadas ir.

Datums (dI€NA, MENESIS, GAUS): ....eeuuiiiriitiiiteietee et ee ettt te e sb e et e ettt e eteab e eaee e et eeb e eat e e eh e e eheeee et eb e £ et e ea e e ae e et e e eaeeh et ebeeeabeenbe et e enteeaeeenras
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(Par NATURA 2000 teritoriju uzraudzibu atbildiga iestade)
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XXII PIELIKUMS



A1,

A1.1.
A1.2.
A1.3.
A1.4.
A1.5.
A.1.6.

A2

A2.1.
A2.2.
A2.3.
A24.
A.2.5.
A.2.6.

B.1.

B.1.1.

B.1.2.

@)

. LIELIE PROJEKTI
PIEPRASIJUMS PALIDZIBAS APSTIPRINASANAI SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1083/2006 39.-41. PANTU

EIROPAS REGIONALAS ATTISTIBAS FONDS/KOHEZIJAS FONDS
IENESIGI IEGULDIJUMI (")
[Projekta nosaukums]

CClkods .....ccevvveeviccnnnnne

ADRESES UN ATSAUCES

lestade, kura ir atbildiga par iesniegumiem (t. i., vadosa iestade vai starpniecibas iestade)
Nosaukums:

Adrese:

Sazipas iespéjas:

Talrunis:

Telekss/Fakss:

E-pasts:

Organizacija, kura ir atbildiga par projekta istenosanu (atbalsta sanéméjs)
Nosaukums:

Adrese:

Sazinas iespéjas:

Talrunis:

Telekss/Fakss:

E-pasts:

DETALIZETA INFORMACIJA PAR PROJEKTU

Projekta apraksts:

Projekta/projekta posma nosaukums:

Uznémuma nosaukums: | |

Vai uzpémums ir MVU (2)?

Apgrozijums: | | miljonos euro

Kopéjais nodarbinato personu skaits: | |

Grupas struktara:

Vai 25 % vai vairak uznémuma kapitala dalu vai balsstiesibu pieder vienam uznémumam vai uznémumu grupai, kas neatbilst
MVU definicijai?
Ja [ Ne []

Noradit nosaukumu un aprakstit grupas uzbivi:

So veidlapu izmanto Regulas (EK) Nr. 1083/2006 55. panta 6. punkta minétajiem projektiem, uz kuriem attiecas noteikumi par valsts atbalstu
Liguma 87. panta izpratné.

http://europa.eu.int/eur-lex/pri/en/oj/dat/2003/I_124/I_12420030520en00360041.pdf




B.2.  Projekta darbibu iedalijjums (%) Kod P ;
oas rocenti

B.2.1. Prioritates temata aspekta kods (%)

B.2.2. Finansu aspekta veida kods

I

B.2.3. Teritoriala aspekta kods

B.2.4. Saimnieciskas darbibas aspekta kods

B.2.4.1.NACE kods (°) [ ] (Kods)
B.2.4.2.leguldTjumu veids [ e (kods
B.2.4.3.Attiecigais raZojums [ o (kods)
B.2.5. Vietas aspekta kods (NUTS/LAU) (%) [ ] koas
B.3. Saderiba un saskanotiba ar darbibas programmu
B.3.1. Attiecigas darbibas programmas nosaukums:
B.3.2. Darbibas programmas kopigais identifikacijas kods (CCI) Nr.
B.3.3. Komisijas lemums (numurs un datums):
B.3.4. Fonds
ERAF [] Kohézijas fonds [ ]

B.3.5. Prioritara virziena nosaukums:

B.4. Projekta apraksts
B.4.1. Projekta (vai projekta posma) apraksts:

a) Aprakstit projektu (vai projekta posmu):

b) Ja projekts ir kdda kopprojekta posms, aprakstit ierosinato posmu TstenoSanu (noradot, vai tie ir tehniski un finansiali
neatkarigi):

c) Kadi kritériji ir izmantoti, lai noteiktu projekta sadalfjumu posmos?

3y Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 Il pielikums, ja nav noradits citadi.

Ja projekta ir iesaistita vairak neka viena saimnieciska darbiba, norada vairakus kodus. Saja gadijuma katram kodam norada procentualo Tpatsvaru,
kopa neparsniedzot 100 %.

) NACE-Rev.1, 4 ciparu kods: http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/index/nace_all.html

) Jauna konstrukcija = 1; paplasina$ana = 2; parveidoSana/modernizé$ana = 3; atraSanas vietas maina = 4; parnemsana = 5.
@) Kopéja nomenklatira (KN), Regula (EK) Nr. 1789/2003 (OV L 281, 30.12.2003.).

)

NUTS kods: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html. Ladzam lietot visdetalizétako un batiskako NUTS kodu. Ja
projekts attiecas uz vairak neka trim atseviSkiem Nuts/Lau 2. limena projektiem, ievérot NUTS/LAU7 kod&jumu vai augstakus kodus.




B.4.2.

B.5.

B.5.1.

B.5.2.

CA1.
C.1.1.

C1.2.

c.2.

lenesigo ieguldijumu tehniskais apraksts
PilnTba aprakstit:

a) leguldito darbu, raksturojot ta galvenas iezimes un sastavdalas (ja iesp&jams, izmantot kvantitativus raditajus):

b) Uznémumu, uznémuma galvenos darbibas veidus un galvenos finansu struktdras elementus:

c) leguldijumu mérkus un galvenos paplasinasanas, parveido$anas vai restrukturizacijas plana aspektus:

d) Aprakstit raZo$anas tehnologijas un iekartas:

e) Aprakstit razojumus:

Projekta merki:

Pasreizéjas infrastruktdras ieguldijums un projekta ietekme

Noradtt, ka pieteikuma iek|autas razoSanas iekartas un darbibas pasreiz ietekmé regionu(-us). Noradit paredzamo projekta
ieguldijumu:

leguldijums darbibas programmas istenosSana

Noradit, ka projekts veicinas darbibas programmas prioritaSu sasniegSanu (ja iesp&jams, izmantot kvantitativus raditajus):

PRIEKSIZPETES REZULTATI

Pieprasijuma analize

Aprakstit mérka tirgu, attiecigos gadijumos sadalijuma pa dalibvalstim un atseviski sadalljuma pa tresédm valstim, kopuma:

Sniegt pieprasijuma analizes kopsavilkumu, tostarp noradit pieprasijuma pieauguma raditajus, attiecigos gadijumos sadalljuma
pa dalibvalstim un atseviski sadalljuma pa tre§adm valstim, kopuma:

Sniegt veiktas prieksizpétes galveno secinajumu kopsavilkumu (vai uznémeéjdarbibas planu)




C.3.

C.3.1.

C.3.2.

C.3.3.

C.3.4.

D.2.

D.2.1.

D.2.2.

D.2.3.

D.2.4.

Kapacitates apsveérumi

Uznémuma kapacitate pirms ieguldijumiem (vienibas gada):
Atsauces datums:

Kapacitate péc ieguldijumiem (vienibas gada):

Paredzétais kapacitates izmanto$anas koeficients:

GRAFIKS
Projekta grafiks
Turpmak sniegt visa projekta attistibas grafiku.

Attiecigos gadijumos tabula paredzét atsevisku iedaju katram ligumam vai posmam. Gadijumos, ja pieteikums attiecas uz kadu
no projekta posmiem, tabula skaidri noradit visa projekta elementus, kuriem ar So pieteikumu tiek pieprasita palidziba:

Sakuma datums PabeigSanas datums
(A) (B)

(diena/meénesis/gads) (diena/meénesis/gads)

1. Prieksizpéte/Uznéméjdarbibas plans:

2. lzmaksu—ieguvumu analize:

3. letekmes uz vidi novértéjums:

4. Zemes iegade:

5. Celtniecibas posms:

6. Darbibas faze:

LGdzam pievienot galveno darbu kategoriju grafika kopsavilkumu (t. i., attiecigos gadijumos Ganta diagrammu).

Projekta termini

Atbilstosi turpmak minétajam pozicijam aprakstit projekta laika grafiku (D.1.) tehniska un finanSu progresa izteiksmé un projekta
pasreiz€jos terminus:

Tehniska (priekSizpéte utt.);

Administrativa (atlaujas, ietekmes uz vidi novértéjums, zemes iegade utt.);

FinanSu (IEmumi par saistibam attieciba uz valsts izdevumiem, pieprasitajiem vai pieSkirtajiem aizdevumiem utf. — noradit
atsauces);

Ja projekts jau ir uzsakts, noradrit pasreizéjo darbu posmu:

IZMAKSU-IEGUVUMU ANALIZE

ST sadala pamatojas uz lielo projektu izmaksu—ieguvumu analizes veik$anas metodikas vadiinjam. Papildus turomak noradrtajiem
kopelementiem kopa ar So pieteikumu k& Il pielikums jaiesniedz pilnas izmaksu—ieguvumu analizes dokuments.




E.1. Finansu analize

Turpmak sniedziet galveno izmaksu un ieguvumu finan$u analizes elementu kopsavilkumu.

E.1.1. Iss metodikas un specifisko piengémumu apraksts

E.1.2. Finansu analizé izmantotie galvenie elementi un parametri

Galvenie elementi un parametri, kas ievéroti, aprékinot paredzamo rentabilitati

1. Parskata periods (gadi)

2. Finansiala diskonta likme (%)

3. leguldijumu izmaksu kopsumma (euro)

4. Aprékinata kapacitates izmantoSanas likme (C.3.4.) (%)

5. Kapacitates izmantoSanas likme aprékinata I1dz pelnas slieksnim (%)

6. Paredzamais gada apgrozijuma pieaugums péc ieguldijumiem (euro)

7. Apgrozijums uz vienu nodarbinato personu (euro)

8. % izmainas apgrozijuma uz vienu nodarbindto personu (vienigi darbibas
paplasinasanas gadijuma)

E.1.3. Galvenie finansu analizes rezultati

Bez Kopienas palidzibas Ar Kopienas palidzibu
(FRR/C) (FRR/
A B.
3. Finansiala ienesiguma norma (%) FRR/C FRR/K
4. Tira paSreiz€ja vertiba (euro) FNPV/C FNPV/K

E.2. Sociali ekonomiska analize

E.2.1. Tsi aprakstit metodiku (galvenie pienémumi, novértgjot izmaksas un ieguvumus) un galvenos sociali ekonomiskas analizes
rezultatus:

E.2.2. Ladzam noradit stkak analizé noteiktas galvenas ekonomiskas izmaksas un ieguvumus kopa ar vértibam, kas uz tam

Vienibas vértiba Kopéja vertiba % no ieguvumu
leguvums L B . ~
(attiecigos gadijumos) (euro, diskontéta) kopsummas
Vienibas vértiba Kopéja vértiba .
Izmaksas % no izmaksu kopsummas

(attiecigos gadijumos) (euro, diskontéta)




E.2.3. Galvenie ekonomiskas analizes raditaji

Galvenie parametri un raditaji

Veértibas

1. Sociala diskonta likme (%)

Ekonomiska ienesiguma norma (%)

Ekonomiska tira pasreizéja vértiba (euro)

Mleln

leguvumu un izmaksu samérs

E.2.4. Projekta ietekme uz nodarbinatibu

a) Noradit paredzamo radito darbavietu skaitu (izteiktu pilna laika vienibas (PLV)):

Skaits (PLV)

(A)

Vidé&jais minéto darbavietu
pastavésanas ilgums (ménesi)

(B)

TieSi radrto darbavietu skaits:

1. Tsteno$anas posma laika

2. Darbibas posma laika

NetieSi radito darbavietu skaits:

3. Tsteno$anas posma laika

4. Darbibas posma laika

b) Saglabatas darbavietas

Aprékinat darbavietu skaitu (pilna laika vienibas), kuras tiktu zaudétas, ja ieguldijums netiek Tstenots:

[ ]

Izskaidrot iemeslus:

c) Starpregionala ietekme uz nodarbinatibu

Kada ir projekta paredzama ietekme uz nodarbinatibu citos Kopienas regionos?

| Pozitiva/neitrala/negativa ietekme

Sniegt stkaku informaciju:

E.2.5. Noradit galvenos nekvantitativos/nenovértéjamos ieguvumus un izmaksas:

E.3. Risku un jutiguma analize

E.3.1. Tss metodikas un koprezultatu apraksts:




E.3.2. Jutiguma analize

Noradit parbaudrttajiem mainigajiem piemerotas procentualas iZMAINAS: .......c.ueeieiciiieeieiiiiiee e riie e e e e er e e e ssae e e e sree e e e eneeaeeeennneees

Noradit aprékinato ietekmi uz finansialas un ekonomiskas darbibas raditajiem:

Parbauditais mainigais

Finansiala ienesiguma
normas novirze

Finansialas tiras
pasreizgjas vertibas
novirze

Ekonomiska
ienesiguma normas
novirze

Ekonomiskas tiras
pasreizéjas vértibas
novirze

Kuri mainigie tika noteikti ka kritiskie mainigie? Noradit izmantoto kritériju:

Kadas ir kritisko mainigo parslégsanas vértibas?

E.3.3. Risku analize

Aprakstit projekta finansialas un ekonomiskas darbibas raditaju varbitibas sadalijuma aprékinu. Sniegt batisku statistisko

informaciju (paredzamas vértibas, standarta novirze).

F. IETEKMES UZ VIDI ANALIZE

F.A1. Ka projekta:

a) veicinata vides ilgtspéjas mérku sasnieg$ana (Eiropas klimata izmainu politika, biolodiskas daudzveidibas zuduma

apturésana, citi...)

b) ieveroti preventivas ricibas principi un ka kaitéjums videi prioritari ir labots pasos pirmsakumos

c) ievérots princips “piesarnotajs maksa”

F.2. Apspriesana vides iestadés

Vai vides iestades, ar kuram to specifisko pienakumu dé| ir jaapspriez vides jautajumi, ir apspriedusas projektu?

Ja [ Ne [

Ja ja — lidzam noradit iestades nosaukumu un adresi un aprakstit iestades pienakumus:

Ja né — lidzam noradit iemeslus:




F.3. letekmes uz vidi novértéjums
F.3.1. Paredzétas darbibas akcepts (°)
F.3.1.1. Vai minétajam projektam jau ir sniegts paredzétas darbibas akcepts?
Ja [ Ne []

F.3.1.2. Ja ja — datums:

| I (diena/ménesis/

F.3.1.3. Ja né — kad tika iesniegts oficials pieprasijums paredzétas darbibas akceptam?

| | (diena/ménesis/

F.3.1.4. Kad ir paredzéts sanemt galigo [Emumu?

| I (diena/ménesis/

F.3.1.5. Noradit kompetento iestadi vai iestades, kuras dos vai ir devu$as paredzétas darbibas akceptu:

F.3.2. Padomes Direktivas 85/337/EEK par ietekmes uz vidi novértéjumu pieméro$ana ('°)

F.3.2.1. Vai projekts ir attistibas veids, uz kuru:

|:| attiecas direktivas | pielikums (skatit F3.2.2. jautajumu)
|:| attiecas direktivas Il pielikums (skatit F.3.2.3. jautajumu)

|:| neattiecas neviens no abiem pielikumiem (skatit F.3.3. jautajumu)

F.3.2.2. Ja uz projektu attiecas direktivas | pielikums, pievienot $ddus dokumentus:
a) direktivas 9. panta 1. punkta paredzéto informaciju;
b) projektam veikta ietekmes uz vidi pétfjuma netehnisko kopsavilkumu ('');

c) informaciju par apspriedém ar vides iestadém, attiecigo sabiedribas dalu un attiecigos gadijumos ar citam dalibvalstim.

F.3.2.3. Ja uz projektu attiecas direktivas Il pielikums, vai minétajam projektam ir veikts ietekmes uz vidi novértéjums?

O Ja
(8aja gadijuma pievienot F3.2.2. punkta noraditos nepiecieSamos dokumentus)
O nNe

(8aja gadijuma paskaidrot iemeslus un noteikt pakapi, kritérijus vai veikto gadijumu izpéti, lai nonaktu pie secinajuma, ka
projektam nav butiskas ietekmes uz vidi):

F.3.3. Stratégiska vides novértéjuma Direktivas Nr. 2001/42/EK (12) piemérosana

®) “Paredzétas darbibas akcepts” nozimé kompetentas (valsts) iestades vai iestazu Iémumu, kas pieskir attistitajam tiesibas turpinat projektu.

(&) Par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu (IVN Direktiva) (OV L 175, 5.7.1985., 40. Ipp.), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2003/35/EK (OV L 156, 25.6.2003., 17. Ipp.).
") Sagatavots saskana ar Padomes Direktivas 85/337/EEK 5. panta 3. punktu, ar grozijumiem.

('?) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 27. junija Direktiva 2001/42/EK par noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi novértéjumu
(OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).




F.3.3.1. Vai projekts izriet no minétas direktivas darbibas joma Tstenojama plana vai programmas?

F.4.

F.4.1.

F.5.

F.6.

G.1.

()
()
()

|:| Né — $aja gadijuma, lidzam sniegt Tsu paskaidrojumu:

|:| Ja — $aja gadijuma, lai novértétu vai ir izvertéta plaSaka iespéjama kumulativa projekta ietekme, IGdzam noradit timek|a
saiti vai iesniegt planam vai projektam izstradata Vides zinojuma netehniska kopsavilkuma (*?) elektronisko versiju.

letekmes uz NATURA 2000 Teritorijam novértéjums

Vai projektam ir paredzama biitiska negativa ietekme uz NATURA 2000 tikla ieklautajam vai ieklaujamam teritorijam?

[0 Ja-3aja gadijuma

1. LOdzam iesniegt saskana ar direktivas 92/43/EEK (') 6. panta 3. punktu veiktd novértéjuma secindjumu
kopsavilkumu:

2. Gadijuma, ja saskana ar 6. panta 4. punktu ir nepiecieSami kompensacijas pasakumi, lidzam iesniegt veidlapu
“Informacija par projektiem, kuriem iesp&jama bitiska negativa ietekme uz NATURA 2000 teritorijam, ka saskana ar
Direktivu 92/43/EEK (™) zinots Komisijai (Vides generaldirektoratam)”.

I:I Né — $aja gadijuma pievienot attiecigas iestades pilniba aizpilditu | pielikuma parskatu.
Papildu vides integracijas pasakumi

Vai projekta bez ietekmes uz vidi novértéjuma paredzéti citi papildu vides pasakumi (pieméram, vides revizija, vides parvaldiba,
Tpasa vides uzraudziba)?

Ja [ Ne [

Ja ja — precizeét:

Negativas ietekmes uz vidi novérSanas pasakumu izmaksas

Ja ieklautas izmaksu kopsumma, aprékinat to pasdkumu Tpatsvaru, kuri veikti, lai samazinatu un/vai kompensétu negativo

ietekmi uz vidi

Tsi paskaidrot:

PAMATOJUMS VALSTS ATBALSTAM

leprieks veikta sociali ekonomiska analize sniedz informaciju par projekta ieksgjo atdeves likmi. Finandu analize parada finansiala deficita
un Kopienas palidzibas ietekmi uz projekta finansialo dzivotspéju. Lidzam aizpildit $o informaciju ar turomak prasitajiem elementiem.

Konkurence

Vai minétaja projekta ir iesaistits valsts atbalsts?

Sagatavots saskana ar Direktivas 2001/42/EK | pielikuma j) punktu.
OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.

Dokuments 99/7 rev.2, kuru 1999. gada 4. oktobra sanaksmé pienéma Biotopu komiteja (saskana ar Direktivu 92/43/EEK noteikti dalibvalstu
parstavji).




G.2.

()

Ja ja — lidzam tabula noradit atbalsta summu, apstiprinatajam atbalstam noradit valsts atbalsta numuru un atsauci uz
apstiprindjuma véstuli, grupala atbrivojuma atbalstam noradrt attiecigo registra numuru un pieteiktajam atbalstam noradit valsts
atbalsta numuru ('8).

Valsts atbalsta numurs/
grupala atbrivojuma
atbalsta redistra numurs

Atbalsta avoti (viet&jais, regionalais, valsts un Atbalsta summa
Kopienas) (euro)

Atsauce uz apstiprinajuma
vestuli

Apstiprinatas atbalstashémas, apstiprinatais
ad hoc atbalsts, vai atbalsts, kas atbilst
noteikumiem par grupalu atbrivojumu:

PieteikSanai paredzéts atbalsts (ad hoc
atbalsts vai shémas):

Nenokartots atbalsts (ad hoc atbalsts vai
shémas)

Pieskirta atbalsta kopsumma

leguldijumu projekta izmaksu kopsumma

Kopienas palidzibas ietekme uz projekta istenoSanu

Ikvienas apstiprinoSas atbildes gadijuma sniegt detalizétu informaciju:

Vai Kopienas palidziba

a) paatrinas projekta TstenoSanu?

b) bis batiska projekta 1stenoSanai?

FINANSU PLANS

citai finansu informacijai jaatbilst prioritara virziena Iidzfinans€juma likmes pamatvértibai kop&jam vai valsts izmaksam. Ja
privatie izdevumi neatbilst prioritara virziena finans€jumam, tos neieklauj attaisnotajas izmaksas; ja privatie izdevumi ir atbilstigi,
tos ieklauj attaisnotajas izmaksas.

Saskana ar Liguma 88. panta 3. punktu Sis pieteikums neaizvieto pazinojumu Komisijai. Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1083/2006 pozitivs Komisijas
Iemums par lielo projektu neietver apstiprinajumu valsts atbalstam.




Izmaksu sadalijums

Euro

Projekta IZMAKSU
KOPSUMMA

(A)

Neattaisnotas
izmaksas (")

(B)

Attaisnotas izmaksas

(C)=(A)-(B)

1. Plano$anas/projekté$anas izmaksas

2. Zemes iepirkums

3. Celtnieciba un konstrukcija

4. Rdipnica un iekartas

5. Neparedzéti izdevumi (?)

6. Publicitate

7. Uzraudziba celtniecibas darbu laika

8. Starpsumma:

11. (PVN) (®)

12. Kopa

(") Neattaisnotas izmaksas ir i) izdevumi, kas nav veikti atbilstibas perioda, ii) izdevumi, kuri uzskatami par neatbilstigiem saskana
ar konkrfétés valsts noteikumiem (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 56. panta 4. punkts), iii) citi [Tdzfinanséjuma nenoraditie
ﬁgfvrzrggvumu atbilstibas datums irdatums, kad Komisija sapem attiecigds darbibas programmas vai viena planoSanas
dokumenta pieteikumu vai 2007. gada 1. janvaris — atkariba no ta, kur$ datums ir pirmais.

) Neparedzétie izdevumi nedrikst parsniegt 10 % no tiro neparedzéto izdevumu ieguldijumu kopsummas. Minétos neparedzétos

izdevumus var ieklaut attaisnoto izmaksu kopsumma, lai aprékinatu fondu planoto ieguldijumu.
Gadijumos, ja PVN uzskatams par pielaujamu, noradit iemeslus.

H.2.  Planoto resursu kopsumma un planotais ieguldijums no fondiem

H.2.1.

Kopienas ieguldijuma aprékins

Vértiba

Lémuma summa, t. i., “summa, uz kuru attiecas prioritara virziena lidzfinanséjuma
likme” (Padomes Direktivas 1083/2006 41. panta 2. punkts) = (1) x (2) (ievérojot
maksimalo valsts ieguldijumu atbilstoSi noteikumiem par valsts atbalstu un

neattaisnoto izmaksu neieklausanu)

Prioritara virziena lidzfinans&juma likme (%)

Kopienas ieguldijums (euro) = (1) x (2)

H.2.2. Lidzfinanséjuma avoti

Lai nemtu véra finansiala deficita aprékinus (H.2.1. atbilsto$i noteikumiem par valsts

kopsumma veidojas no $§adiem avotiem:

atbalstu), projekta ieguldijumu izmaksu

leguldijumu izmaksu kopsummas avoti (euro) (ir':ligrlr:giijrgi)

leguldijumu Kopienas ATRADUIRE : Nacionali privati Citi avoti EIB/EIF

izmaksu palidziba National public aizdevumi:
kopsumma
[H.1.10.(A)] [H.2.1.3] ATRADUIRE : (noradtt)

(or equivalent)
o (b) © (@) e) )
(b)+(©)+d)+(e)




H.3.

D.2.3. sadala norada detalizétu informaciju par valsts finanséjuma, aizdevumu utt. [Emumu(-iem).

FinanséSana ar aizdevumu, ja ta tiek izmantota, attiecas uz struktdru, kura ir atbildiga par valsts vai privata aizdevuma
atmaksajumu. Vienigi EIB/EIF aizdevumu gadijumos informativiem mérkiem nepiecieSams noradit finanséSanas ar aizdevumu
summu.

Kopienas ieguldijuma gada finansu plans

Kopienas ieguldijumu (H.2.1.5.) norada gada programmas saistibu Tpatsvara izteiksmé.
(euro)

2007. 2008. 2009. 2010. 2011. 2012. 2013.

[KF/ERAF
— noradtt]

SADERIBA AR KOPIENAS POLITIKAM UN TIESIBAM

Regulas (EK) Nr. 1083/2006 9. panta 5. punkts paredz, ka “fondu finansétas darbibas atbilst Ligumam un ir saskana ar to pienemtajiem
tiestbu aktiem”.

Papildus ieprieks noraditajiem elementiem lddzam sniegt $&du informaciju:

Citi Kopienas finansu avoti

Vai minétajam projektam pieteikums ir bijis izstradats palidzibas sanems$anai no cita Kopienas avota (tostarp ERAF, ESF,
Kohézijas fonda, TEN-T budzeta, LIFE+,...)?

Ja [ Ne [

Ja ja — luddzam noradit sikak (attiecigo finanSu instrumentu, atsauces numurus, datumus, pieprasitas summas, pieskirtas
summas utt.):

Vai minétais projekts papildina citu jau finansétu projektu vai projektu, kuru paredzéts finansét no ERAF, ESF, Kohézijas fonda,
TEN-T budzeta vai cita Kopienas finanSu avota lidzekliem?

Ja [ Ne [

Ja ja — lidzam noradit stkak (noradit precizu informaciju, atsauces numurus, datumus, pieprasitds summas, pieskirtas summas
utt.):

Vai minétajam projektam ir bijis iesniegts pieteikums aizdevuma vai pasu kapitala atbalsta sanems$anai no EIB /EIF?
Ja [ Ne [

Ja ja — lddzam noradit sikak (attiecigo finanSu instrumentu, atsauces numurus, datumus, pieprasitds summas, pieskirtas
summas utt.):

Vai ir bijis iesniegts pieteikums palidzibas sanems$anai no cita Kopienas avota (tostarp ERAF, ESF, Kohézijjas fonda, EIB, EIF
...) minéta projekta iepriek$€jiem posmiem (tostarp prieksSizpétes un sagatavoSanas posmiem)?

Ja [ Ne [

Ja ja — laddzam noradrtt sikak (attiecigo finanSu instrumentu, atsauces numurus, datumus, pieprasitds summas, pieskirtas
summas utt.):




1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

)

Vai projekts ir paklauts tiesiskai procedirai, lai nodrosinatu atbilstibu Kopienas tiestbam?
Ja [ Ne [

Ja ja — lidzam noradit sikak:

Publicitates pasakumi

Noradit stkak pasakumus, kas paredzéti Kopienas palidzibas reklaméSanai (t. i., pasakuma veidu, Tsu aprakstu, aprékinatas
izmaksas, ilgumu utt.):

JASPERS iesaistiSana projekta sagatavosana

Vai JASPERS tehniska palidziba ir izmantota kada no minéta projekta sagatavo$anas posmiem?

Ja [ Ne [

Aprakstit projekta elementus, kuros izmantota JASPERS palidziba (pieméram, vides atbilstiba, iepirkums, tehniska apraksta
izskatiSana).

Kadi ir galvenie atzinumi un ieteikumi attieciba uz JASPERS ieguldijumu, un vai tie tika nemti véra, pabeidzot projektu?

Palidzibas atgiiSanas lidzSinéja vésture

Vai atbalstu sanéméja uznémumam ir ieprieks$ bijusi vai ir paslaik piemérota Kopienas palidzibas atgi$anas proceddra (') péc
produktivas darbibas parvietoSanas dalibvalsti vai uz citu dalibvalsti?

Ja [ Ne [
KOMPETENTAS VALSTS IESTADES APSTIPRINAJUMS
Es apstiprinu, ka $aja veidlapa sniegta informacija ir preciza un pareiza.
RV =T S VAV =1 (o SO UR SR POPTRPRT ORI
L= 1= PSPPSRSO
(8] {0 F- [ [ -2 (o] - E NS NSNS S S SR Y OSSRV —————————
(Vadosa iestade)

Datums (dIEN@/MENESIS/GAUS): .....eiueieiuii ittt ittt eh e ettt e et et e st e et e ehe e b e eae e eee e et e ee st e bt e ebe e et ettt et e bt et e e nre e neeenne s

Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006 57. panta 3. punktu.




1. Papildinajums

PAR NATURA 2000
TERITORIJAM ATBILDIGAS UZRAUDZIBAS IESTADES DEKLARACIJA

ALDIIATGE IBSTAUE: ...ttt s h et e s o h e e e b e e e et e sh e e e b e e et e ekt ea b bt e e et be e eas et e e e e e he bt e e ae e e e be e e s ar e e e eanee e s
41 = 1 (o] o Lo =Y K= TN o111 (=1 (U 0 0 USSR
Kura paredzama atraSanas VIETA IM ......coieiii ettt e et e e st e e e e ettt e e s e ae e e eeeameneeee e e seeeeeeaa seeeeeessseee e eneeeeesenee e e eneeeeeeanreeeeans

Pazino, ka projekts butiski neietekmés NATURA 2000 teritoriju, jo:

Tapéc nav nepiecieSams 6. panta 3. punkta paredzétais atbilstoSais novértéjums.

Pievienota karte ar mérogu 1:100 000 (vai tuvako iesp&jamo mérogu), kura noradita projekta atrasanas vieta, ka ari attiecigas NATURA
2000 teritorijas, ja tadas ir.

Datums (diE€N@, MEBNESIS, GAAS): ...eeiuiiiiiiti ittt ettt ettt ettt ettt e s e et e oa e e et eae £ ehe e e bt eb e £ e bt £ eb e e bt e bt e eat e e et e e b e nb e e s e e nte e sae et e naees
ParakstijiS: : ssuussese svs sos svmsusssnes svs sus svpmossnen s 5o svassssnes ivs 565 9REewEeS 585 565 9FESREEERS §55 565 SRESREERS §85 SEEAFRESENS AFE U VR TS S0 AV SRRV UR A S0 PR SRV O S0 AP SRS 5 S

NS AUKUIMIS. .ttt ettt ettt e e e e e e e e e e e et tteaeaaeeeseeeeeeeeeeeeeaasaasseaseeeeseeeeeeeeaaansesseeeaesaaeaseaaaas nssssssassseaaeeaeeaaeeeaisnsnnsnnenneees

(8 (o 11174 - L O S g W S SRS S S ——
(Par NATURA 2000 teritoriju uzraudzibu atbildiga iestade)
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15.2.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 45/115

XXIII PIELIKUMS

INFORMACIJA PAR DALIBNIEKIEM ESF DARBIBAS PEC PRIORITATES

DALIBNIEKU SKAITS GADA

(cilveki, kuri iestajas, izstajas, paliek darbiba no viena gada uz nakamo)

DALIBNIEKU DALIJUMS PEC DZIMUMA

DALIBNIEKU DALIJUMS PEC STATUSA DARBA TIRGU

— nodarbinatas personas (kopgjais nodarbinato skaits, tostarp pasnodarbinatas personas),
— pasnodarbinatas personas,

—  bezdarbnieki (kopéjais bezdarbnieku skaits, tostarp ilgtermina bezdarbnieki),

— ilgtermina bezdarbnieki,

— neaktivas personas (kopgjais neaktivo personu skaits, tostarp tie, kuri macas, tiek apmaciti vai ir pensija, tie, kuri
atteikusies no nodarbinatibas, pastavigi invalidi, personas, kuras veic darbu majas, un citi),

— neaktivas personas, kas macas vai tiek apmacitas.

DALIBNIEKU DALIJUMS PEC VECUMA
— jauniesi (15-24 gadus veci),

— vecaka gadagajuma darbinieki (55-64 gadus veci).

DALIBNIEKU DALIJUMS PEC NEAIZSARGATAJAM GRUPAM SASKANA AR VALSTS LIKUMIEM
— minoritaSu grupas,

— migranti,

— cilveki ar invaliditati,

— citu nelabvéligu sabiedribas grupu parstavji.

DALIBNIEKU DALIJUMS PEC IZGLITIBAS

—  Sakumskolas vai pamatskolas izglitiba (ISCED 1 un 2),

— vidusskolas izglitiba (ISCED 3),

— pécvidusskolas izglitiba, kas nav augstaka izglitiba (ISCED 4),

— augstaka izglitiba (ISCED 5 un 6).
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